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Skracenica Znacenje

CA Klijent (eng. Contracting Authority)

CcC Klimatske promjene (eng. Climate change)

NVO Nevladina organizacija

C-ESMP Plan upravljanja zastitom Zivotne sredine i drustva izvodaca radova (eng. Contractors
Environmental and Social Management Plan)

GP Glavni projekat

UVCG Uprava za vode Crne Gore

DTM Digitalni model terena

EK Evropska komisija

EHSG Smijernice za Zivotnu sredinu, zdravlje i sigurnost (eng. Environmental, Health and Safety
Guidelines)

EIA Procjena uticaja na Zivotnu sredinu (eng. Environmental Impact Assessment)

EMP Plan upravljanja zastitom Zivotne sredine (eng. Environmental Management Plan)

E&S Ekoloski i drustveni (eng. Environmental and Social)

ESCP Plan ekoloskih i drustvenih obaveza (eng. Environmental and Social Commitment Plan)

ESIA Procjena uticaja na Zivotnu sredinu i drustvo (eng. Environmental and Social Impact
Assessment)

ESMMP Plan upravljanja i monitoringa zastitom Zivotne sredine i drustva (eng.
Environmental and Social Management and Monitoring Plan)

EPA Agencija za zastitu Zivotne sredine (eng. Environmental Protection Agency)

ESA Ekoloska i socijalna procjena (eng. Environmental and Social Assessment)

ESF Ekoloski i socijalni okvir (eng. Environmental and Social Framework)

ESMS Sistem upravljanja zastitom Zivotne sredine i drustva (eng. Environmental and Social
Management System)

ESMP Plan upravljanja zastitom Zivotne sredine i drustva (eng. Environmental and Social
Management Plan)

ESP Ekoloska i socijalna politika (eng. Environmental and Social Policy)

ESRS Sazetak ekoloskog | socijalnog pregleda (eng. Environmental and Social Review Summary)

ESS Ekoloski i socijalni standardi (eng. Environmental and Social Standards)

EU Evropska unija

GEF Globalni fond za Zivotnu sredinu (eng. Global Environment Facility)

GIS Geografski informacioni sistem

HPP Hidroelektrana (eng. Hydro Power Plant)

ZHSCG Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju Crne Gore

IWRM Integralno upravljanje vodnim resursima (eng. Integrated Water Resource Management)

LIDAR Detekcija svjetla i dometa (eng. Light Detection and Ranging)
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MPSV Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede Crne Gore

CG Crna Gora

SL Sluzbeni List

opP Operativna politika

PAC Komisija za ocjenu projekta (eng. Project Appraisal Committee)

PM Rukovodilac projekta (eng. Project Manager)

PIU Jedinica za implementaciju projekta (eng. Project Implementation Unit)

RB Rijecni bazen

RBMP Plan upravljanja rijecnim slivom (eng. River Basin Management Plan)

RAP Akcioni plan preseljenja (eng. Resettlement Action Plan)

RPF Okvir politike preseljenja (eng. Resettlement Policy Framework)

SAP Strateski akcioni program

SCCF Specijalni fond za klimatske promjene (eng. Special Climate Change Fund)

SEA Strateska procjena uticaja na Zivotnu sredinu (eng. Strategic Environmental Assessment)

SES Drustveni i ekoloski standardi (eng. Social and Environmental Standards)

SESA Strateska ekoloska i socijalna procjena (eng. Strategic Environmental and Social
Assessment)

Pz Projektni zadatak

UNDP Program Ujedinjenih nacija za razvoj (eng. United Nations Development Programme)

UNECE Ekonomska komisija Ujedinjenih nacija za Evropu (eng. United Nations Economic
Commission for Europe)

UNESCO Organizacija Ujedinjenih nacija za obrazovanje, nauku i kulturu (eng. United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization)

UNFCCC Okvirna konvencija Ujedinjenih nacija o klimatskim promjenama (eng. United Nations
Framework Convention on Climate Change)

UNICEF United Nations Children's Rights and Emergency Relief

WA Institucije nadleZne za sector voda (eng. Water Authorities)

WFD Okvirna direktiva o vodama (eng. Water Framework Directive)

WUA UdruZenje korisnika vode (eng. Water User Association)
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Poglavlje 1 - Uvod u projekat sa potpoglavljima koja se odnose na osnove projekta, obim i cilj, svrhu i
metode za integraciju ESIA, pristup i metodologiju ESIA i princip objelodanjivanje koji treba slediti kako bi se
osiguralo da zainteresovane strane na koje se projekat odnosi imaju priliku da izraze svoje poglede na
potencijalne rizike i uticaje projekta.

Projekat je dio regionalnog projekta Adaptacionog fonda/UNDP ,Integralno upravljanje prekograni¢nim
rizikom od poplava u prosirenom slivu rijeke Drim na Zapadnom Balkanu (Albanija, Crna Gora i Sjeverna
Makedonija)“ (Drin FRM projekat), Ciji je cilj da pomogne priobalnim zemljama u implementaciji integralnog
pristupa upravljanja rizikom od poplava u rije¢nom slivu koji je otporan na klimu kako bi se pobolj$ao njihov
postojeci kapacitet za upravljanje rizikom od poplava na regionalnom, nacionalnom i lokalnom nivou i
poboljsala otpornost ranjivih zajednica u slivu rijeke Drim (SRD) na poplave izazvane klimom.

Opsti cilj projekta je izrada glavnog projekta za rekonstrukciju nasipa na desnoj obali rijeke Bojane u Crnoj
Gori. Cetiri od pet nasipa nalaze se na desnoj strani Bojane, a jedan se nalazi na potoku Vladimir, desnoj
Bojaninoj pritoci. Realizacijom projekta znacajno ¢e se ojacati zastita od poplava na desnoj obali ovog
vodotoka. U okviru rekonstrukcije planirana je rekonstrukcija sljedecih nasipa:

> Nasip 1.1 - Sv. Nikola — Re¢

> Nasip 1.2 - Sutjel — Sv. borde
> Nasip 2 - Gropat — Stodra

> Nasip 3 - Stodra — Sukobin

> Nasip 4 - Potok Vladimir desna strana

Svrha ESIA je da procjeni potencijalne uticaje projektnih aktivnosti na Zivotnu sredinu i socio-ekonomski
status ljudi na koje projekat utie i integriSe specificne ekoloske i drustvene faktore u predloZene mjere
ublaZavanja za svaki podprojekat. Procjena je uradena u skladu sa vaze¢im “Okvirom politika zastite Zivotne
sredine i socijalne zastite UNDP-a”, politikama Adaptacionog fonda i relevantnim crnogorskim zakonima o
Zivotnoj sredini i drustvu.

Ekoloska i socijalna procjena zasnovana je na trenutnim informacijama, pruzajuéi ta¢an opis i razgranicenje
projekta i svih povezanih aspekata, kao i osnovne podatke o Zivotnoj i drustvenoj sredini na odgovaraju¢em
nivou detalja koji je dovoljan da pruzi informacije o karakterizaciji i identifikaciji rizika i uticaja i mjera za
ublazavanje .

Stoga je djelokrug ESIA fokusiran na procjenu uticaja mjera regulacije rijeka za koje su izradeni Glavni
projekti posto ¢e ove mjere biti u potpunosti sprovedene i izgradene.

Poglavlje 2 daje vise detalja o projektnom podrucju, planiranim mjerama intervencije i metodologiji
izgradnje koja ¢e se primjenjivati.

CESTRA — SAFEGE 10
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Tabela 1 - Podrucje projekta, pregled projektnih mjera

Nasip

Nasip 1.1 - Sv. Nikola — Rec

Projektne mjere

> CiS¢enje padina i krune od rastinja,

> dodatno ciséenje pojasa 2 m izvan vrha nasipa na zasti¢enoj i nezasti¢enoj strani,

> podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zaStitu od
proraunate 25-godiSnje poplave sa dodatkom 80 cm nadvisenja. Radovi na
rekonstrukciji daju oko 0,44 m visi zavrsni vrh nasipa.

> rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i

> rekonstrukcija postojecih pristupnih rampi.

Nasip 1.2 - Sutjel — Sv. Dorde

> CiS¢enje padina i krune od rastinja,

> dodatno ciséenje pojasa 2 mizvan vrha nasipa na nezasti¢enoj strani,

> podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zaStitu od
proraCunate 25-godiSnje poplave sa dodatkom 80 cm nadvisenja. Radovi na
rekonstrukciji daju oko 0,44 m visi zavrsni vrh nasipa.

> izgradnja nove makadamske servisne staze na kruni, i

> rekonstrukcija postojecih pristupnih rampi.

> Projektom nijesu predvideni radovi na postojecem asfaltnom putu na bermi nasipa.

4

REC

R 5\ NIKOLA - REC [
= 1=6155m

: RN
AUEKASR e

. 5
; SUTJEL - SV. DORDE
e [ =1455m
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Nasip 2 - Gropat — Stodra

Projektne mjere

>
>
>

>
>

ADAPTATION FUND

Cis¢enje padina i krune od rastinja,
dodatno cis¢enje pojasa 2 mizvan vrha nasipa na zasti¢enoj i nezastic¢enoj strani,
podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zaStitu od
proraCunate 25-godisSnje poplave sa dodatkom 80 cm nadvisenja. Radovi na
rekonstrukciji daju za oko 0,40 m visi zavrsni vrh nasipa.
rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i
rekonstrukcija postojeéih pristupnih rampi.

Bjc

GROPAT - STODRA
L=960m

Nasip 3 - Stodra — Sukobin

>
>
>

>
>

¢is¢enje padina i krune od rastinja,

dodatno cis¢enje pojasa 2 mizvan vrha nasipa na zasti¢enoj i nezastic¢enoj strani,
podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zaStitu od
proracunate 25-godiSnje poplave sa dodatkom 80 cm nadvisenja. Radovi na
rekonstrukciji daju za oko 0,40 m visi zavr$ni vrh nasipa.

rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i

sanacija oSteéenih kosina i zastita obala gabionskim zidom.
izgradnja automatizovane daljinske ustave na starom Vladimirskom kanalu, sa
crpnom stanicom. Ovaj objekat ¢e imati 2 ustave, sa kapacitetom za 25 godina
praznjenja sa podrucja odvodnjavanja. Kapacitet pumpi treba da omogudi
odvodnjavanje zasti¢enog podrucja u periodima od dvije nedjelje ili viSe. Objekat
¢e imati 2 pumpe (jedna radna, jedna rezervna).

Rrushiull

Nasip 4 — desna strana potoka
Vladimir

>
>
>

>
>

¢iS¢enje padina i krune od rastinja,
dodatno cis¢enje pojasa 2 mizvan vrha nasipa na zasti¢enoj i nezasti¢enoj strani,
podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zaStitu od
proraCunate 25-godiSnje poplave sa dodatkom 80 cm nadvisenja. Radovi na
rekonstrukciji daju oko 1,00 m visi zavrsni vrh nasipa.
rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i
izgradnja automatizovane ustave na starom kanalu Rastiske rijeke, sa crpnom
stanicom. Ovaj objekat ¢e imati 2 ustave, sa kapacitetom za 25 godina praznjenja sa
podrucja odvodnjavanja. Kapacitet pumpi treba da omoguéi odvodnjavanje
zasti¢enog podrucja u periodima od dvije nedjelje ili vise. Objekat ¢e imati 2
pumpe (jedna radna, jedna rezervna).

VLADIMIR CREEK
L~5000m - right
L~4000m - left
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Svrha ESMMP-a je da se identifikuju negativni uticaji na Zivotnu sredinu i moguca pitanja upravljanja tokom
gradevinskih radova i eksploatacije i neophodne mjere za ublaZavanje koje treba primijeniti. U toku
izgradnje ove mjere su obavezne za lzvodaca, dok u toku eksploatacije mjere moraju biti integrisane u
redovno odrzavanje. Kljuéne komponente Plana upravljanja zasStitom Zivotne sredine i socijalnim pitanjima
su: Plan ublazavanja uticaja na Zivotnu sredinu i Plan monitoringa Zivotne sredine.

R

ESMMP je dio tenderske dokumentacije i ugovora o izvodenju radova i Izvodac ¢e biti u obavezi da se prema
njemu odnosi. Izvodac i njegovi podizvodacdi ¢e obavljati aktivnosti u potpunosti u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom, UNDP i standardima EU. Obaveza je Izvodaca da ukljuci troSkove implementacije ESMMP
u predmjer (BoQ) i predstavi ga kao ukupni BoQ.

Izvodac je duzan da potvrdi:
e Dasu uslovi ESMMP ukljuceni u cijenu ponude;
e Da lzvodac ima kvalifikovan i iskusan tim (najmanje stru¢njak za Zivotnu sredinu, struc¢njak za socijalna

pitanja i stru¢njak za pitanja BZR) u timu koji ¢e biti odgovoran za ekoloske i socijalne zahtjeve
uskladenosti ESMMP;

e Da ce Izvodacdi i njegovi podizvodaci djelovati u skladu sa nacionalnim zakonima, standardima UNDP-a i
AF; i

e Potencijalni uticaji i povezane mjere ublazavanja i procedure upravljanja u ESMMP-u su zasnovane na
osnovnim informacijama i procjenama datim u Studiji ESIA.

Poglavlje 3 daje pregled i analizu tehnicki i finansijski izvodljivih alternativa za postizanje ciljeva projekta koji
se razmatraju tokom izrade projekta. Alternativa ,bez projekta” je razradena zajedno sa alternativnim
pristupima projektovanju koji rezultiraju klju¢nim parametrima projekta. Kljucni projektni parametri za
pripremu tehnicke dokumentacije izvedeni su kroz sljededi pristup korak po korak:

1. Analiza postojece dokumentacije
2. Sprovodenje geodetskih snimanja
3. Priprema hidroloskih istrazivanja
4, Razvoj hidraulickog modela

5. IzvjeStaj o osnovama projektovanja

Klju¢ni projektni parametar za rekonstrukciju nasipa je nivo vode sa vjerojatno¢om prekoracenja od 4% (25-
godisnja poplava). Krune nasipa treba da budu najmanje 80 cm viSe od ovog nivoa (minimalno nadvisenje).
Ovaj kriterijum je razmatran i usaglasen sa predstavnicima Narucioca, kao preporuceni nivo zastite definisan
u Nacionalnoj strategiji upravljanja rizicima od poplava.

Pored toga, kako se zahtjeva u PZ, izraCunate konacne kote nasipa su provjerene u odnosu na visinu nasipa
na albanskoj strani, poSto ova dva sistema moraju da obezbijede sli¢an nivo zastite.

U tabeli ispod prikazane su potrebne kote vrhova nasipa ako je kriterijum: (1) 80cm iznad 25-godisnjih
poplava, ili (2) kota postojeceg paralelnog nasipa na albanskoj strani.

Table 2 - Kriterijumi kota nasipa

Nasip br.  Kriterijum 1 (25-godisnje poplave+80cm) Kriterijum 2 (kota postojeceg paralelnog nasipa na

albanskoj strani)

nizvodno-uzvodno [m.n.m.] nizvodno-uzvodno [m.n.m.]
11 31-44 4.0-4.2
1.2 44-48 42-47
2 5.6-5.9 5.6-5.7
3 7.0-7.2 6.7-6.8
4 7.2-76 6.8-7.5
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Kao sto je gore pokazano, ova dva pristupa imaju zanemarljivo male razlike u kona¢nim visinama. Zaklju¢eno

je da Konsultant treba da finalizuje projektnu dokumentaciju u skladu sa Kriterijumom 1.

Poglavlje 4 - predstavlja pregled nacionalnog zakonodavstva, medunarodnih konvencija koje je Crna Gora
ratifikovala, politika UNDP-a u vezi sa Projektom, institucionalne procjene i u¢esca javnosti.

Nacionalni okvir Crne Gore je u velikoj mjeri kompatibilan sa zahtjevima UNDP-a i Adaptacionog fonda za
javne konsultacije i angaZovanje zainteresovanih strana, ali jo$S uvijek postoje praznine koje treba rijesiti.
Ucesce javnosti i proces konsultacija u Crnoj Gori, kako je predvideno nacionalnim pravnim okvirom u vezi
sa ovim i slicnim projektima, ne obezbjeduje ukljudivanje zainteresovanih strana u proces donosenja odluka
na pravilan, efikasan i smislen nacin.

Ne postoji zakonska obaveza predvidena da se informise i konsultuje sa javnim, lokalnim zajednicama ili
zainteresovanim stranama o inkluzivnim informacijama na osnovu projekata, Sirokim nizom stetnih uticaja iz
ranih faza projektnog vijeka do krajnjih faza. Jaz u ovom slucaju je znacajan.

Projekat ¢e usvojiti proaktivan pristup, koji ukljucuje javno objavljivanje odgovarajuéih informacija, smislene
konsultacije sa zainteresovanim stranama i efikasnu proceduru ili mehanizam pomoc¢u kojeg ljudi mogu da
daju komentare ili iznesu prituzbe.

Uprkos preostalim prazninama u zakonodavnom okviru Crne Gore, ova ESIA i prateé¢i dokumenti su
pripremljeni da budu kompatibilni sa strozim standardima UNDP-a, Adaptacionog fonda i zahtjevima
angaZovanja zainteresovanih strana.

Poglavlje 5 - daje osnovne podatke o drustvenoj i Zivotnoj sredini za podrucje Projekta koji prikazuju prirodne
uslove i resurse, njihovu upotrebu, glavne podatke o stanovnistvu i njegovoj strukturi i pregled glavnih
indikatora Zivotne sredine.

Podpoglavlje osnovnih drustvenih podataka daje pregled socio-ekonomskih uslova i uslova koriséenja
zemljista na nacionalnom nivou i u pogodenim opstinama. Opisuje trenutne uslove i procjenjuje kako ce se
oni promijeniti tokom i nakon razvoja projekta. Kao rezultat socio-ekonomske osnove, identifikovace se
mogudi uticaji na zajednicu i artikulisati mjere za izbjegavanje i/ili smanjenje negativnih uticaja. Pregled je
podijeljen na kategorije kao Sto su stanovniStvo, koris¢enje zemljiSta, privreda, zdravlje i rodna
ravnopravnost.

U pogledu koriséenja zemljista, planirane projektne mjere planirano je da se izvedu u okviru raspoloZivog
zemljiSta rijecnog sliva, ali ¢e biti potrebna dodatna eksproprijacija.

Eksproprijacija je uzrokovana povremeno veoma usko definisanim slivnim prostorom (vidi sl. 40), kao i
¢injenicom da se postojeéi nasipi djelimi¢no nalaze na zemljistu koje je u katastru evidentirano kao
zemljiste za druge namjene (vidi tab. 24).

Tabela 3 - Pregled koriscenja zemljista

s . . . . Povrsina
Lokacija Katastarska Koriscenje kako je definisano u :
predvidena za
katastra parcela katastru ..
eksproprijaciju
1.2 Paratuk - . .
) Ret 1179 Livada 5. klase 12 m?
Rec
Lisna Bori 88/2 Livada 3.klase 400 m?
Lisna Bori 89/1 Livada 3.klase 85 m?
3 Stod
° ra Lisna Bori 90/1 Livada 3.klase 220 m?
Sukobin
Lisna Bori 90/3 Livada 3.klase 196 m?
Lisna Bori 91/1 Livada 3.klase 153 m?
4 Potok Vladimir | Vladimir 1233/2 Livada 180 m?
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Povrsina
predvidena za
eksproprijaciju

Lokacija Katastarska Koriséenje kako je definisano u
katastra parcela katastru

Vladimir 654/3 Livada 35 m?

Vladimir 649/2 Kanal 97 m?
Vladimir 630/1 Livada 132 m?
Vladimir 629/2 poljoprivredno zemljiste 153 m?
Vladimir 629/1 poljoprivredno zemljiste 99 m?

Osnovni podaci o Zivotnoj sredini su fokusirani na pruzanje pregleda trenutnog stanja u pogledu kvaliteta
vazduha, klimatskih promjena, kvaliteta vode, zemljista, biodiverziteta i upravljanja otpadom. Podrucje je
izlozeno posljedicama prirodnih nepogoda (posebno poplava) koje su pogorsane klimatskim promjenama.
Kontinuirano nepravilno upravljanje otpadom i otpadnim vodama postepeno smanjuje atraktivnost
podrudja. U novembru 2005. godine ,Rijeka Bojana-Velipoje”/ Buna-Velipojé je proglasena Zasti¢enim
predjelom. Pored toga, podrucja ,Skadarskog jezera” i ,rijeke Bojane” su 2006. godine uvrstena na listu
Ramsarskih podrucja, kao podrucja od medunarodnog znacaja, posebno za vodene ptice. Cjelokupan
albanski dio podrucja Bune/Bojane dobio je zasti¢eni status.

CESTRA — SAFEGE 3
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Slika 1 - Zasti¢eno podruéje Bojane (Izvor: Plan integralnog upravljanja resursima (IRMP) za podrucje Bune/Bojane)

4,630,149

Poglavlje 6 - sumira i detaljno analizira potencijalne znacajne uticaje na Zivotnu sredinu, socioekonomsko i
kulturno nasljede na nivou ESIA i daje indikaciju potencijalnih mjera ublaZavanja i upravljanja na nivou ESIA.
Zbog prirode objekata za regulaciju rijeka i Cinjenice da ovi objekti imaju pozitivnhe uticaje u fazama

eksploatacije, analiza uticaja usmjerena je na fazu izgradnje.

Kao Sto je pokazano u Poglavlju 7, uticaj u svim kategorijama procjene uticaja je procijenjen kao mali do

umjeren.

Tabela 4 - Rezime socio-ekonomskih uticaja

Rezime uticaja

Bojane Zaposlenost i ekonomija — ukupno

Ekonomski pozitivan — dugorocno

Ekonomski nepovoljan, tokom izgradnje

CESTRA — SAFEGE
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Rezime uticaja

ZapoSljavanje pozitivno, indirektno
zaposljavanje
Zaposljavanje pozitivno, direktno
zaposljavanje

Rezime uticaja na zaposljavanje i ekonomiju

Nedobrovoljno preseljenje i ekonomsko
raseljavanje — sveukupno

Privremeni gubitak zemlje

Promjena namjene zemljista

Gubitak usjeva (godisnji, viSegodisniji)
Indirektno poveéanje usjeva

Rezime uticaja nedobrovoljnog preseljenja i
ekonomskog raseljavanja

Zdravlje i bezbjednost zajednice — sveukupno
Rizici od povreda tokom izgradnje

Rizici od zdravstvenih
izgradnje

problema zbog

Rizici od sukoba sa lokalnim stanovnistvom
Rizik od prenosenja COVID-19

Rezime uticaja na zdravlje i bezbjednost
zajednice

Rad i uslovi rada — ukupno

S5 &

ADAPTATION FUND
Projekat rekonstrukcije reke Bojane

Uticaj na nacionalnu i lokalnu ekonomiju moze se smatrati umjereno
pozitivnim. Povecanje povrsina zasticenih od poplava doprinijeée
bezbjednosti i zaStiti okolnog podru¢ja i smanjiti potencijalne
materijalne Stete sa kojima su se lokalne zajednice suocavale.
Regulacija ¢e obezbijediti ve¢u dostupnost i vecu sigurnost okolne
poljoprivredne proizvodnje. Generalno, planirana regulacija rijeka
doprinijece bezbjednosti i zastiti okoline i stanovnistva. Stetni uticaji
tokom izgradnje na lokalnu privredu se smatraju manjim. Dugorocni
pozitivni direktni uticaji na zapoSljavanje smatraju se malim.

Tehnicka dokumentacija je izradena uzimajuéi u obzir ekonomski
isplativa rjesenja, definisuéi uskladenost rijecne regulacije kako bi se
$to viSe minimizirali troskovi eksproprijacije. U tom smislu, trase su
postavljene u granicama zemljiSne povrsine sliva upisane u katastru,
uz toleranciju potrebnih minimalnih odstupanja.

Za tri od 5 nasipa unutar projektnog podrucja bi¢e neophodna
eksproprijacija kao Sto je detaljno opisano u Odjeljku 6.2.1.1.
Eksproprijaciju je prouzrokovala povremeno veoma usko definisana
povrsina sliva, kao i Cinjenica da se postojeci nasipi djelimi¢no
nalaze na zemljiStu koje je u katastru evidentirano kao zemljiste za
druge namjene. Procjena postojece planske, urbanisticke i
prostorne dokumentacije, kao i istraga terena, pokazala je da nece
biti potrebe za fizickim izmjesStanjem.

Rizici po ZBZ (Zdravlje i bezbjednost zajednice) su isti ili veoma sli¢ni
za sve djelove projekta. Rizici od prenoSenja COVID-a 19 zbog
sadasnje pandemije smatraju se velikim u sadasnjim uslovima, ali je
situaciju sa pandemijom COVID-19 nemogucde predvidjeti.

w02 (o zoavie bertiechostra o) |
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Rezime uticaja

Rezime uticaja narad i uslove rada

Infrastruktura i usluge — sveukupno
Uticaji na javna preduzeca (struja, voda, itd.)
Uticaji na saobracaj i dnevne funkcije

Rezime uticaja na infrastrukturu i usluge

Ranjive grupe i osobe — ukupno
Bez mjera za ublazavanje, negativno
Uz odgovarajuce ublaZavanje, pozitivho

Rezime uticaja ranjivih grupa i osoba

Rizici rodnih pitanja — sveukupno

Rezime rizika i uticaja rodnih pitanja

Kulturno nasljede — sveukupno
Vjerojatnoca slucajnih nalaza
Direktne Stete na kulturnom nasljedu

Rezime uticaja na kulturno nasljede

Tabela 5 - Rezime uticaja na Zivotnu sredinu

Rezime uticaja Kvalitet Kvalitet
vazduha i vode
buka

Projekat

rekonstrukcije

rijeke Bojane

U[N
D] P

ADAPTATION FUND
Projekat rekonstrukcije reke Bojane

Uticaj i rizici na rad i uslove rada (ukljucujuéi BZR) su isti za sve djelove
projekta

Uticaj na infrastrukturu i usluge je procijenjen kao mali do umjeren za
sve dionice projekta i odrazava se samo kroz fazu izgradnje.

Smatra se da su potencijalni rizici i uticaji na ugroZene grupe,
domacinstva ili lica umjereno S$tetni u svim djelovima projekta
ukoliko se ne bi primijenile mjere ublazavanja. Uz odgovarajuée
mjere ublazavanja, uticaj bi mogao da poraste do manjeg
pozitivnog.

Sve u svemu, rizici od uticaja na rodna pitanja smatraju se umjereno
negativnim imajuéi u vidu postojeéa opsSta pitanja rodne
ravnopravnosti prisutna u Crnoj Gori, ukljucujuci i lokalne zajednice.

Stete na poznatim lokalitetima kulturnog nasljeda koje se nalaze u
blizini projektnih podruéja nijesu vjerojatne. Preostali uticaji na
kulturnu bastinu procijenjeni su kao zanemarljivi.

Klimatske
promjene

Biodiverzitet Geologija,
geomorfologija,

seizmicnostitla

Upravljanje
otpadom

Poglavlje 8 daje smjernice za implementaciju ESIA, ukljucujuéi njenu integraciju u nabavku projekta, kao i
uloge i odgovornosti koje su dodijeljene stranama za implementaciju ESIA.

Poglavlje 9 pruza detalje o procesu konsultacija sa zainteresovanim stranama neophodnim da bi se
obezbijedilo pruzanje adekvatnih i pravovremenih informacija osobama na koje projekat utice ili ¢e

vjerojatno biti pogodeni projektom, a koji mogu imati interes za Projekat ili koji imaju uticaj na Projekat.
Poglavlje takode ukljucuje informacije o identifikovanim grupama eksternih zainteresovanih strana i klju¢nim

koracima otkrivanja informacija.

Plan upravljanja zastitom Zivotne sredine i drustva (ESMP) je dat u Aneksu 1, ukljuéujuéi preliminarni plan
aktivnosti za lzvodaca i Operatera i predlaze indikativna pitanja koja treba pratiti po parametru. Cilj ESMP-a
je da pruzi racionalne i prakti¢ne ekoloSke smjernice za:

CESTRA — SAFEGE



/ \ of0 f\\l/i;:'?;xgro m
: ADAPTATION FUND (D] P
> Usmijeriti kontrolu i minimizirati obim ekoloskih/drustvenih uticaja, njihovim upravljanjem, i gdje je
to mogudée, poboljsati stanje prirodne i drustvene sredine;
> Voditi prevenciju degradacije Zivotne sredine i druStvenih negativnih efekata;
> PoStovati sve vazece zakone, propise, standarde i smjernice za zastitu Zivotne sredine;
> PruZanje smjernica u vezi sa izjavama o metodama koje je potrebno primijeniti da bi se
postigle odgovarajuce specifikacije Zivotne sredine;
> Opisati sve procedure pracenja koje su potrebne za identifikaciju uticaja na Zivotnu sredinu tokom
faza izgradnje i rada;
> Usmijeriti obuku zaposlenih i izvodaca radova u pogledu ekoloskih i drustvenih obaveza
Mjere koje su posebno navedene su zasnovane su na informacijama prikupljenim u vezi sa osnovnim
uslovima djelova projekta i karakterizacijom uticaja i mjerama ublazavanja koje su opisane u prethodnim
poglavljima. On sumira organizacione zahtjeve, akcije i planove praéenja tokom faza izgradnje i rada, kako
bi se osiguralo da ¢e akteri Projekta uzeti u obzir neophodne mjere u pogledu Zivotne sredine, zdravlja i
bezbjednosti (BZR) i drustvenih aspekata.

CESTRA — SAFEGE 7
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1.1 Osnove projekta

Adaptacioni fond/UNDP ,Projekat integralnog upravljanja prekograni¢nim rizikom od poplava u prosirenom
slivu rijeke Drim na Zapadnom Balkanu (Albanija, Crna Gora i Sjeverna Makedonija)“ (Drin FRM projekat)
ima za cilj da pomogne priobalnim zemljama u implementaciji integralnog pristupa upravljanju rizikom od
poplava rije¢nih slivova koji je otporan na klimu kako bi se poboljSao njihov postojeci kapacitet za
upravljanje rizikom od poplava na regionalnom, nacionalnom i lokalnom nivou i kako bi se poboljsala
otpornost ranjivih zajednica u slivu rijeke Drim (SRD) na poplave izazvane klimom.

Postici ¢e se sljededi rezultati: (i) PoboljSano donosenje odluka na osnovu podataka o klimatskim rizicima,
dostupnost i koriStenje informacija o klimatskim rizicima; (ii) PoboljSani institucionalni aranzmani,
zakonodavni i politi¢ki okvir za upravljanje rizikom od poplava otpornim na klimu (URP), i razvoj strategije i
planova za prilagodavanje klimatskim promjenama (PKP) i URP na nivou sliva, podsliva, nacionalnom i
podnacionalnom nivou; (iii) Ojacana otpornost zajednice kroz poboljSano upravljanje poplavama, kroz
implementaciju strukturnih i nestrukturnih mjera i poboljSane lokalne kapacitete za PKP i URP.

Ishod 3.3: Ojacana otpornost lokalnih zajednica kroz poboljSano predvidanje poplava i rano upozoravanje,
implementaciju strukturnih i nestrukturnih mjera i jacanje kapaciteta za PKP i URP na lokalnom nivou ¢e se
postici izgradnjom strukturnih mjera za smanjenje rizika u prioritetnim podrucjima. U Crnoj Gori prioritetna
podrucja su identifikovana na rijeci Bojani i rijeci Gracanici. Projekat FRM Drim ¢e finansirati detaljno
projektovanje ovih objekata tokom implementacije projekta i uzeti u obzir puni uticaj interventnih mjera na
rijecni sliv. Preduzede detaljnu procjenu klimatskih rizika kako bi procijenili sve opcije i razvili glavni projekat
predloZenih intervencija.

1.2 Obim i ciljevi

Predmetno podrudje (Slika 2) nalazi se na teritoriji Crne Gore. Rijeka Bojana pripada jadranskom slivu Crne
Gore, ukupne duZine 42,5 km i povrsine sliva od priblizno 20 720 km2. lzlijeva se iz Skadarskog jezera i
neposredno nizvodno, pribl. 3 km od Skadarskog jezera, prima znacajnu lijevu pritoku - rijeku Drim, koja
ima sliv od oko 14 000 km2. Nakon 18,5 km toka kroz Albaniju, rijeka Bojana postaje granica izmedu Crne
Gore i Albanije u duZini od oko 24 km.

CESTRA — SAFEGE 8
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Slika 2 - Rijeka Bojana u Crnoj Gori (Google mapa i slike)

Rijeka Bojana u Crnoj Gori ima pritoke: potok Vladimir, stari kanal Rastiske rijeke, stari kanal potoka Vladimir
i Medurecka rijeka. Ovi stari kanali bili su Bojanine pritoke prije izgradnje danasnjeg kanala potoka VIadimir.
Ovaj kanal dobija vodu i iz Gorickog (Kravarskog) potoka, koji je prije regulacije potoka Vladimir bio
znacajna desna pritoka rijeke Bojane.

Opéti cilj projekta je izrada glavnog projekta za rekonstrukciju nasipa na desnoj obali rijeke Bojane u Crnoj
Gori. Cetiri od pet nasipa nalaze se na desnoj strani Bojane, a jedan se nalazi na potoku Vladimir, desnoj
Bojaninoj pritoci. Realizacijom projekta znacajno c¢e se ojacati zastita od poplava na desnoj obali ovog
vodotoka. U okviru rekonstrukcije planirana je rekonstrukcija sljedecih nasipa:

> Nasip 1.1 - Sv. Nikola — Re¢

> Nasip 1.2 - Sutjel — Sv. borde

> Nasip 2 - Gropat — Stodra

> Nasip 3 - Stodra — Sukobin

> Nasip 4 - potok Vladimir desna strana

Mijere zastite koje se razmatraju u okviru projekta obuhvataju:

>  CiSéenje kosina i kruna nasipa od rastinja;

> rekonstrukcija i zastita kosina nasipa na nezastiéenim stranama;
> rekonstrukcija makadamskog puta na kruni nasipa;

> rekonstrukcija ostecenih kosina nasipa;

> podizanje krune nasipa na potrebnu visinu;

Projektne mjere predvidene za rekonstrukciju svih 5 nasipa detaljnije su opisane u poglavlju 2 ovog izvjestaja.

PredloZeni gradevinski radovi povezani sa Adaptacioni fond/UNDP ,Projektom integralnog upravljanja
prekograni¢nim rizikom od poplava u prosirenom slivu rijeke Drim na Zapadnom Balkanu (Albanija, Crna
Gora i Sjeverna Makedonija)“ (Drin FRM projekat) pregledani su tokom inicijalne procjene projekta i
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klasifikovani su kao ,umjereni rizik” prema druStvenim i ekoloskim standardima UNDP-a (SES) i
Adaptacionog fonda. Projekti sa umjerenim rizikom su oni koji ukljuuju aktivnosti sa potencijalnim
negativnim drustvenim i ekoloskim rizicima i uticajem, koji su ograni¢enog obima i mogu se rjesavati u
okviru Procjene uticaja na Zivotnu sredinu i drustvo. UNDP SES ne zahtijeva da se kompletna ESIA pripremi
za projekte umjerenog rizika, ali da bi se podrzala implementacija ovog projekta umjerenog rizika, ova ESIA
je napravljena da bi se obezbijedila integracija upravljanja Zivotnom i drustvenom sredinom u projekat kako
to zahtjeva UNDP SES, AF i nacionalno zakonodavstvo.

Ova ESIA se odnosi na mjere zastite od poplava projektovane u okviru Glavnog projekta za rekonstrukciju
nasipa na rijeci Bojani. Posto je projekat intervencija prilagodavanja klimatskim promjenama, prepoznaju se
pozitivni ekoloski i drustveni uticaji kako bi se smanjila ranjivost na klimatske promjene. Ova studija definise
ranjivost kao podloZznost da budete povrijedeni kada ste izloZzeni spoljasnjem udaru ili opasnosti
prvenstveno izazvanoj ili pojacanom klimatskim promjenama. Stoga, ovaj izvjesStaj procjenjuje direktne i
indirektne ekoloske i drustvene uticaje zastitne infrastrukture u kontekstu klimatske ugrozenosti.

Kao dio procesa izrade ESIA, sproveden je skrining projekta i utvrdivanje obima potencijalnih uticaja sa
opisom osnovnih uslova i detaljnim opisom predvidenih kvalitativnih i kvantitativnih uticaja predvidenih
projektnih mjera.

ESIA takode obezbjeduje skup ublazavanja, pracenja i institucionalnih mjera koje treba preduzeti tokom
implementacije projekta kako bi se izbjegli, nadoknadili ili smanjili negativni uticaji na Zivotnu sredinu i
drustvo na prihvatljiv nivo. ESIA se takode fokusira na upravljanje zastitnim mjerama kroz implementaciju
projekta pruzanjem jasnih uputstava, odgovornosti i smjernica lzvodacu radova, Nadzorima i Jedinici za
upravljanje projektom.

1.3 Integracija ESIA

Odgovornost Jedinice za upravljanje projektima (JUP) je da osigura da su zahtjevi ESIA u potpunosti
integrisani u sve pripreme i planiranje projekta.

Dalje je odgovornost JUP-a da osigura da se planovi ublaZzavanja i monitoringa u okviru ove ESIA razmatraju
u pregledu bilo kojeg Projektnog zadatka (PZ) za tehni¢ku pomoc¢ razvijenu za projekat. Zastitni zahtjevi za
bilo koji projekat ili nadzor projekta bice u potpunosti integrisani u PZ kako bi se osiguralo da se sve zastitne
odgovornosti dodijeljene u okviru ESIA realizuju u fazi tendera.

Na ovaj nacin, mjere upravljanja u ovoj ESIA ¢e biti u potpunosti integrisane u okviru projekta,
omogucavajuéi im da budu u potpunosti cjenjeni od strane svih odgovornih kako bi se postigla uspjesna
implementacija.

1.4 Sirenje informacija

Kljucni princip koji treba slijediti za sve projekte slicnog tipa je da se osigura da zainteresovane strane na koje
se projekat odnosi imaju priliku da izraze svoje stavove o potencijalnim rizicima i uticajima projekta.
Socijalni i ekoloski standardi UNDP-a (SES) i AF zahtijevaju da se konsultacije zapoc¢nu Sto je prije moguce,
¢ak i kada cijeli niz zainteresovanih strana jo$ nije identifikovan. Za projekte sa umjerenim, znadajnim i
visokim rizicima, zainteresovane strane na koje uti¢e projekat treba konsultovati o obimu i parametrima
procesa procjene i njegovim nalazima, ukljucujuéi predloZzene mjere za ublaZavanje i upravljanje.
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Kriticni trenutak je proces angaZovanja zainteresovanih strana kada se pripremaju nacrt procjene (ESIA) i

plan upravljanja (ESMP). Potrebno je preduzeti smislene, efikasne i informisane konsultacije sa
zainteresovanim stranama na koje se projekat odnosi kako bi se osiguralo da dokumenti adekvatno
odgovaraju na potencijalna pitanja i zabrinutosti.

UNDP je posveéen obezbjedivanju da relevantne informacije o projektima UNDP-a budu objelodanjene
blagovremeno, na odgovarajuéem mjestu, u obliku i jeziku razumljivom pogodenim licima i drugim
zainteresovanim stranama kako bi mogli da razumiju potencijalne mogucénosti i rizike vezane za projekat i
da obezbijede znacajan doprinos u projektovanju i implementaciji projekta.

SES zahtijeva da se nacrt i konacne procjene i planovi upravljanja blagovremeno dijele sa zainteresovanim
stranama koje su pogodene projektom. Plan objelodanjivanja je predstavljen u sljedecoj tabeli.
Tabela 6 - Plan objelodanjivanje?

STA otkriti KADA otkriti KAKO otkriti

Nacrt Procjene uticaja e Dio konsultacija U najmanju ruku, obezbijediti da saZeti izvjestaj
na Zivotnu sredinu nacrta plana procjene i upravljanja bude preveden na
lokalne jezike i da bude dostupan na pristupacnoj
lokaciji zajedno sa nacrtom plana procjene i

e Najmanje 30 dana prije PAC-a (kada
je procjena pretprocjena) ili (b) prije
sprovodenja aktivnosti koje mogu

izazvati negativne uticaje (kada je upravljanja
procjena posle procjene)
Konacna e Po prijemu. U najmanju ruku, obezbijedite da saZeti izvjestaj
Procjena uticaja nacrta plana procjene i upravljanja bude preveden na
na Zivotnu lokalne jezike i da bude dostupan na dostupnoj
sredinu lokaciji zajedno sa nacrtom plana procjene i
upravljanja

Nacrti pripremljenih procjena moraju biti objelodanjeni i konsultovani najmanje 30 dana prije odobrenja
projekta ili pocetka relevantnih aktivnosti. Kada nije potrebna posebna procjena, rezime analize sadrzane u
SESP-u zajedno sa predloZenim mjerama upravljanja treba na slican nacin podijeliti zainteresovanim
stranama na koje projekat utice. Pored toga, konacne procjene takode moraju biti objavljene.

Javne konsultacije ¢e biti sprovedene tokom izrade Studije o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu i drustvo.
ESIA i druge informacije u vezi sa projektom bice javne i dostupne zainteresovanim stranama na dvije lokacije.

Institucija Adresa i kontakt podaci

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, Rimski Trg 46, 81000 Podgorica
Direktorat za vodoprivredu WWW.MmpsSV.gov.me

Opstina Ulcinj, Bul. Derd Kastrioti Skenderbeg, 85360
Centar mesne zajednice u Ulcinju Ulcinj
www.ul-gov.me

Konsultacije sa zainteresovanim stranama treba da se sprovedu tokom faze izvodenja (izgradnje), kao dio
odgovornosti Izvodaca, koju prati imenovana JUP. Ekoloska i drustvena evidencija, kao i prituzbe primljene
tokom konsultacija, terenskih posjeta, neformalnih diskusija, formalnih izvjestaja, itd., bice pracene,
evidentirane i pohranjene.

Prije pocetka radova, odnosno pocetka izgradnje projektovanih mjera zastite, JUP koju imenuje
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede ¢e zainteresovanim stranama pruZiti informacije
putem:

> Novinskih ¢lanaka u jednom nacionalnom i jednom od lokalnih medija,

1 Smjernice za uklju¢ivanje zainteresovanih strana u vezi sa socijalnim i ekolo$kim standardima UNDP-a (SES).
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> Plakata na glavnoj oglasnoj tabli u svim mjesnim zajednicama potencijalno ugrozenih zajednica,
> Radio obavjestenja,
> Omogucdavanja kontakta sa nadleznim licem za rad sa lokalnim zajednicama.

Objavljivanje informacija i angaZovanje zainteresovanih strana zahtijevaju efikasne procese, sisteme i alate.
Oni postaju jo$ vazniji u obezbjedivanju efikasnog angaZzovanja tokom pandemije Covid-19. U ovim
slu¢ajevima, razmatran je revidirani pristup angaZovanju zainteresovanih strana, koji uzima u obzir
ograni¢enja usljed Covid-19. Predlazu se razlicite metode angaZovanja, ali voden razmatranjima i
ogranicenjima COVID-19, Projekat ¢ée prilagoditi virtuelne metode komunikacije i konsultacije uzimajuéi u
obzir zahtjeve socijalnog distanciranja. Zbog toga ¢e se usvojiti alternativni nacini u skladu sa lokalnim
zakonima, politikama i novim drustvenim normama na snazi za ublaZavanje prenoSenja virusa. Alternativni
pristupi koji ¢e se praktikovati za angazovanje zainteresovanih strana ¢e ukljucivati:

» konsultacije u malim grupama ako su manji sastanci dozvoljeni, ili ulaganje razumnih napora da se
sastanci odrzavaju putem onlajn kanala (npr. webex, zoom, skype, itd.); Gdje je mogude i prikladno,
kreirati namjenske onlajn platforme i grupe za ¢askanje koje odgovaraju svrsi, na osnovu vrste i
kategorije zainteresovanih strana;

» diverzifikacija sredstava komunikacije i vise oslanjanje na drustvene medije, grupe za ¢askanje,
namjenske onlajn platforme i mobilne aplikacije (npr. Facebook, Twitter, WhatsApp grupe,
ViberApp grupe, web-linkovi/web stranice projekta itd.);

» koris¢enje tradicionalnih kanala komunikacije kao $to su TV, radio, namjenske telefonske linije, SMS
emitovanje, javna obavjestenja kada zainteresovane strane nemaju pristup onlajn kanalima ili ih ne
koriste Cesto.

» pailjivo birati prostore na osnovu higijenskih i sanitarnih standarda koji se mogu posti¢i tokom
sastanaka;

» koristiti tradicionalne kanale komunikacije (TV, novine, radio, namjenske telefonske linije i posta)
kada zainteresovane strane nemaju pristup onlajn kanalima ili ih ne koriste cesto.

» tradicionalni kanali takode mogu biti veoma efikasni u prenosSenju relevantnih informacija
zainteresovanim stranama i omoguciti im da daju svoje povratne informacije i sugestije;

» tamo gdje je neophodan direktan angaiman sa ljudima ili korisnicima pogodenim projektom,
identifikovati kanale za direktnu komunikaciju sa svakim pogodenim domadinstvom putem
specificne kombinacije e-maila, poste, onlajn platformi, namjenskih telefonskih linija sa
edukovanim operaterima;

> objelodanjivanje sa fokusom na onlajn metode, radio/TV/novinske objave, ciljani letak ostavljen od
kuce do kuce po selima sa kontakt detaljima i mehanizmima za vrac¢anje povratnih informacija

> naknadni pozivi ako su kontakt detalji dostupni

>  telefonske ili onlajn ankete

Svaki od predloZenih kanala angaZovanja treba jasno da precizira kako zainteresovane strane mogu pruZiti
povratne informacije i sugestije. Da bi se procijenila adekvatnost alternativa tradicionalnom angaZovanju
zainteresovanih strana koje su najpogodnije za primjenu, takode e biti procijenjeni sljededi kriterijumi koji
¢e voditi donosenju konacne odluke:

> Razmjenjivanje poruka: kada koristite brojne platforme za angaZovanje, klju¢no je obezbijediti da
informacije budu jasne, koncizne i dosljedne i na relevantnim lokalnim jezicima.

> Dokumentacija: pracenje interakcija zahtjeva efikasnu dokumentaciju aktivnosti angaZovanja,
obaveza i prituzbi.

» Povezivanje: ograni¢ena upotreba mobilnog telefona i internet konekcija moze da ucini elektronsku
komunikaciju izazovnijom u nekim kontekstima, tako da je potrebno izvrsiti brzu procjenu
dostupnosti IT-a.

» Pismenost: promjenljivi nivoi pismenosti medu zainteresovanim stranama u projektu mogu pojacati
potrebu za vise usmenih i vizuelnih kanala angaZovanja, a ne pisanih.
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> Kulturoloska razmatranja: direktne metode angazovanja, kao sto su telefonske ankete, mozda nijesu
prikladne u nekim kulturnim kontekstima.

> Jezik: alatke za onlajn angaZovanje koje treba prilagoditi lokalnom jeziku.

> Ranjivi ljudi: do ugroZenih aktera projekta moze biti teze doci koris¢enjem netradicionalnih metoda
angaZzovanja. Treba obratiti paznju na to da strategija angaZovanja primjenjuje pristupe koji su
posebno usmjereni na ove grupe.

> Anonimnost i rizici odmazde: transparentnost platformi za onlajn angaZzovanje moZe povecati rizik
od odmazde. Stoga je vaZno osigurati da kanali i dalje budu dostupni zainteresovanim stranama da
postave zabrinutosti, pitanja ili Zalbe i da se oni bezbjedno i/ili anonimno rjesavaju.

» Vladina ogranic¢enja socijalnog distanciranja i okupljanja: Ograni¢enja javnog okupljanja povezana sa
Covid-19 razlikuju se u ekonomijama u koje EBRD ulaze. Stoga pristupi angaZovanju moraju biti
prilagodenida budu u skladu sa lokalnim ogranic¢enjima i fleksibilni kako se ta ograni¢enja modifikuju.

Vise informacija o planiranim aktivnostima vezanim za angazovanje i konsultacije zainteresovanih strana dato
je u poglavlju AngaZovanje i konsultacije zainteresovanih strana ovog izvjestaja.
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2.0pis projekta
2.1 Podrucje projekta

Predmetno podrucje se nalazi na teritoriji Crne Gore. Centralno ravnicarsko podrucje Crne Gore obuhvata
podrucje Skadarskog jezera, dolinu donjeg toka Rijeke Zete (240 km2) i Niksi¢ko polje (48 km2).

Rijeka Bojana pripada jadranskom slivu Crne Gore, ukupne duZine 42,5 km i povrsine sliva od priblizno
20720 km2. Izliva se iz Skadarskog jezera i odmah nizvodno, oko 3 km od Skadarskog jezera, prima znacajnu
lijevu pritoku - Rijeku Drim, Cija je povrsina sliva oko 14000 km2. Nakon 18,5 km toka kroz Albaniju, rijeka
Bojana postaje granica izmedu Crne Gore i Albanije u duZini od oko 24 km.

Rijeka Bojana ima sljedece pritoke u Crnoj Gori: Vladimirski potok (poznat i kao Midanska rijeka), stari kanal
Rastiske rijeke, stari kanal Vladimirskog potoka i Medurecka rijeka. Ovi stari kanali predstavljaju korita
vodotoka koji su bili pritoke Bojane prije izgradnje danasnjeg kanala Vladimirskog potoka. Ovaj kanal dobija
vodu i iz Gorickog potoka, koji je prije regulacije Vladimirskog potoka bio znadajna pritoka rijeke Bojane.

Montenegro

. Podgorica
[onropwua

Bojana Island

Slika 3 - Rijeka Bojana u Crnoj Gori (Gugl mapa i slike)

Uprkos Cinjenici da je rijeka Bojana relativno kratke duZine, njen hidroloski rezim je veoma slozen, uslovljen
nizom prirodnih i antropogenih faktora. Glavni prirodni faktori vezani su za hidroloski rezim Skadarskog
jezera i njegovih pritoka, posebno rijeke Drim. Antropogeni faktori ukljucuju uticaj tri velika rezervoara na
Rijeku Drim, o ¢emu ce biti rijeci kasnije.

Sve do sredine devetnaestog vijeka hidroloski rezim rijeke Bojane zavisio je iskljucivo od reZzima Skadarskog
jezera iz kojeg ona izvire. Drevna karta iz 1688. godine prikazuje Rijeku Bojanu i Rijeku Drim kao dvije
odvojene rijeke, koje teku paralelno jedna sa drugom i ulivaju se u Jadransko more, udaljene oko 25 km
(Slika 4 ispod).
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Slika 4 - Rijeke Bojana i Drim prikazane na Koronelijevoj karti Crne Gore iz 1690.
godine

Godine 1859. katastrofalna poplava je dovela do toga da kanal rijeke Drim korjenito promijeni tok i spoji se
sa koritom rijeke Bojane, 3,5 km nizvodno od Skadarskog jezera. Ovaj dogadaj je u potpunosti izmijenio
hidrologiju, hidrauliku i sedimentologiju dvije rijeke. Voda iz rijeke Drim je tada dovedena u korito rijeke
Bojane, dok se stari kanal rijeke Drim postepeno zamuljio i sada je recipijent samo za povrsinsko oticanje.
Kako je rijeka Drim donijela velike koli¢ine nanosa, kanal Bojane je pretrpio znacajno pogorsanje i
smanjenje povrsine poprecnog presjeka. Naraslo korito rijeke je ometalo oticanje Skadarskog jezera i
posljedi¢no izazvalo trajno poveéanje vodostaja. Nakon Sto je rijeka Drim presjekla novi kanal, poplave u
dolini Bojane postale su sve Cesée i teze. Takode, velika koli¢ina nanosa izazvala je formiranje ostrva Ada
Bojana.

Krajem Sezdesetih, Albanija je pocela da gradi tri velika rezervoara na rijeci Drim: Vau | Dejes, Komani i
Fierze. Najbliza Skadarskom jezeru i spoju Bojane i Drima — akumulacija Vau | Dejes — nastala je izgradnjom
tri brane — Cirsad, Zadeja i Ragam — pocetkom sedamdesetih, ukupne zapremine akumulacije 0,623 -109 m3.
Kapacitet prelijeva tri brane projektovan je prema procijenjenom vrsnom proticaju rijeke Drim od 9000
m3/s.

Izgradnjom brana u potpunosti je izmijenjen hidroloski ciklus rijeke Bojane, pri ¢emu je priblizno polovina
njenog dotoka upravljana u svrhu proizvodnje elektricne energije. Izgradnja je takode izazvala znacajno
smanjenje transporta nanosa nizvodno od akumulacije Vau | Dejes, $to je dovelo do erozije plaza oko usca
rijeke Bojane, kao i njenog desnog rukavca na ostrvu Ada Bojana.

Slika 5 ispod prikazuje glavne podslivove sliva rijeke Bojane i poloZaj postojecih brana.
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Slika 5 Podslivovi sliva rijeke Bojane (uredeno iz GIZ 2018)
Nasipi koji su dio ovog projekta detaljnije su opisani u narednim odjeljcima, ukljucujuéi informacije
prikupljene tokom obilaska lokacije i diskusije sa zainteresovanim stranama tokom obilaska lokacije u periodu
jul-avgust 2020.
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Slika 6 - Podrucje projekta
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2.1.1 Nasip 1 - Sveti Nikola - RecC
Nasip Sveti Nikola — Rec je dobio ime po dva naselja koja spaja (Slika 8 - Postojece stanje juZznog dijela nasipa Sv.Nikola-Re¢
ispod). To je zemljani nasip duZine oko 6200 m, visine oko 2m. Postoje dva razlicita dijela nasipa,
podijeljena kratkim okomitim nasipom po imenu Paratuk:

Juzni dio duZine 3950 m ima makadamski servisni put na kruni (Slika 8 - Postojece stanje juznog dijela nasipa Sv.Nikola-Re¢
> ispod);

> Sjeverni dio duZine 2300 m ima bermu na zasti¢enoj strani sa asfaltiranim putem (Slika 9 ispod).

REC

IR SV.NIKOLA - REC e
L=6155m

SV. NIKQLA

Slika 7 - Nasip Sveti Nikola — Re¢
Nasip je izgradila vojska 1950-ih. Obe dionice su prvobitno napravljene sa servisnim putem na bermi na
zastic¢enoj strani. Ova berma na juznom dijelu izgubila je oblik i funkciju nakon ,ad hoc” rekonstrukcije od
strane lokalne zajednice posle poplava 2010. godine. Kruna je podignuta za 60-80 cm neskladnim

materijalom pronadenim u blizini nasipa.
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Slika 9 - Postojece stanje sjevernog dijela nasipa Sv.Nikola-Rec
Padine nasipa na obje dionice su nepravilnog oblika i nagiba. Padine su prekrivene krupnim materijalom
nakon poplava 2010. godine kako bi se zastitila stabilnost nasipa. Osim toga, gusto visoko i nisko rastinje se
moze nadi na padinama na oba dijela, na zasti¢enoj i nezasti¢enoj strani, zbog loSeg odrZavanja. Obe dionice
imaju brojne pristupne rampe za povezivanje privatnih parcela i manjih zemljanih staza sa servisnim putem
na bermi/kruni. Asfaltni put u sjevernom dijelu je jedina postojec¢a putna veza sa Re¢om.

Kako su opisali predstavnici mesne zajednice, do preliva sa Bojane nikada u proSlosti nije dosSlo. Tokom
poplave 2010. godine, prelijevanje je sprijeCeno vre¢ama pijeska visine 70-80 cm. Nasip se pokazao dobro,
bez pojave procjedivanja i erozije kosina. Najveci problem tokom poplava je loSe stanje servisnog puta na
juZnoj dionici. Evakuacija vode sa sticene strane nasipa se vrsi kroz kanal uz nasip Paratuk i kruzne propuste
sa plavnim vratima. Kao Sto je vidljivo na Slici 10 ispod ispod, ovi objekti su prekriveni gustom vegetacijom

e b 7
Gt s

T * €

Slika 10 - Odvodni kanal i propust - Sv.Nikola - Re¢

2.1.2 Nasip 2 - Sutjel - Sveti borde

Nasip Sutjel — Sveti Dorde dobio je ime po dva naselja koja spaja (Slika 11 ispod). To je zemljani nasip duZine
oko 1455 m, visine oko 2. Na kruni ima makadamski servisni put Sirine oko 4 m. Nasip je izgradila vojska 1950-
ih.
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Padine nasipa imaju nepravilan oblik i nagib. Ne postoje evidentne postojeée strukturalne mjere za zastitu

od erozije. Osim toga, gusto visoko i nisko rastinje moZe se naéi na padinama i na zasti¢enoj i na
nezasti¢enoj strani, zbog loSeg odrZavanja. Postoji nekoliko pristupnih rampi za povezivanje privatnih
parcela i manjih zemljanih staza sa servisnim putem na kruni. Slika 11 ispod prikazuje postojece stanje

RUEKA®

Q IRNR

. 3
SUTJEL - SV, DORDE
L=1455m

nasipa.
Slika 11 - Nasip Sutjel — Sveti Dorde

Kako su opisali predstavnici mjesne zajednice, slicno ranije opisanom nasipu Sveti Nikola - Re¢, do
prelijevanja sa Bojane u proslosti nikada nije doslo. Tokom poplave 2010. godine, prelijevanje je sprije¢eno
vre¢ama pijeska visine 70-80 cm. Nasip se dobro pokazao, bez pojave procjedivanja i erozije kosina. Veliki
problem tokom poplava je loSe stanje servisnog puta na krunistu. Odvodnjavanje atmosferskih voda na
zastic¢enoj strani vrsi se odvodnim kanalima u okviru sistema obliznje napustene fabrike soli. Zbog toga
nasip nema propuste uradene kroz tijelo.

Slika 12 - Postojece stanje nasipa Sutjel - Sveti Borde
MoZe se zakljuciti da stabilnost i funkcionalnost nasipa nijesu ugrozeni. Glavni radovi treba da obuhvate
¢is¢enje padina i krunista od vegetacije, rekonstrukciju makadamskog puta na krunistu Sto podrazumijeva
formiranje ujednacenog stepena zastite u cijeloj duZini nasipa. Neophodnost podizanja krune trebalo bi da
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bude predmet dalje analize, na osnovu rezultata dobijenih hidraulickim modeliranjem i geotehnickim

istrazivanjima.

2.1.3 Nasip 3 - Gropat - Stodra

Nasip Gropat — Stodra (Slika 13 ispod) je zemljani nasip duZine oko 960 m, koji se nalazi izmedu brda
Fraskanjel na juznoj strani i LiSneskog kanala (kanal starog Vladimirskog potoka) na sjevernoj strani. Visok je
oko 2,5 i ima oko 4 m Sirok makadamski servisni put na kruni. Nasip je izgradila vojska Sezdesetih godina
proslog vijeka.

Za razliku od prethodno opisanih nasipa, ovaj je pozicioniran blize koritu Bojane — na pojedinim dionicama
neposredno uz Rijeku. Padine nasipa imaju nepravilan oblik i nagib. Ne postoje evidentne postojece
strukturalne mjere za zastitu od erozije. Osim toga, gusto visoko i nisko rastinje se moZe naci na padinama i
sa zasticene i sa nezasticene strane, zbog loSeg odrZavanja.

Lisna Beri

f
Stodra . ,b"ajg

GROPAT-STODRA &
L=960m

Fraskanjel

Slika 13 - Nasip Gropat — Stodra
Postoji nekoliko pristupnih rampi za povezivanje privatnih parcela i manjih zemljanih staza sa servisnim
putem na krunistu nasipa. Takode, pored nasipa se nalaze 3 objekta sa vodozahvatnim bunarima, na
zasticenoj strani. Ovi bunari su dio vodozahvatnog sistema Lisna Bori, koji obezbjeduje vedinu slatke vode za
region Ulcinja, ukupnog kapaciteta 200 I/s. Slika 12 ispod prikazuje postojecée stanje nasipa.
Najizrazitija karakteristika ovog nasipa je diskontinuitet u tijelu nasipa, nastao kanalom (staro korito
Mindanske rijeke) koji sluzi kao drenazni kanal za Anamalsko polje. Ovaj kanal ulazi u Rijeku Bojanu na
stacionaZzi 0+200 m (ako se racuna od nizvodnog dijela nasipa). Veza izmedu juznog i sjevernog dijela nasipa
je stari drveni pusacki most u veoma loSem stanju. Na kanalu nema postojecih odvodnih kapija.
To se, prema rije¢ima lokalnih predstavnika, pokazuje kao najvazniji problem tokom poplavnih desavanja,
jer voda sa Bojane neometano ulazi kroz kanal u zastiéeno podrucje, ¢ineéi nasip neefikasnim u zastiti
ravnog polja u pozadini, sa nekoliko domacinstava koja su ¢esto poplavljena.

Drugi, podjednako vazan problem na ovom nasipu je erozija padina na dionicama neposredno uz korito
Bojane. Velike brzine vode na konkavnoj desnoj obali rijeke izazivaju eroziju ¢ak i tokom prosjecnih proticaja
u kiSnoj sezoni.
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Slika 14 - Postojece stanje nasipa Gropat - Stodra

2.1.4 Nasip 4 - Stodra - Sukobin

Nasip Stodra - Sukobin (Slika 15 ispod) je dugacak oko 2900 m i visok 2,5 m zemljani nasip. To je prakti¢no
nastavak prethodno opisanog nasipa 3, a izmedu njih se nalazi usée LiSnesovog kanala. Komunikacija izmedu
dva nasipa se odvija preko lakog celicnog pjeSackog mosta u loSem stanju. Nasip je izgradila vojska
Sezdesetih godina proslog vijeka. Postoje dva karakteristicna dijela nasipa:

> Juzni dio duzine 1500 m nalazi se u blizini korita Bojane. Na kruni ima makadamski servisni put Sirine
3-4m.

> Sjeverni dio duZine 1400 metara pocinje od u$c¢a Vladimirskog potoka, i nastavlja uzvodno desnom
obalom potoka, sve do uséa u Goricki potok. Servisni put na kruni je prakti¢no neprohodan, zbog
visokog rastinja.

Lo
"?A%% o
R/JE/VA

i STODRA - SUKOBIN

L=2900m

Rrushkull

Fraskanjel

2

Slika 15 - Nasip Stodra — Sukobin

CESTRA — SAFEGE 21



Government

of Montenegro
ADAPTATION FUND mﬂ

Padine nasipa imaju nepravilan oblik i nagib. Ne postoje evidentno organizovane strukturalne mjere zastite
od erozije. Osim toga, gusto visoko i nisko rastinje moze se naéi na padinama i na zasti¢enoj i na nezasti¢enoj
strani, zbog loSeg odrzavanja.

U juznom dijelu nalazi se nekoliko pristupnih rampi za povezivanje privatnih parcela i manjih zemljanih
staza sa servisnim putem na krunistu nasipa. Takode, pored nasipa, na zasticenoj strani, postoji nekoliko
vodozahvatnih bunara. Slika 16 ispod prikazuje postojeée stanje nasipa.

Slika 16 - Postojece stanje nasipa Stodra - Sukobin
Prema rijeCima lokalnih predstavnika, najvaZniji problem tokom poplavnih deSavanja je to $to voda sa
Bojane neometano ulazi u zasti¢eno podrucje kroz Lisneski kanal, zbog cega je nasip neefikasan u zastiti
ravnog polja u pozadini. Takode, u proslosti je zabiljeZzeno prelijevanje nasipa visokim vodostajem Bojane.

2.1.5 Nasip 5 - Potok Vladimir

Potok Vladimir je poznat i kao Mindanska rijeka. Njegov danasnji kanal izgradila je vojska kasnih 70-ih
godina. Prije toga, us¢e u Bojanu bilo je juzno od naselja Stodra. Regulacionim radovima izmijenjena je trasa
potoka, pomjeranjem ka sjevernom dijelu polja Lisna - Bori. Zbog toga Potok Vladimir sada dobija vodu iz jos
dvije vazne Bojanine pritoke — Rastiske rijeke i Gorickog potoka. Ova dva vodotoka su imala odvojena uséa
prije formiranja novog kanala. Slika 17 ispod prikazuje dispoziciju potoka i njegovih pritoka.
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Slika 17 - Nasipi na potoku Vladimir

lako u Projektnom zadatku stoji da Vladimirski potok ima nasipe na svojim obalama (u duZini prikazanoj na
gornjoj slici), njihovo postojanje nije vidljivo na lokaciji. Pripremni radovi su vjerovatno ukljucivali
formiranje trapeznog kanala sa taloZenjem iskopanog materijala na obalama kanala, u cilju povecanja
kapaciteta. Medutim, nezasticene padine ovih malih nasipa, sa muljevitim/pjeskovitim materijalom,
vjerovatno su bile sklone pranju prije formiranja guste vegetacije na obje obale.

Vladimirski potok je buji¢an vodotok, sto se vidi po veli¢ini kamenog materijala u njegovom gornjem dijelu.
Korito je tokom terenske posjete bilo skoro potpuno suvo. Kako navode lokalni predstavnici, kapacitet
kanala je u cjelini dovoljno dobar za velike vode u kiSnoj sezoni. Prema informacijama dobijenim od mjestana
prilikom obilaska terena, najveéi problem koji izaziva poplave okolnog zemljista je nedovoljan kapacitet
postojeceg mosta, neposredno nizvodno od uséa Rastiske rijeke. Betonski most je izgraden sa osam
propusta precnika 2

m. Duz kanala postoji i nekoliko manjih mostova i prelaza lokalnih zemljanih puteva.

Drugi problem koji mjestani isticu je losa drenaza okolnih poljoprivrednih oranica tokom kiSne sezone, zbog
neodrZavanja veza ovog kanala sa Vladimirskim potokom.

Kako navode lokalni predstavnici, visoka voda u Bojani rijetko utice na tok Vladimirskog potoka uzvodno od
uséa Gorickog potoka. Slika 18 ispod prikazuje postojece stanje kanala.

CESTRA — SAFEGE 23



Government -
of Montenegro
ADAPTATION FUND mﬂ

2.2 Obim radova

Klju¢ni projektni parametar za rekonstrukciju nasipa je nivo vode sa vjerovatnoc¢om prekoracenja od 4% (25-
godisnja poplava). Krune nasipa treba da budu najmanje 80 cm vecée od ove kote (minimalno nadvisenje).
Kontrolni protok (visoka voda bez prelijevanja) je 50-godisnja poplava.

Proracunata neophodna visina je provjerena u odnosu na visinu nasipa na albanskoj strani, posSto ova dva
sistema zastite od poplava moraju da obezbijede jednak nivo zastite.

Rekonstrukcijom servisnih puteva i kruna bi¢e obezbijedeno ujednacavanje nivoa zastite od poplava cijelom
duZinom nasipa. Servisni put na kruni nasipa (gdje je primjenljivo) treba da bude makadamski put Sirine 3,0
m sa 0,5 m Sirine nasipa sa obje strane.

Trebalo bi da ima obezbijedena prosirenja kolovoza za mimoilaZzenje (niSe) za vozila za odrzavanje. Nise se
moraju obezbijediti na vidljivom rastojanju u intervalima od priblizno 300 m do maksimalno 500 m, pod
uslovom da u ovom intervalu nema pristupnih rampi. Tacne lokacije nisa ce zavisiti od razlicitih faktora kao
Sto su vidljivost, linije imanja, poravnanje nasipa i lokalni uslovi terena.

Padine nasipa ne bi trebalo da budu strmije od 2,5H : 1V da bi se olak3alo kosenje.

Trasu nasipa treba izabrati tako da se najbolje uklapa u postojece nasipe i da se uzme u obzir raspoloZiva
Sirina namjenskih parcela, kako bi se izbjegla eksproprijacija okolnog zemljista. Radijus krivine ne smije biti
manji od 20 m da bi se omogucio efikasan pristup veéini teSke opreme.

Materijal za rekonstrukciju nasipa treba da bude odreden po zavrsetku geotehnickih istraZivanja postojeéih
nasipa. lzvjeStaj o ovom istraZivanju ¢e sadrzati i informacije o potencijalnim pozajmistima.

Mijere rehabilitacije koje su prikazane u sljede¢em dijelu date su kao rezultat hidraulicke analize koja je
analizirala dva scenarija.

Scenario (A) koji daje kombinaciju 25-godisnjeg poplavnog proticaja u Bojani sa prosjecnim proticajima u
pritokama. Imajuci u vidu buji¢nu prirodu ovih vodotoka sa izrazenom neravnomjernos$c¢u prosjecnih i
maksimalnih proticaja, u ovom scenariju uticaj pritoka je gotovo zanemarljiv. Ovaj scenario je vaZan za
dimenzionisanje nasipa na rijeci Bojani.

Scenario B je kombinacija prosje¢nog proticaja u rijeci Bojani u januaru (Qsr, jan=1033m3/s) i velikih proticaja
u pritokama (potok Vladimir i povremeni tokovi koje prima), sa vjerovatnocom prekoracenja od 4% (25-
godisnja poplava). Ovaj scenario je posebno vaZzan za dimenzionisanje mjera zastite potoka Vladimir.
Specifitne mjere zastite od poplava predvidene za svaki od nasipa date su u tabeli ispod

Tabela 7 - Mjere zastite od poplava

Projektne mjere

Nasip 1.1 - Sv.Nikola — Re¢ > CiS¢enje padina i krune od vegetacije;
> dodatno CiS¢enje pojasa 2 m izvan vrha nasipa na zasti¢enoj i nezasti¢enoj
strani,
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podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zastitu od
proracunate 25-godiSnje poplave sa dodatkom 80 cm nadviSenja. Radovi na
rekonstrukciji daju oko 0,44 m visi zavrsni vrh nasipa.
rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i
rekonstrukcija postojecih pristupnih rampi.

Nasip 1.2 - Sutjel — Sv. Dorde

¢is¢enje padina i krune od vegetacije;
dodatno cis¢enje pojasa 2 m izvan vrha nasipa na nezastic¢enoj strani,
podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zastitu od
proracunate 25-godisnje poplave uz dodatak 80 cm nadviSenja. Radovi na
rekonstrukciji daju oko 0,44 m visi zavrsni vrh nasipa.
izgradnja nove makadamske servisne staze na kruni, i
rekonstrukcija postojecih pristupnih rampi.
Projektom nijesu predvideni radovi na postoje¢em asfalthom putu na ivici
nasipa.

Nasip 2 - Gropat — Stodra

¢is¢enje padina i krune od vegetacije;

dodatno ¢iS¢enje pojasa 2 m izvan vrha nasipa na zasticenoj i nezasticenoj
strani,

podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zastitu od
proracunate 25-godiSnje poplave sa dodatkom 80 cm nadviSenja. Radovi na
rekonstrukciji daju za oko 0,40 m visi zavr$ni vrh nasipa.
rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i
rekonstrukcija postojeéih pristupnih rampi.

Nasip 3 - Stodra — Sukobin

¢iS¢enje padina i krune od vegetacije,

dodatno cis¢enje pojasa 2 m izvan vrha nasipa na zasticenoj i nezasticenoj
strani,

podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zastitu od
proracunate 25-godisnje poplave uz dodatak 80 cm nadvisenja. Radovi na
rekonstrukciji daju za oko 0,40 m visi zavrsni vrh nasipa.
rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i
sanacija ostecenih kosina i zastita obala gabionskim zidom.

izgradnja automatizovane ustave na daljinsko upravljanje na starom
Vladimirskom kanalu, sa crpnom stanicom. Ovaj objekat ¢e imati 2 ustave,
sa kapacitetom za 25 godina ispustanja iz oblasti odvodnjavanja. Kapacitet
pumpi treba da omogudéi odvodnjavanje zasti¢enog podrucja u periodima od
dvije nedjelje ili vise. Objekat ¢e imati 2 pumpe (jedna radna, jedna
rezervna).

Nasip 4 — Potok Vladimir desna
strana

¢iS¢enje padina i krune od vegetacije,

dodatno ¢iS¢enje pojasa 2 m izvan vrha nasipa na zasticenoj i nezasticenoj
strani,

podizanje krune nasipa kako bi se zadovoljile kote potrebne za zastitu od
proracunate 25-godiSnje poplave uz dodatak 80 cm nadviSenja. Radovi na
rekonstrukciji daju oko 1,00 m visi zavrs$ni vrh nasipa.
rekonstrukcija makadamskog puta na kruni, i

izgradnja automatizovane ustave na starom kanalu Rastiske rijeke, sa crpnom
stanicom. Ovaj objekat ¢e imati 2 ustave, sa kapacitetom za 25 godina
ispustanja iz oblasti odvodnjavanja. Kapacitet pumpi treba da omogudi
odvodnjavanje zastiéenog podrucja u periodima od dvije nedjelje ili viSe.
Objekat ¢e imati 2 pumpe (jedna radna, jedna rezervna).

2.3 Tehnolologija izgradnje
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Radovi na postojeé¢im nasipima pocece pripremnim radovima duz njih, koji ¢e pripremiti situaciju za dalje
gradevinske radove na rekonstrukciji. Pripremne radove izvodi Izvodac.
Nakon pripremnih radova, organizovati geodetsko obiljezavanje i ¢iS¢enje visokog i niskog zelenila u
projektovanom pojasu. Nakon uklanjanja vegetacije, na redu su zemljani radovi gradevinskim masinama i
opremom. Zemljani radovi pocinju uklanjanjem povrsinskog sloja zemlje, do propisanih nivoa. Nakon
skidanja povrsinskog sloja tla, postoje¢e kosine nasipa biée zasjeCene prema kotama prikazanim u
poprec¢nim presjecima u Projektnoj dokumentaciji. Iskopani materijal se mora odlagati na udaljenosti do
1000 m, a kasnije ¢e se koristiti za rekonstrukciju nasipa i planiranje/ravnanje van trase nasipa. Procjenjuje
se da ¢e 60% ukupne koli¢ine iskopa biti pogodno za ugradnju u rekonstruisani nasip zbog sadrzaja vlage.

Podzemno tlo treba da bude zbijeno i razriveno kako bi se obezbijedila povezanost izmedu postojeceg i
novog materijala za nasip. Takode ga je potrebno izravnati u nagibu od 4 %, kako bi se obezbijedilo njegovo
kvalitetno zbijanje i odvodnjavanje tokom radova.

Nakon zbijanja podloge potrebno je u tijelo nasipa ugraditi novi pjeskovito-glinasti materijal. U lzvjestaju o
geotehnickim istrazivanjima data je preporuka da se za radove na rekonstrukciji koristi materijal iz okoline
(pjesko-sljunkoviti sastav ili flisni materijal sa ve¢im sadrzajem pjescara i glineni materijal po mogucénosti).
Materijal mora biti odgovarajuceg nivoa koherentnosti.

Svaki sloj se mora horizontalno rasporediti i sabiti u punoj Sirini odgovarajuc¢im tehnickim sredstvima, kako
bi se obezbijedila stabilnost i vodonepropusnost nasipa. Sabijanje vrsiti od ivice prema sredini tijela nasipa.
Nasipanje materijala treba izvrsiti na prethodno pripremljenom tlu ili ve¢ nanesenom sloju. Svaki sloj ée se
rasporediti horizontalno u uzduZznom pravcu, a u popreénom smjeru sa jednosmjernim nagibom do 4% za
odvodenije kisnice .

Prije ugradnje potrebno je demonstrirati upotrebljivost materijala na osnovu laboratorijskih ispitivanja.

Za izradu prvog (donjeg) sloja servisnog puta koristi¢e se prirodni kameni materijal ili lomljeni kamen. Sloj
se postavlja na pripremljeno tlo. Donji balastni sloj se gradi na prethodno izgradenom sloju, koji mora biti
pripremljen prema zahtjevima ovih tehnickih uslova. Tek kada Nadzor prihvati prethodni sloj i da
saglasnost, mogu da poc¢nu radovi na donjem sloju balasta. Nakon polaganja, materijal se mora
ravnomjerno rasporediti i fino izravnati, u debljini koja je neophodna da bi se nakon zbijanja dobila konacna,
projektovana debljina. Tokom radova treba voditi racuna da se izbjegne segregacija materijala. Zbijanje se
vr$i odgovarajucim sredstvima.

Za izradu gornjeg sloja servisnog puta koristi¢e se prirodni kameni materijal ili lomljeni kamen granulacije O-
31 mm. Ovaj sloj se gradi na prethodno izgradenom sloju, koji se mora pripremiti prema zahtjevima
tehnickih uslova. Tek kada Nadzor prihvati prethodni sloj i da saglasnost, mogu da pocnu radovi na donjem
nose¢em sloju. Nakon polaganja, materijal se mora ravnomjerno i fino izravnati, u debljini koja je
neophodna da bi se nakon zbijanja dobila projektovana debljina. Tokom radova treba voditi racuna da se
izbjegne segregacija materijala. Zbijanje se vrsi odgovarajuéim sredstvima. Zbijeni sloj mora imati
projektovanu kotu, Sirinu i nagib, kako je dato u glavhom projektu.

Po zavrSetku radova na nasipu nanosi se humusni sloj na nasip i kosine. Kako ovaj sloj nece biti zbijen, njegovu
debljinu treba povecati na mjeru koja ¢e nakon slijeganja biti najmanje 20 cm. Zatravljivanje padina vrsiti u
skladu sa klimatskim uslovima, uz adekvatno zalijevanje zatravljenih povrsina. Nizanje i rast trave do
potrebne veli¢ine koja sluZi svojoj svrsi stabilizacije nagiba treba da se zavrsi tokom vegetativnog perioda.
Vrsta trave e se birati u skladu sa lokalnim uslovima tako da se u otopljenom sjemenu nalazi najmanje 60%
uskolisnih trava.

3. Analiza alternativa

Primarni cilj projekta je izrada glavnog projekta za rekonstrukciju nasipa na desnoj obali rijeke Bojane u Crnoj
Gori, ¢ime ¢e se znacajno ojacati zastita od poplava na desnoj obali ovog vodotoka. Ovaj odjeljak ispituje
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tehnicki i finansijski izvodljive alternative za postizanje ciljeva. Ove alternative su razmatrane tokom izrade

projekta.

s

3.1 Alternativa ,bez projekta®

Alternativa , bez projekta“ za potrebe ovog ESIA je situacija u kojoj nece biti rekonstrukcije postojecih nasipa.
Prema ovom scenariju, radovi ne izazivaju ekoloske ili drustvene uticaje. Medutim, potreba za zastitom
podrucja od poplava, a samim tim i potreba za projektom, vodena je potrebom da se zastiti zajednica i
infrastruktura u blizini rijeke od sve veéeg uticaja poplava. Ukoliko se projekat ne nastavi, dogadaji i
posljedice poplava ¢e nastaviti da se pogorsavaju zbog efekata klimatskih promjena, a povezani
bezbjednosni rizici sa kojima se trenutno suocava zajednica biée pogorsani i vjerojatno ée se povecati kako
efekti klimatskih promjena budu sve izraZeniji. Stoga se opcija ,bez projekta” ne smatra izvodljivom ili
odrzivom opcijom po misljenju ove ESIA. UgroZzeno podrucje je preveliko da bi se razmotrilo preseljenje
aktivnosti i ljudi, stoga opcija ,,bez projekta” ne ispunjava ciljeve zajednice.

Bez rekonstrukcije postojecih nasipa, velike povrSine zemljista i privatnih objekata duz rijeke Bojane su u
opasnosti od poplava. Poplave duZ rijeke Bojane prije svega ugroZavaju naselja Sukobin, Lisna-Bori i
Fraskanjel, a u manjoj mjeri i naselja Sveti Dorde, Rec, Donji Stoj i Gornji Stoj.

U tabeli u nastavku dat je spisak postojecih nasipa izgradenih na ugrozenom podrucju, sa procijenjenim
zasti¢enim podrucjem. Kao Sto je opisano u Poglavlju 2 gore, stanje postojecih nasipa je nezadovoljavajuce.

Table 8 - Lista postojecih nasipa

Nasip Duzina [m] Zasti¢eno podrucje

Sveti Nikola - Rec 6337 600ha Solana i Ulcinjskog polja
Sutjel - Sveti Dorde 1455
Gropat - Stodra 960 110ha Vladimir polja
Stodra - Sukobin 2900 360ha Sukobin polja
Paratuk 195 -

Kako se navodi u GlZ-ovoj Preliminarnoj procjeni rizika od poplava za sliv rijeke Drim-Bojana (2018), na
osnovu podataka Hidrometeoroloskog zavoda Crne Gore, krajem decembra 2009. i pocetkom januara 2010.
godine, velike poplave izazvane obilnim padavinama na teritoriji Crne Gore javljao se u Skadarskom jezeru i
rijeci Bojani. Oni su se manifestovali plavljenjem priobalnog dijela Bojane u opstini Ulcinj i obale Skadarskog
jezera, na teritoriji Crne Gore. Ovo su bile najvece poplave nakon katastrofalnih poplava u januaru 1963.
godine, kada je nivo Skadarskog jezera dostigao najvedi zabiljeZeni vodostaj od 9,86 m nadmorske visine.

Tokom novembra i decembra 2010. godine, podrucje Crne Gore zadesile su veoma specificne i ekstremne
meteoroloske prilike. Nepovoljna kombinacija meteoroloskih prilika u smislu obilnih padavina, izuzetno
visokih temperatura vazduha za to doba godine i jakog juga, dovela je do naglog pogorsanja hidroloskih
prilika. Evidentirani su vodostaji i poplave u navedenom periodu, a vodostaj Skadarskog jezera iznosio je
10,44 m nadmorske visine. To je posebno doslo do izraZzaja na hidroloskom sistemu Zeta - Moraca - Skadarsko
jezero - Bojana. Cijelu Crnu Goru, u raznim granicama, zahvatile su poplave rijeka Cehotine, Grnéara, Ljuce,
Morace, Lima, Bojane i Zete sa pritokama i podrucje Skadarskog jezera.

Maksimalni vodostaj rijeke Bojane dostignut je 4. decembra 2010. godine. Poplavljena su naselja: dio
Sukobina, Lisna Bori, Fraskanjel, Sas, Stodra, Sv. Dorde, Re¢, Sutjel, Sv. Nikola, kao i Ada Bojana. Najveca
o$tecenja nastala su na stambenim objektima u naseljima Lisna Bori, Sukobin, Fraskanjel i Sas. Kako se navodi
u PZ-u, poplavljeno je ukupno 7,4% teritorije opStine Ulcinj, a najviSe su stradali poljoprivredno zemljiste,
poljoprivredna oprema, plastenici i vodozahvatni objekti.
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Nasipi Sutjel — Sveti Porde i Sveti Nikola — Rec bili su vazni odbrambeni infrastrukturni objekti koji su

djelomicno osteceni, a potom pretrpjeli jos vecu Stetu tokom januarskih poplava. Na tim nasipima odmabh je
intervenisano gradevinskim masinama na najkriti¢nijim mjestima i radovi na nasipu Svetog Dorda.

Tokom poplava 2009 — 2011, sva tri uzvodna rezervoara u Albaniji bila su puna, a poplavni talasi su se samo
prenosili preko izlivanja nizvodno. NazZalost, tada nije bilo komunikacije izmedu direkcija za vode Crne Gore i
Albanije, niti su preduzete akcije ranog upozorenja i hitne mjere za smanjenje rizika po stanovnistvo i
imovinu.

Slika ispod prikazuje poplavljeno podrucje u Lisnom Boru i Fraskanjelu, snimljeno u martu 2018.

Slika 19 - Fotodokumentacija poplava u Lisnom Boru i Fraskanjelu 2018
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Slika 20 - Alternativa “bez projekta” - scenario A

CESTRA — SAFEGE




Government
of Montenegro

ADAPTATION FUND A D[ P]

LEGEND

Bojana Alignment

Cross Section

MaxWateg Dgpth Iml
. 00
- = G
ot 0] YLD
15

>0

Lrgh * 1

_ N APPENDIX2
’ HYDRAULIC MODEIRESULTSE MAXIMEM WATER DEPTH
CENARTO Bz, 25-YEAR FLOOD IN. THE VEADIMIR CREEk EXISTING STATE

DH-‘]I:VA‘ | : ? R  a/iteSCALE 1:25.000

Slika 21 - Alternativa “bez projekta” - scenario B
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3.2 Alternativne lokacije intervencije

Kako se projekat bavi rekonstrukcijom i uglavnom podizanjem postojeéih nasipa, analiza alternativnih
lokacija nije uzeta u obazir.

3.3 Alternativni pristupi projektovanju

U okviru hidraulicke analize koja je dio Glavnog projekta rekonstrukcije nasipa na desnoj obali rijeke Bojane
u Crnoj Gori uradena su dva scenarija potencijalnog rizika od poplava, scenario A i scenario B. Scenario (A)
(Slika 20) daje kombinaciju 25-godiSnji poplavni proticaj u Bojani sa prosje¢nim proticajima u pritokama.
Imajuci u vidu buji¢nu prirodu ovih vodotoka sa izrazenom neravnomernoséu prosjecnih i maksimalnih
proticaja, u ovom scenariju uticaj pritoka je gotovo zanemarljiv. Ovaj scenario je vazan za dimenzionisanje
nasipa na rijeci Bojani.

Scenario B je kombinacija prosje¢nog proticaja u rijeci Bojani u januaru (Qsr, jan=1033m3/s) i velikih proticaja
u pritokama (potok Vladimir i povremeni tokovi koje prima), sa vjerovatnocom prekoracenja od 4% (25-
godisnja poplava) - Slika 21. Ovaj scenario je posebno vaZzan za dimenzionisanje mjera zastite potoka
Vladimir.

Detaljno hidraulicko modeliranje projektnog podrucja i alternativna reSenja za rekonstrukciju nasipa i
izgradnju novih konstruktivnih mjera u sjevernom dijelu predmetnog podrucja pokazalo je da:

» Potpuna zastita podrucja sjeverno od potoka Vladimir (Sukobinsko polje), od visokog vodostaja rijeke
Bojane, moze se postici rekonstrukcijom desnog i lijevog nasipa na Vladimirskom potoku i izgradnjom
potpuno novog nasipa duz granice Crne Gore i Albanije (duz Kravarskog potoka). Medutim, izgradnja
ovog nasipa duzine 1,1 km i visine 2 m nije predvidena aktuelnom planskom dokumentacijom, a
zemljiSte uz granicu nije u javnoj svojini.

» Dat je predlog [za buduée razvojne projekte] da se umjesto toga razmotri rekonstrukcija postojeceg
nasipa na teritoriji Albanije [put za naselje Gorice]. Podizanje ovog nasipa moglo bi da pruzi slicne
rezultate kao izgradnja novog nasipa duz granice, uz dodatnu zastitu poplavljenih podrucja u Albaniji,
uz manje troskove.

> Kako se obje gore predloZzene mjere [za zaStitu Sukobinskog polja od voda Bojane koje dolaze iz
Albanije] ne mogu implementirati u okviru ovog Projekta, u konsultaciji sa Ugovornim organom
odluceno je da se rekonstrukcija lijevog nasipa na Vladimirskom potoku se ne radi u ovoj fazi. Ovaj
nasip funkcioniSe samo u kombinaciji sa nasipom duZ granice. Bez toga ¢e predstavljati samo
prepreku za isusivanje Sukobinskog polja. Rezultati scenarija u kojem je ovaj nasip ostavljen u
postojecem stanju pokazuju da dubine vode u Sukobinskom polju nijesu znacajne na ugrozenim
podrucjima (manje od 0,5 m za 25-godisnje poplave). Gore navedene mjere su takode potrebne, ali
se mogu smatrati nizim prioritetom, zbog ne tako visokog rizika od poplava.

Kljuéni projektni parametar za rekonstrukciju nasipa je nivo vode sa vjerovatno¢om prekoracenja od 4%
(25- godisnja poplava). Krune nasipa treba da budu najmanje 80 cm vise od ovog nivoa (minimalno
nadvisenje). Ovaj kriterijum je razmatran i usaglasen sa predstavnicima Narucioca, kao preporuceni nivo
zastite definisan u Nacionalnoj strategiji upravljanja rizicima od poplava.

Pored toga, kako se zahtijeva u PZ, izracunate konacne kote nasipa su provjerene u odnosu na visinu nasipa
na albanskoj strani, poSto ova dva sistema moraju da obezbijede sli¢an nivo zastite.

U tabeli ispod prikazane su potrebne kote vrhova nasipa ako je kriterijum: (1) 80cm iznad 25-godisnjih
poplava, ili (2) kota postojeceg paralelnog nasipa na albanskoj strani.
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Tabela 9 - Kriterijumi kota nasipa

Nasip br.  Kriterijum 1 (25-godisnje poplave+80cm) Kriterijum 2 (kota postojeceg paralelnog nasipa na

albanskoj strani)

nizvodno-uzvodno [m.n.m.] nizvodno-uzvodno [m.n.m.]
11 3.1-44 4.0-4.2
1.2 4.4-48 4.2-47
2 5.6-59 5.6-5.7
3 7.0-7.2 6.7-6.8
4 7.2-76 6.8-7.5

Kao Sto je gore pokazano, ova dva pristupa imaju zanemarljivo male razlike u konaénim visinama. Zaklju¢eno
je da Konsultant treba da finalizira projektnu dokumentaciju u skladu sa Kriterijumom 1.
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4.Postojeca dokumentacija, politika, zakonodavni i

regulatorni okvir

Cjelokupni pristup konsultanta PESIA-i prati nacionalne propise, zahtjeve Evropske EIA direktive, primjenjive
medunarodne sporazume i socijalne i ekoloSke standarde UNDP-a. Specifi¢ni ciljevi oblasti PESIA su navedeni
na sljededi nacin:

> Predstavite glavne karakteristike polazne tacke u vezi sa ekoloskim i drustvenim parametrima
> Osigurati da se identifikuju klju¢ni potencijalni znacajni pozitivni i negativni uticaji na Zivotnu sredinu
i drustvo;
> Iskoristiti pozitivne aspekte i koristi;
> Umanijiti negativne uticaje i izbjeci ozbiljnu i nepovratnu stetu po Zivotnu sredinu i ljude;
> Pripremiti plan upravljanja zastitom Zivotne sredine i drustva, kao i plan praéenja kako bi se osiguralo
gore navedeno;
> Osigurati da se ekoloski i drustveni faktori uzmu u obzir u procesu donosenja odluka o izgradnji trase
puta;
> Informisati javnost o predloZzenom projektu i obezbijediti ucesée i uklju¢enost zainteresovanih strana.
Politike, zakonodavstvo, propisi i ekoloski standardi Vlade Crne Gore koji se odnose na ovaj razvoj, zajedno
sa svim primjenjivim zastitnim politikama i standardima UNDP-a i Adaptacionog fonda, ocijenjeni su kako bi
se osiguralo da je ovaj projekat uskladen sa svim zakonskim zahtjevima. Predmetne oblasti koje se razmatraju
ukljucuju kvalitet Zivotne sredine, zdravlje i bezbjednost, zastitu kriticnih staniSta, zastitu ugrozenih vrsta,
rodnu selekciju lokacija i drustvenu uklju¢enost, angazovanje zainteresovanih strana, kulturu i zaStitu
nasljeda, pravi¢an ekonomski razvoj i kontrolu koris¢enja zemljista na lokalnom i nacionalnom nivou.

4.1 Postojeca dokumentacija

4.1.1 Postojeca tehnicka dokumentacija

Za podrucje Projekta dostupna je sljedeéa postojeca tehnicka dokumentacija:

> Studija o sanaciji nasipa i jacanju kapaciteta korita Bojane (Uprava za vode, 2011)

Studija daje procjenu stanja svih postojecih nasipa na Bojani u 2011. godini. Akcenat je stavljen na loSe stanje
kosina i krunista, zbog visoke vegetacije, kao i na injenicu da se servisni putevi intenzivno koriste od strane
mjestana. Autori navode, na osnovu analize geodetskog zapisa iz 1978. godine, da pojedini djelovi nasipa
nikada nijesu zavrseni do kota propisanih projektnom dokumentacijom.

Studija ima predlog sanacije nasipa koja obuhvata ciS¢enje vegetacije, sanaciju servisnog puta na krunistu i
podizanje krune na dionicama koje su za manje od 65 cm viSe od relevantnog nivoa poplave Bojane
(evidentirani nivo u poplavama 1974.). Takode se preporucuje izgradnja ustava za kanale na nasipima Gropat
— Stodra i Stodra — Sukobin.

Dodatno, u studiji je dat proracun neophodnih radova na cis¢enju bagerom, kako bi se postiglo formiranje
proticajnog profila u crnogorskom dijelu rijeke Bojane, predloZen Projektnom dokumentacijom iz 1981.
godine pod nazivom Idejni projekat regulacije Skadarskog jezera, Drima i Bojane (Zeta Titograd i Institut za
vode Sarajevo). Projektom je predlozen ujednacen trapezoidni kanal, Sirok 140 m na dnu sa nagibom od 1:4
do 1:2,5. Postojece stanje rijeCnog korita je procijenjeno koris¢enjem batimetrijskih snimaka dobijenih za
projekat Upravljanje reZimom voda Skadarskog jezera i Bojane iz 2006. godine (zajednicki program
Albanske i Crnogorske akademije nauka). Oba dokumenta nijesu bila dostupna Konsultantu.

> Projektna dokumentacija za odrzavanje kapaciteta desnog kraka Bojane u zoni uséa (IK Consulting
za Upravu za vode, 2011)
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Projektnom dokumentacijom za odrZavanje kapaciteta desnog kraka Bojane u zoni usc¢a (2011) definisani su
neophodni radovi na ¢is¢enju bagerom u cilju zastite ostrva Ada Bojana (tj. zastite njegovog sadasnjeg oblika)
i sprecavanja erozije velike ulcinjske plaZze. Ova dokumentacija procjenjuje kapacitet korita rijeke Bojane
uzvodno od Ade Bojane na 1600 m3/s.

Projektnim reSenjem se predlaze formiranje jednolikog trapeznog profila u desnom ogranku Bojane, sa dnom
Sirine 50 m i nagibom 1:4.

4.1.2 Planska dokumentacija

Prostorni plan opstine Ulcinj (PP) usvojen je 2016. godine. Projektno podrucje je okarakterisano kao
posebno znacajno podrucje za poljoprivredu (u uzvodnim dionicama) i turizam u nizvodnim dijelovima rijeke
Bojane. Delta Bojane je okarakterisana kao najznacajnija prirodna ili poluprirodna mocvara u istocnom
Mediteranu. Ovaj region, zajedno sa jezerom Sas i Knete, prepoznat je kao zasti¢eno podrucje EMERALD. PP
prepoznaje opasnosti od poplava u regionu Bojane, i predlaZe sljedeée mjere za upravljanje poplavama:

> rekonstrukcija postojecih i izgradnja novih nasipa,

> pripremni rijecni radovi na Bojani u saradnji sa Albanijom,

> izgradnja melioracionog sistema za odvodnjavanje okolnih ravnih njiva,
> mapiranje i upravljanje rizikom od poplava u skladu sa direktivama EU.

Kako se navodi u PP, sistem akumulacija u Albaniji omogucava potpunu kontrolu dotoka Drima u rijeku
Bojanu, a moze posluziti i kao sredstvo za sprecavanje pojave poplavnih talasa u opstini Ulcinj. Nazalost,
upravljanje rezervoarima, koji se koriste za proizvodnju elektricne energije u Albaniji, ne obezbjeduje
uslove za prihvatanje poplavnog talasa. Dakle, ono Sto posebno treba istaci jeste Cinjenica da vodni rezim
rijeke Bojane nije samo prirodan proces, ve¢ i ljudski faktor ima znacajan uticaj (reZim proizvodnje
elektricne energije iz akumulacija na Drimu — Albanija).

Prostorni plan Crne Gore (PPCG). Sljede¢a opredjeljenja i preporuke PPCG mogu biti znacajne kao okvir za
buduci razvoj opsStine Ulcinj: Ravnomjeran regionalni razvoj sa ujednacavanjem na relaciji selo — grad;
policentri¢ni razvoj sa decentralizacijom funkcija; racionalno i smisleno koris¢enje prirodnih resursa -
ekonomicno koriséenje prirodnih resursa, posebno zemljista i o€uvanje njegovog proizvodnog potencijala,
kontrola i ograni¢avanje intenzivnog Sirenja urbanih podrudja, oCuvanje priobalnog prostora; zatim razvoj
saobracajne infrastrukture. Vazno je razvijati se u skladu sa raspoloZivim resursima (prirodnim i ljudskim) uz
ocCuvanje zivotne sredine, kulturnog i urbanog pejzaza.

Prostorni plan pomorskog podrucja posebne namjene (PPPPNMD). Usvajanjem ovog dokumenta stvorene
su strucne i formalne pretpostavke za programsku izgradnju i uredenje pomorskog dobra. Od posebnog
znacaja u ovom pogledu su drzavne studije lokacije koje su dale detaljne namjene podrucja morskog dobra
na podrucju opstine Ulcinj. DrZzavne studije otvaraju mogucnost realizacije kapitalnih turistickih kompleksa i
objekata. Takode, smjernice Plana za dio priobalja bi¢e osnova za izradu programa i projekata trajnog
ozelenjavanja, $to je vazan preduslov za kvalitetno uredenje ovog podrudja.

4.2 Vazece nacionalne politike, zakonodavstvo, propisi i
standardi

Zakon o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (SI. list R. Crne Gore, br. 80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 27/13,
52/16) regulise kompletan proces evaluacije uticaja. projekata koji mogu imati znacajan i/ili konkretan uticaj
na zivotnu sredinu (na teritoriji Crne Gore), sadrZaj zvani¢ne procjene uticaja na Zivotnu sredinu (EIA),
ukljuCujuci odredbe kojima se regulise ucesée organa vlasti i javnih organizacija, administrativna pravila i
procjena odobrenja, obavjestavanje o projektima koji mogu imati znacajan uticaj na Zivotnu sredinu druge
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drzave, te nadzor i skup upravljanja EIA u Crnoj Gori. Zakoni predvidaju implementaciju na centralnom i
lokalnom nivou. Uz zakon je priloZen i set podzakonskih akata.

U okviru crnogorskog propisa o procjeni uticaja na zZivotnu sredinu, projekti su klasifikovani u dvije grupe
(liste): svi projekti koji se nalaze na Listi 1 podlijeZzu obaveznoj procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, dok za
projekte koji su uklju¢eni u Listu 2, procjena sadrzi element diskrecionog prava, uz napomenu da EIA
procedura ¢e, u svakom slucaju, biti potrebna za projekte sa potencijalno znadajnim uticajem na Zivotnu
sredinu. Javnost i druge strane se konsultuju o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

Procedura EIA definisana Zakonom podijeljena je na sljedeée korake: I. Odluka o potrebi sprovodenja EIA;
IIl. Definisanje obima i sadrzaja Studije EIA (lzvjesStaj o Zivotnoj sredini); Ill. Odluka o davanju saglasnosti na
Studiju o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

U skladu sa gore opisanom procedurom, nadleznim organima je dostavljen zahtjev za utvrdivanje potrebe za
izvodenjem EIA studija za predloZene projektne mjere, nakon ¢ega je dostavljen odgovor da nema potrebe
za izvodenjem EIA studija. Stoga, nije izradena nijedna EIA studija u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom.

Prema Zakonu o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list CG“, broj 064/17 od 06.10.2017,
044/18 od 06.07.2018, 063/18 od 28.09.2018, 011/19 od 19.02.2019, 082/20 od 06.08.2020), Clan 181,
gradevinska dozvola se izdaje resenjem na osnovu: 1) idejnog projekta, odnosno glavnog projekta,
ovjerenog u skladu sa zakonom; 2) izvjesStaja o pozitivnoj reviziji idejnog projekta ili glavnog projekta; 3)
dokaza o pravu svojine, odnosno drugom pravu na gradevinskom zemljistu (list nepokretnosti, ugovor o
koncesiji, reSenje o utvrdivanju javnog interesa i dr.) ili dokaz o pravu gradenja, odnosno drugom pravu na
zgradi;.

Domace zakonodavstvo razmatra pitanje otkupa zemljista po Zakonu o eksproprijaciji (S. list CG, br. 55/00,
12/02, 28/06, 21/08 i 30/17). Ovaj zakon garantuje princip pravi¢ne naknade za sva lica pogodena procesom
eksproprijacije koja su nosioci prava na imovini i €ija je imovina eksproprisana. Ona ima za cilj da obezbijedi
jednostavan, efikasan proces, u mjeri u kojoj je to mogude, kako bi se smanjila potreba za dugotrajnim
sudskim postupcima i na taj nacin sprovela neophodna eksproprijacija. Fer vrijednost zemljista koje je
predmet infrastrukturnog projekta utvrdi¢e Komisija za procjenu vrijednosti koju imenuju relevantne
nacionalne institucije (npr. Direkcija za nekretnine Crne Gore/Ministarstvo finansija).

4.3 Medunarodni ugovori

NajvaZnije medunarodne multilateralne konvencije koje je Crna Gora usvojila u vezi sa upravljanjem vodama
i u¢es¢em javnosti su:

Konvencija o pravu neplovidbenog koris¢enja medunarodnih vodotokova (Njujork, 1997) primjenjuje se
na koriséenje medunarodnih vodotokova i njihovih voda u druge svrhe osim plovidbe i na mjere zastite,
oc€uvanja i upravljanja u vezi sa koris¢enjem tih vodotokova i njihovih voda. To je fleksibilan i sveobuhvatan
globalni pravni okvir koji uspostavlja osnovne standarde i pravila za saradnju izmedu drzava vodotoka na
koriséenju, upravljanju i zastiti medunarodnih vodotoka.

Konvencija o zastiti i koriS¢enju prekograni¢nih vodotoka i medunarodnih jezera (Helsinki, 1992)
(Konvencija o vodama) ima za cilj da obezbijedi odrzivo koris¢enje prekograni¢nih vodnih resursa
olak$avanjem saradnje.

Konvencija o pristupu informacijama, uces¢u javnosti u donosenju odluka i pristupu pravdi u pitanjima
Zivotne sredine (Archus, 1998) utvrduje niz prava javnosti (pojedinaca i njihovih udruzenja) u pogledu
Zivotne sredine. Od ¢lanica Konvencije se trazi da donesu neophodne odredbe kako bi javni organi (na
nacionalnom, regionalnom ili lokalnom nivou) doprinijeli da ova prava postanu djelotvorna.

Medunarodni odnosi Crne Gore sa susjednim drZzavama Albanijom i Hrvatskom ureduju se:

> Ugovorom izmedu Vlade Crne Gore i Vlade Albanije o pitanjima voda (Podgorica, 2001)
> Ugovorom izmedu Vlade Crne Gore i Vlade Hrvatske o medusobnim odnosima u oblasti voda
(zagreb, 2007.)
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Oba dokumenta predstavljaju osnovu za integralno, kontinuirano i dugorocno upravljanje vodama za
zajednicka vodna tijela i prekograni¢ne uticaje. Gradevinske radove na objektu i postrojenjima sa moguéim
prekograni¢nim uticajima moraju obje strane usaglasiti. Oba dokumenta praéena su nizom radnji za dalje
regulisanje medusobnih odnosa u pogledu voda.

Odnosiizmedu Crne Gore, Bosne i Hercegovine i Srbije u sektoru voda uglavnom se upravljaju preko Komisije
za sliv rijeke Dunav i Komisije za sliv rijeke Save.

Koordinisana akcija za sprovodenje Memoranduma o razumjevaniju za upravljanje slivom Drima (Drim
CORDA) - Koordinisana akcija na nivou sliva Drima je izostala do razvoja Zajednicke vizije za odrZivo
upravljanje slivom Drima i potpisivanja povezanog Memoranduma o razumjevaniju (Tirana, 25. novembar
2011.) od strane ministara upravljanja vodama i Zivotnom sredinom nadleZznih ministarstava priobalja Drima,
odnosno Albanije, Republike Sjeverne Makedonije, Grcke, Kosova* i Crne Gore. Ovo je rezultat Dijaloga o
Drimu koji koordiniraju Globalno partnerstvo za vodu Mediteran (GWP-Med) i UNECE.

Glavni cilj Memoranduma o razumjevaniju sa Drimom je postizanje Zajednicke vizije: ,Promovisati
zajednicku akciju za koordinisano integralno upravljanje zajednickim vodnim resursima u slivu Drima, kao
sredstvo za ocuvanje i obnovu, u mjeri u kojoj je to moguce, ekosistema i usluge koje pruzaju i
promovisanje odrzivog razvoja Sirom Drimskog bazena”.

Krajnji cilj rada u slivu Drima je dostizanje tacke u buducnosti u kojoj se obim upravljanja podize od
pojedinacnih vodnih tijela do hidroloskog medusobno povezanog sistema sliva Drima, $to ¢e na kraju dovesti
od podjele voda izmedu priobalja i suprotstavljenih upotreba, do podjele koristi medu zainteresovanim
stranama.

Strateski akcioni program Drim — SAP je dokument o politici koji je dogovoren u pregovorima koji uspostavlja
jasne prioritete za akciju za rjeSavanje prioritetnih prekograni¢nih problema identifikovanih u TDA. Strateski
akcioni program Drima podrZali su ministri i visoki predstavnici priobalja Drima tokom on-line ceremonije 24.
aprila 2020.

Priobalni regioni reafirmiSu cilj Memoranduma o razumjevaniju Drima, kao dugoro¢nu sveobuhvatnu viziju
koja je jasan prikaz karakteristika koje se Zele za buduée okruzenje. Dugorocna vizija je politicki cilj koji treba
postici u roku od 10-15 godina i teZi da inspirise narode Drimskog bazena i njihove lidere.

Priobalni regioni su ponovo potvrdili MoR ,Zajednicke brige za odrZivi razvoj sliva Drim“ kao sedam
dugorocnih ciljeva na visokom nivou za postizanje vizije i smanjenje uticaja svakog prekogranic¢nog problema.
U okviru svakog cilja razvijen je niz specifi¢nih, mjerljivih, vremenski definisanih ciljeva. Akcije upravljanja
koje odgovaraju na ove ciljeve predstavljene su u detaljnim tabelama akcija SAP-a kako bi se olaksala
buduca implementacija SAP-a. Za svaki cilj, detaljan je niz aktivnosti upravljanja koje ukljucuju: vremenski
okvir; prioritet; lokaciju; odgovornu organizaciju; finansiranje; budzZet; indikatore; uticaj djelovanja na
vodne resurse/ekosistem.

4.4 Socijalni i ekoloski standardi UNDP-a

Skrining i kategorizacija projekata jedan je od klju¢nih zahtjeva socijalnih i ekoloskih standarda (SES). U tom
smislu, ciljevi UNDP-ove procedure socijalnog i ekoloskog skrininga (SESP) su:

> Integrisati SES programske principe kako bi se maksimizirale drustvene i ekoloske mogucnosti i koristi
i ojacala drustvena i ekoloska odrZivost;
> Identifikovati potencijalne drustvene i ekoloske rizike i njihov znacaj;
> Odrediti kategoriju rizika projekta (nizak, umjeren, znacajan, visok); i,
> Odrediti nivo socijalne i ekoloske procjene i upravljanja koji je potreban za rjeSavanje potencijalnih
rizika i uticaja
Na nivou projekta, standardi UNDP SES podrzavaju implementaciju UNDP-ovih obaveza da promovisu
postovanje ljudskih prava, rodnu ravnopravnost i odrZivost Zivotne sredine. Standardi postavljaju posebne
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zahtjeve koji se odnose na razlicita drustvena i ekoloska pitanja. Kao dio procesa ESIA projekta, kontrolna
lista za skrining je ponovo razmotrena i pokrenuti su neki dodatni kriterijumi kao dio ESIA pristupa iz
predostroznosti. Sljedeca tabela istie originalne i proSirene rezultate skrininga.

Tabela 10 - Pregled UNDP SES standarda

Standard Aktivirani kriterijumi

Projekat bi potencijalno mogao da izazove umjerene negativne

uticaje na stanista (npr. modifikovana, prirodna i kriticna
Standard 1: Ocuvanje biodiverziteta i odrzZivo staniéta) i/ili ekosistem i usluge ekosistema

upravljanje prirodnim resursima
Projekat ¢e rezultirati posljedi¢nim razvojnim aktivnostima koje

bi mogle dovesti do negativnih drustvenih i ekoloskih efekata.

Elementi izgradnje, rada ili stavljanja van pogona projekta
predstavljaju potencijalne bezbjednosne rizike za lokalne
zajednice.

Standard 3: Zdravlje, bezbjednost i bezbjednost
zajednice Projekat predstavlja potencijalne rizike i ranjivosti u vezi sa

zdravljem i bezbjednoséu na radu zbog fizickih, hemijskih,
bioloskih i radioloskih opasnosti tokom izgradnje, eksploatacije
ili stavljanja van pogona.

Projekat ¢e imati manje efekte na imovinska prava na jednoj od

Standard 5: Raseljavanje i preseljenje
javanjelp 1en) poddionica.

Projekat potencijalno rezultira stvaranjem otpada (opasnog i

Standard 8: Prevencija zagadenja i efikasnost neopasnog).

résursa Projekat obuhvata aktivnosti koje zahtijevaju zna¢ajnu potro$nju
sirovina, energije i/ili vode

Pored identifikovanih standarda, projekat takode pokrece princip 2 (Rodna ravnopravnost i osnazivanje Zena)
UNDP SES-a. Ovaj princip zahtijeva da projekti UNDP-a budu rodno odgovorni u svom osmisljavanju i
implementaciji. Projekat ESIA nastoji da identifikuje i integriSe razliite potrebe, ogranicenja, doprinose i
prioritete Zena, muskaraca, djevojcica i djecaka u projekat. Obezbjeduje mjere ublazavanja koje obezbjeduju
dai Zene i muskarci mogu da ucestvuju u projektu i imaju koristi od projekta na smislen i pravi¢an nacin.

4.5 Principi zastite Adaptacionog fonda

Svi projekti/programi podrzani od strane Fonda biée projektovani i implementirani tako da ispune sljedece
ekoloske i socijalne principe, iako je poznato da u zavisnosti od prirode i obima projekta/programa svi principi
mozda nede biti relevantni za svaki projekat/program. Tabela ispod pokazuje uskladenost projekta i
predloZenih mjera sa principima zastite fonda za adaptaciju.

Tabela 11 - AFSP principi i pregled uskladenosti projekta

AFSP principi Uskladenost projekta

Uskladenost sa zakonom Glavni projekat i prateée studije bice
Projekti/programi koje Fond podrZava bice u skladu sa svim vaze¢im | pripremljene, dostavljene i odobrene u skladu
domacim i medunarodnim pravom. sa relevantnim nacionalnim zakonodavstvom.

Pristup | pravi¢nost . . B} . .
PIp Projektne mjere ¢e biti korisne za sve

relevantne aktere, ukljucujuci
marginalizovane ili ranjive grupe unutar
ciljanih oblasti.

Projekti/programi koje podrzava Fond obezbijedi¢e pravedan i
jednak pristup beneficijama na nacin koji je inkluzivan i ne ometa
pristup osnovnim zdravstvenim uslugama, cistoj vodi i kanalizaciji,
energiji, obrazovanju, stanovanju, sigurnim i pristojnim uslovima
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AFSP principi

rada i prava na zemljistu. Projekti/programi ne bi trebalo da
pogorsavaju postojece nejednakosti, posebno u odnosu na
marginalizovane ili ranjive grupe.

77
"

}

O|c
| Z]

‘ Uskladenost projekta

Marginalizovane i ugroZzene grupe

Projekti/programi koje podrzava Fond izbjegavace nametanje bilo
kakvih nerazmjernih negativnih uticaja na marginalizovane i ranjive
grupe, ukljuéujuci djecu, Zene i djevojcCice, starije, starosjedioce,
plemenske grupe, raseljena lica, izbjeglice, osobe sa invaliditetom i
osobe koje Zive sa HIV-om/AIDS-om. Prilikom skrininga bilo kog
predloZenog projekta/programa, subjekti za implementaciju de
proceniti i razmotriti posebne uticaje na marginalizovane i ranjive

grupe.

Kao gore

Ljudska prava

Projekti/programi podrzani od strane Fonda ¢e postovati i, gdje je
primjenljivo, promovisati medunarodna ljudska prava.

Projekat ESIA definiSe zahtjev za procjenu i
ublazavanje uticaja na ljudska prava

Rodna ravnopravnost i osnaZivanje Zzena

Projekti/programi podrzani od strane Fonda bice osmisljeni i
sprovedeni na takav nacin da i Zene i muskarci (a) budu u
mogucénosti da ucestvuju u potpunosti i ravnopravno; (b) primaju
uporedive socijalne i ekonomske koristi; i (c) ne trpe nerazmjerne
Stetne efekte tokom procesa razvoja.

Projekat ESIA definiSe zahtjev za procjenu i
ublazavanje uticaja na Zene i promovisanje
rodne ravnopravnosti

Osnovna radnicka prava

Projekti/programi koje podrzava Fond treba da ispunjavaju osnovne
standarde rada koje je identifikovala Medunarodna organizacija
rada.

lzvodadi i podizvodaci ¢e biti u obavezi da
promovisu osnovne standarde radnika i da
obezbijede, putem nabavke i ugovornih
zahtjeva, pregledima i
izvjeStavanjem, da se trece strane koje su pod
direktnim  uticajem  klijenta  (izvodadi,
podizvodaci) pridrzavaju nacionalnih zakona i
osnovnih principa i standarda konvencija
MOR.

pracenjem,

Autohtoni narodi

Fond neée podrZavati projekte/programe koji nijesu u skladu sa
pravima i odgovornostima navedenim u Deklaraciji UN o pravima
autohtonih naroda i drugim vaze¢im medunarodnim instrumentima
koji se odnose na autohtone narode.

Nije primjenljivo na podrucje i obim projekta

Nedobrovoljno preseljenje Nije predvideno prinudno preseljenje
Projekti/programi podriani od strane Fonda bi¢e osmigljeni i | uzrokovano implementacijom projektnih
sprovedeni na natin koji izbjegava ili minimizira potrebu za | Miera.

prinudnim preseljenjem. Kada je ograniceno prisilno preseljenje

neizbjezno, treba postovati odgovarajuci postupak kako bi

raseljena lica bila obavjestena o svojim pravima, konsultovana o

njihovim opcijama i ponudena im tehnicki, ekonomski i drustveno

izvodljiva alternativa preseljenja ili pravicna i adekvatna

nadoknada.
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Zastita prirodnih stanista

Fond nece podrzavati projekte/programe koji bi ukljucivali
neopravdanu konverziju ili degradaciju kriti¢nih prirodnih stanista,
ukljuCujuci i ona koja su (a) zakonom zasti¢ena; (b) zvani¢no
AFSP principi

predloZen za zastitu; (c) priznati od strane autoritativnih izvora zbog
njihove visoke vrijednosti ocuvanja, ukljuéujuci i kao kriti€no
staniste; ili (d) priznate kao zasSticene od tradicionalnih
autohtonih lokalnih zajednica.

Projekat ESIA definiSe zahtjeve za procjenu i
ublazavanje uticaja na prirodna stanista

Uskladenost projekta

Ocuvanje bioloSke raznovrsnosti

Projekti/programi podrzani od strane Fonda bice osmisljeni i
sprovedeni na nacin da se izbjegne svako znacajno ili neopravdano
smanjenje ili gubitak bioloske raznovrsnosti ili unoSenje poznatih
invazivnih vrsta. Klimatske promjene 22. Projekta/programa
podrzanih od strane Fonda neée dovesti do znacajnog ili
neopravdanog povecanja emisije gasova staklene baste ili drugih
pokretaca klimatskih promjena.

Projekat ESIA definiSe zahtjeve za procjenu i
ublazavanje uticaja na bioloSku raznovrsnost
ukljuCuju¢i primarne lance snabdijevanja;
kompenzacije biodiverziteta; upravljanje Zivim
resursima u dodatnim sektorima (npr.
poljoprivreda).

Prevencija zagadenja i efikasnost resursa

Projekti/programi podrzani od strane Fonda bice osmisljeni i
realizovani na nacin koji ispunjava vazec¢e medunarodne standarde
za maksimiziranje energetske efikasnosti i minimiziranje koris¢enja
materijalnih resursa, proizvodnje otpada i ispustanja zagadujucih
materija.

Projekat ESIA definiSe zahtjev za procjenu i
ublazavanje uticaja na prevenciju zagadenja i
efikasnost resursa

Javno zdravlje

Projekti/programi podrzani od strane Fonda bice osmisljeni i
realizovani na nacin da se izbjegnu potencijalno znacajni negativni
uticaji na javno zdravlje.

Rekonstrukcija postojecih nasipa nece uticati
na javno zdravlje stanovniStva u okruzenju.

lzvodaC ¢e biti u obavezi da pripremi,
implementira i distribuira detaljan operativni
plan zdravlja i bezbjednosti (BZR). Zahtjevi
koji ukljucuju (ali ne ogranicavajuci se na):
pravila ponasanja na gradiliStu, analizu
opasnosti i kontrole specificnih zadatka za sve
aktivnosti, zahtjeve i sprovodenje mjera
zaStite na radu, bezbjednosnu obuku za
osoblje, procedure reagovanja u vanrednim
situacijama, obavezno izvjeStavanje, statistiku
ukupno radno vreme, izgubljeno vreme,
incidenti, povrede, bliski promasaji itd.,
zabrana nabavke ili upotrebe materijala kao
$to je azbest itd.
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Fizicko i kulturno nasljede

Projekti/programi koje podrzava Fond bi¢e osmisljeni i sprovedeni
na nacin koji izbjegava izmjenu, ostecenje ili uklanjanje bilo kakvih
fizickih  kulturnih resursa, kulturnih mjesta i lokaliteta sa
jedinstvenim prirodnim vrijednostima priznatim kao takvi na nivou
zajednice, nacionalnom ili medunarodnom nivou.
Projekti/programi takode ne bi trebalo da trajno ometaju postojeci
pristup i koriséenje takvih fizickih i kulturnih resursa.

Investitor je duZzan da striktno poStuje principe
Fonda za adaptaciju, pored nacionalnih
zakonskih zahtjeva, jer je procjena uticaja na
dobra kulturnog nasljeda dio ukupne ekoloske
i socijalne procjene. Zainteresovane strane,
nacionalne i lokalne vlasti odgovorne za
zastitu kulturnog nasljeda i lokalne zajednice
moraju biti ukljuene od najranije faze
planiranja projekta, a mora se istraziti
procjena potencijalnih uticaja na kulturno
nasljede i mogucnost slucajnih nalaza, jer bi
to moglo znacajno uticati na projekat u
kasnijim fazama.
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AFSP principi Uskladenost projekta

Ocuvanje zemljista i tla Projekat ESIA definiSe zahtjeve za procjenu i
Projekti/programi podrzani od strane Fonda bice projektovani i ublaZavanje uticaja na bioloSku raznovrsnost
sprovedeni na natin koji promovige otuvanje zemljiéta i izbjegava | UkljuCujuci primarne lance snabdijevanja;
degradaciju ili konverziju produktivnog zemljiéta ili zemljiéta koje | kompenzacije biodiverziteta; upravljanje Zivim
pruza vrijedne usluge ekosistema. resursima u dodatnim sektorima (npr.
poljoprivreda).
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5.0snovni podaci

5.1 Osnovni podaci o zZivotnoj sredini

Ovaj odjeljak pruza osnovne podatke o fizickim i bioloskim karakteristikama Zivotne sredine. Ovaj osnovni
skup podataka c¢e obezbijediti reper za buduée praéenje. Svi osnovni podaci dobijeni su kombinacijom
postojecih studija, konsultacija (zainteresovane strane i zajednice) i posjeta lokacijama, odnosno primarnih i
sekundarnih izvora.

5.1.1 Kvalitet vazduha

Agencija za zaStitu Zivotne sredine Crne Gore — EPA Montenegro je nadlezni organ za pracenje kvaliteta
vazduha u Crnoj Gori. Podaci o kvalitetu vazduha prikupljaju se putem automatskih stacionarnih mjernih
stanica koje se nalaze u: Podgorici, Niksicu, Pljevljima, Baru, Tivtu, Golubovcima i Gradini (Pljevlja). U blizini
Projektnog podrucja nema mjernih stanica. Podatke o kvalitetu vazduha Agencija prikuplja i objavljuje u
godiSnjem izvjestaju o Zivotnoj sredini.
U skladu sa Uredbom o uspostavljanju mreZe mjernih stanica za pracenje kvaliteta vazduha (,,SI. list Crne
Gore”, br. 044/10, 013/11, 064/18) cijela teritorija Crne Gore je podijeljena na tri zone. Granice zona su
utvrdene nakon preliminarne analize podataka o kvalitetu vazduha, uz raspoloZive podatke i modeliranje.
Granice se takode poklapaju sa spoljnim administrativnim granicama opstina obuhvaéenih zonama. Opstine
su podijeljene na sljededi nacin:
> Zona oCuvanja kvaliteta vazduha obuhvata opstine: Andrijevica, Budva, Danilovgrad, Herceg Novi,
Kolasin, Kotor, Mojkovac, Plav, PluZine, RoZaje, Savnik, Tivat, Ulcinj i Zabljak;
> Sjevernoj zoni potrebno je poboljsanje kvaliteta vazduha i obuhvata opstine: Berane, Bijelo Polje i
Pljevlja;
> JuZna zona takode ima potrebu za poboljSanjem kvaliteta vazduha i obuhvata opstine: Bar, Cetinje,
Niksi¢ i Podgorica.
Na osnovu navedenog, opstina Ulcinj je svrstana u zonu odrZavanja kvaliteta vazduha, zajedno sa opStinama
Andrijevica, Budva, Danilovgrad, Herceg Novi, Kolain, Kotor, Mojkovac, Plav, PluZine, RoZaje, Savnik, Tivat i
Zabljak.
Medutim, mjerenja kvaliteta vazduha u Ulcinju se ne vrsSe i iz tog razloga ne postoje konkretni podaci o
kvalitetu vazduha.

5.1.2 Klimatske promjene

Klima na primorju je mediteranska, u oblasti Skadarskog jezera submediteranska, a u unutrasnjosti
umjereno kontinentalna do planinska. Prosjecna julska (ljetnja) temperatura u primorju,
submediteranskom podrucju podrucja Skadarskog jezera i doline rijeke Zete je oko 26°C, u nizim kopnenim
predjelima 18 do 20°C, a na visokim planinama (Durmitor, Bjelasica, Visitor, Sinjajevina, itd.) 10 do 14°C.
ProsjeCna januarska (zimska) temperatura je najviSa u primorskom regionu (8°C) i u submediteranskim
djelovima (4 do 5°C); u unutrasnjosti i na planinama je od 0° do —7°C. Godisnja koli¢ina padavina je najvecda u
planinskom podrucju primorskog zaleda (Orjen, Lovéen; oko 5000 mm), gdje u izuzetno kisnim godinama
pada i do 8000 mm (Crkvice na planini Orijen).

Glavni faktori koji dovode do velike koli¢ine padavina na ovom podrucju su njegov poloZaj u odnosu na
Jadransko more i konfiguracija terena. Srednja godisnja koli¢ina padavina za sliv Skadarskog jezera iznosi oko
2500 mm.

Potencijalni rizici klimatskih promjena ukljucuju porast nivoa mora, sto ¢e imati znacajne efekte na obalne
lagune i usca. Povedanje saliniteta moze izazvati promjene u prirodi ekosistema. Ekstremni dogadaji
koji
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dovode do Stete Ce se vjerojatno povecati. Postoji i poveéana vjerovatnoca poplava. Ulestalost i intenzitet
poplava je u porastu posljednjih godina — dva poplavna incidenta u 2010. godini bila su najteza u
posljednjih 80 godina i izazvala su znacajnu Stetu na zgradama i poljoprivrednom zemljistu.

Rijeka Bojana i uzvodno sliv Donji Drim — Skadarsko jezero/Skadar trenutno su podloZzni visokom riziku od
poplava. Ovaj rizik je podlozan poveéanju u zavisnosti od obima uticaja klimatskih promjena u oblasti.

Klimatske promjene predstavljaju sve veéu prijetnju i prirodnom biodiverzitetu i agrobiodiverzitetu koji
imaju usku varijaciju amplitude, posebno temperature i vodnog rezima. Na primjer, pojava stranih vrsta
riba lesepsian migrant i Fistularia commersonii (Joksimovic¢ i sarad., 2008) u Jadranskom moru (2007 kod
Bara) ukazuje na promjene koje se pripisuju klimatskim promjenama.

Potencijalni uticaji klimatskih promjena na podrucju sliva Bojane za period do 2050. godine mogu
ukljucivati sljedece:
> Porast temperature posebno tokom leta i sa zna¢ajnom razlikom izmedu temperatura kopna i mora
> Smanjenje padavina — posebno tokom leta, uz smanjenje relativne vlaznosti vazduha i zemljista i
povecanje isparavanja
> povecana ucestalost ekstremnih vremenskih uslova
> podizanje nivoa mora.

Uticaji klimatskih promjena ¢e se vjerojatno odraziti na poljoprivredu i turizam, uglavnom u srednjoro¢nom
i dugorocnom periodu. Odredeni aspekti priobalnog razvoja imaju posebno dug Zivotni vijek (npr.
transportne mrezZe, obalna odbrana, podrucja za stambenu izgradnju), a ako se izgrade bez razmatranja
klimatskih scenarija, mogu dovesti do visokih buducih troSkova adaptacije.

5.1.2.1 Temperatura

Prema Inicijalnom nacionalnom saopstenju Crne Gore o klimatskim promjenama Okvirnoj konvenciji
Ujedinjenih nacija o klimatskim promjenama (UNFCCC), postujuci regionalni klimatski model EBU-POM,
postojece promjene temperatura se krecu u intervalu (0,1-1,0)°C, dok neki scenariji za period do 2100. godine
predvidaju promjene do 4,8°C. Drugi nacionalni izvjestaj Crne Gore o klimatskim promjenama UNFCCC-u
ukazuje da ¢e prema scenariju A1B toplotni talasi u prosjeku trajati oko 2 puta duZe u primorskom regionu,
dok ¢e tokom godine biti tri toplotna talasa.

5.1.2.2 Padavine

Sto se ti¢e godidnjih padavina i koli¢ina kise, dokument Svjetske banke (Pollner | sarad., 2008) primjec¢uje da
Ce sjeverozapadni vrh jugoistocne Evrope imati poveéanje padavina za 5 procenata u 2071-2100 u odnosu
na 1961-1990. Medutim, za ostatak jadranske obale i regiona Zapadnog Balkana (ukljucujuéi Albaniju),
ocCekuje se da ¢e se prosjecna godisnja koli¢ina padavina smanijiti za 10-20 procenata u istom periodu
(Evropska komisija, 2007). Stavise, dokument Svjetske banke napominje da se ocekuje da ée godisnje
oticanje naglo pasti za 25% (Slika 22).
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Slika 22 - Promjena srednje godisnje kolicine padavina u 2071-2100 u odnosu na 1961-1990 (%)

Predvidene promjene padavina pokazuju promjenu sezonskog rasporeda padavina, pri ¢emu su
najznacajnije promjene u ljetnjim mjesecima (jun-jul-avgust).

U odnosu na model padavina za Crnu Goru, rezultati pokazuju negativne i pozitivhe promjene padavina u
zavisnosti od dijela zemlje i sezone. Negativne promjene, prema scenariju A2, idu i do -50% u juznom dijelu
Crne Gore tokom sezone JJA (jun-jul-avgust). S obzirom na scenario za promjene padavina i temperature do
2100. godine, ocekuje se snazan poremecaj u bilansu vodnih resursa. S obzirom da postoji visok stepen
korelacije izmedu padavina i obima protoka i prinosa, u skladu sa buduéim klimatskim scenarijima, u kojima
se oCekuje smanjenje padavina za razlicite procente i do 50% u odredenom periodu (A2 scenario za period
2071-2100), moze se ocekivati smanjenje ukupnog vodnog bilansa (vodnog potencijala) u pojedinim
oblastima ¢ak i za 50%.

5.1.2.3 Porast nivoa mora

Podizanje nivoa mora ima poseban znacaj jer u velikoj mjeri doprinosi faktorima koji izazivaju plavljenje,
eroziju obale i nestanak ravne povrsine priobalnog podrudja, sto je slucaj sa Adom Bojanom na jugoistocnom
primorju Crne Gore. Takode, porast nivoa mora povecava prodor slane vode u kopno i izaziva prijetnju po
obalne ekosisteme i mocvare. Pored prirodnih sistema, visok rizik od poplava predstavlja prijetnju po
ljudske Zivote, imovinu, turizam, infrastrukturu, transport itd. Na globalnom nivou, projekcije porasta nivoa
mora za

21. vijek, uglavnom zbog toplotnog Sirenja okeana, je u opsegu (9-88) cm.

U okviru CAMP Montenegro uradena je analiza porasta nivoa mora u crnogorskom primorju. Analiza je
sprovedena radi utvrdivanja zone plavljenja ili ranjivosti obale na porast nivoa mora.

U analizi porasta nivoa mora u crnogorskom primorju uzete su u obzir projekcije izvedene iz klimatskih
modela koje je preporucio Medunarodni panel za klimatske promjene (IPCC), kao i projekcije zasnovane na
polu-empirijskim metodama pojedinih autora. Prenos projektovanog porasta nivoa mora za crnogorsko
priobalno podruéje u svemir je uraden samo primjenom digitalnog modela terena (DTM), bez upotrebe
tehnika spustanja globalnih modela na regionalni nivo i uzimajué¢i u obzir promjene nivoa mora u
Jadranskom bazenu. U procjeni nijesu uzeti u obzir efekti uzrokovani jakim vjetrom i talasima, ali su pri
izradi projekcija porasta nivoa mora uzeti u obzir termicko Sirenje mora, topljenje glecera i najveci lokalni
porast nivoa mora za period 1978-2013. Uzimajuéi u obzir navedeno, analizom su predloZena Ccetiri
projektovana scenarija porasta nivoa mora (0,6—2 m) u obalnom podrucju Crne Gore do 2100. godine (Slika
23).
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Razmatranja i zakljucci koji se odnose na primjenu Cetiri scenarija porasta nivoa mora za crnogorsko
priobalno podrucje su precizno mapirani koriStenjem LiDAR podataka visoke rezolucije, te je napravljena
procjena prostornih implikacija za implikacije porasta nivoa mora. S obzirom na ¢injenicu da su procjene
porasta nivoa mora dugoroc¢ne prirode (odnose se na 2100. godinu), izvrSena je procjena da bi se izracunala
vjerovatnoca pojave, kako u sadasnjosti tako | u bliskoj buduénosti, na osnovu primjene pretpostavki
iznijetih gore. Procjena je dala dvije klju¢ne preporuke za veli¢inu plavnih zona i ranjivost crnogorskog
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Slika 23 - Linearna interpolacija projekcija porasta nivoa mora prema scenarijima 1 —4
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Porast nivoa mora ce vjerovatno imati znacajne efekte posebno na obalne lagune i uséa. Sa povecanjem

prostorni plan.

saliniteta, moZe dodi do promjena u prirodi ekosistema (Slika 24).
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Rezultate prvog scenarija (porast nivoa mora za +0,62 m u DTM) treba integrisati u svaki bududi

Rezultate drugog scenarija (povecanje nivoa mora od +0,96 m u DTM) takode treba integrisati. Ovo
odgovara maksimalnom porastu nivoa mora u trenutnim, ali jo$ uvijek rijetkim, vanrednim
situacijama plavljenja priobalnog podrucja usljed uticaja jakih vjetrova. Ovo je posebno vazno u
kontekstu primjene podataka na projektovane uticaje porasta nivoa mora u crnogorskom primorju
prilikom izrade Prostorni plan posebne namjene za Morsko dobro Crne Gore. Prema podacima
Zavoda za hidrometeorologiju i seizmologiju Crne Gore (dobijenim u duZzem vremenskom periodu
na mjernim stanicama duZ crnogorskog primorja) i procjenama postojecih uticaja plime, kao i
podacima koji se odnose na meteoroloske faktore, porast nivoa mora od 0.69 m se trenutno javlja
tokom oluja.



Government

of Montenegro
ADAPTATION FUND mﬂ

i Areas where conditions for expanding the
. J r;:coas,tal set back exist

pSea level rise \

Il | Flooding areas due to sef level rise of
izbetween 0 and 0.62 m

poAreas of additional flooding due to sea level
Mtise of between 0.62 and 0.96 m

'pT: Areas of additional flooding due to sea level
rise of between 0.96 and 1.46 m

0
,ﬁq.Areas of additional flooding due to sea level
porise of between 1.46 and 1.96 m

Areas below the sea level

Slika 24 - Razrada uticaja oluja i porasta nivoa mora — Ada Bojana

Kombinovani efekti porasta nivoa mora i olujnih udara mogli bi da dovedu do plavljenja priobalnog okruzenja,
koje nije u stanju da se prilagodi predvidenim promjenama, posebno ako su prirodna dobra nepovratno
izmijenjena (UNDP). Zavrsni izvjeStaj Studije PESETA (Ciscar, 2009) predstavlja procjene broja ljudi za koje
se ocekuje da ¢e biti pogodeni obalnim poplavama usljed porasta nivoa mora za razlicite regione u Evropi
za razlicite scenarije klimatskih promjena. Bez prilagodavanja, broj ljudi za koje se o¢ekuje da ¢e godisnje
biti poplavljeni u juznoj Evropi procjenjuje se na 456.000 u A2, porast temperature od 3,9°C tokom 2071-
2100 i scenario visokog nivoa mora. Za isti scenario, gubitak zemljiSta kao procenat regionalnog ukupnog
iznosa za juznu Evropu procjenjuje se na 0,783 procenta, Sto je procijenjeno na 307,42 miliona USD kada se
ne razmatra adaptacija.

5.1.2.4 Ekstremni vremenski dogadaji

Ocekuje se da ce klimatske promjene imati znacajan uticaj na ekstremne vremenske prilike u Evropi (IPCC,
2007). Oni ¢e se vjerovatno povecati, Sto ¢e dovesti do znacajne Stete ako se ne preduzme nista. Stoga je
potrebno planirati prilagodavanje takvim dogadajima, ukljucujuéi buduce projektovanje infrastrukture i
promjene u koris¢enju zemljiSta. Promjene u hidroloSkom reZzimu rijeke pod razli¢itim scenarijima
klimatskih promjena treba procijeniti i kvantifikovati u tom pogledu.

Prema Drugom nacionalnom saopstenju Crne Gore o klimatskim promjenama UNFCCC-u, oc¢ekuje se da ¢e
klimatske promjene povecati ucestalost i ozbiljnost mnogih vrsta ekstremnih dogadaja, ukljucujuéi poplave,
suse, Sumske pozare, oluje (tj. ekstremni ciklon), oluje sa vjetrom, itd. i prirodu mnogih drugih hazarda koji
nijesu direktno povezani sa vremenskim prilikama (tj. kliziSta), u odnosu na analizu uocenih ekstremnih
dogadaja na Crnogorskom primorju do 2010. godine. Time su trendovi uocenih i trendovi projektovanih
promjena u klimatskim ekstremima poklapaju. Svjetska Banka (Pollner | sarad., 2008) napominje da ce za
jugoistocnu Evropu smanjenje padavina i porast temperature dovesti do vece ucestalosti i jaine susa. UNDP
napominje da se ocekuje da ¢e se pojave jakih, umjerenih i suvih susa u Albaniji povecati do 2100. Prikaz u
decenijama najviSih maksimalnih temperatura u Crnoj Gori ukazuje da su u regionu crnogorskog primorja
zabiljezene viSe maksimalne temperature tokom decenije (1981-1990). Susa iz 2003. godine prerasla je u
poljoprivrednu susu i izmedu ostalih podrucja najvise je pogodila priobalni region. Susa 2007. godine bila je
veoma duga, pa je pored poljoprivredne suse prerasla u hidrolosku susu, koja je zahvatila sve regione Crne
Gore. Susa 2011. godine, koja je po tipu bila meteoroloska, trajala je dugo, pa se pored poljoprivredne i
hidroloske razvila u socio-ekonomsku. Pracenje i procjena klime u Crnoj Gori pokazuje da se toplotni talasi
javljaju sve c¢esce i da njihova duZina pokazuje veliku varijabilnost iz godine u godinu. Gledano na duzi rok,
postoji trend sukcesivnog povecanja trajanja toplotnih talasa. Analize za Crnu Goru pokazuju da su dugotrajni
toplotni talasi dominantni tokom avgusta, dok su u junu i julu toplotni talasi kratkog perioda. Cesti i
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dugotrajni toplotni talasi doprinijeli su vecoj ucestalosti ekstremnih temperatura, a samim tim i toplijoj klimi
u Crnoj Gori.

Takode, uprkos ukupnom smanjenju padavina u jugoistocnoj Evropi, povecanje olujnih dana, sa oko 3-5 dana
opasnih padavina, mozZe se ocekivati do 2100. godine (UNDP, 2014). Istrazivanjem uradenim u okviru CAMP
Montenegro, u pogledu posmatranih podataka i Steta nastalih usljed nevremena, moze se zakljuciti da se
oluje (dobro razvijeni cikloni) javljaju sve ¢esce i intenzivnije od 1998. godine donoseci u primorje obilne kise,
od oluje do vjetrova uraganske snage, visoke talase i plavljenje Sirih podrucja duz obale. Sa tacke maksimalnih
dnevnih padavina (apsolutni rekord) rezultati pokazuju da je u priobalnom podrucju decenija '01 -'10 druga
po veli¢ini po ekstremnim padavinama. Obilne kiSe mogu nastati ili u okviru dobro razvijenog ciklona (tj.
oluje) ili kao rezultat jake lokalne nestabilnosti vazduha.

Uprkos cinjenici da bi smanjenje ukupnih padavina u kombinaciji sa vecim isparavanjem vjerovatno
rezultiralo ukupnim oticanjem, ekstremne promjene vremenskih uslova (susa i jake oluje, mogle bi dovesti
do ukupnog povecanja poplava u oblasti Bune/Bojane. U pogledu rijeke poplave u Evropi, projekat PESETA
daje relativnu promjenu rijecnog proticaja za poplavne dogadaje za koje postoji vjerovatnoéa da ce se desiti
jednom u stotinu godina izmedu scenarija (2071-2100) i kontrolnog ciklusa (1961-1990) za Evropu. Ovo je
prikazano na slici ispod.

Takode, Pasari | sarad. (2004) predvidaju da ¢e sjeverna obala Jadrana biti sklona ja¢im i dugotrajnijim
poplavama zbog vecih brzina vjetra, Sto ¢e pojacati olujni udar. Svjetska banka (Pollner | sarad., 2008)
sugerise da dokazi pokazuju da kada na jugoistoku Evrope pada kisa, intenzitet padavina ¢e se povecati. Oni
takode primjecuju da uslovi suSse u kombinaciji sa intenzivnim naletima padavina mogu dovesti do
iznenadnih poplava. Stavise, ovo bi takode moglo dovesti do veée stope erozije tla i povecanja rizika od
klizista.

Za region Bune/Bojane (oznadeno ruzi¢astim krugom na slici 4 ispod) izgleda da postoji povecanje rijeénog
protoka od 20-40 procenata za poplavne dogadaje za koje postoji vierovatnoca da ¢e se desiti jednom u sto
godina izmedu perioda scenarija (2071. -2100.) i kontrolnog perioda (1961-1990). To implicira da ¢e 100-
godisnje poplave u ovom regionu postati sve teze. Da bi se kvantifikovali uticaji ovoga, bilo bi potrebno
detaljno modeliranje na nivou sliva, Sto je bilo van okvira trenutnog istraZivanja. S obzirom na znacaj poplava
u obalnom pojasu u pitanju, ovo je podrucje koje treba dalje istraziti.

ICopyright: EC PESETA project
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Slika 25 - Rijecni proticaj za slucajeve poplava: promjena 100-godisnjeg nivoa povrata (%)
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Studija PESETA procjenjuje fizicke uticaje rije¢nih poplava u smislu dodatnog ocekivanog pogodenog
stanovniStva na oko 49.000 ljudi godiSnje za juznu Evropu za povecdanje temperature A2 od 3,9°C tokom
scenarija 2071-2100 iz osnovnog perioda (1961-1990). ), sto se pretvara u dodatnu ocekivanu ekonomsku
Stetu u iznosu od 2,122 miliona eura godisnje (Ciscar, 2009).

<.~ | Government
w7+ | of Montenegro
ADAPTATION FUND

Analiza ranjivosti na klimatske promjene i ekstreme u okviru Drugog nacionalnog saopstenja Crne Gore
UNFCCC-u pokazala je da je smanjenje broja dana sa obilnim kiSama (preko 20mm) najvece u primorju Crne
Gore (Slika 26). Smanjenje broja dana sa obilnim padavinama i pojacanim padavinama u tim danima ukazuje
na veci intenzitet padavina u buducnosti i na intenziviranje vremenskih pojava kao Sto su konvektivne oluje,
koje mogu dovesti do, odnosno poplava. Prema scenariju A2, intenzivne lokalne ljetne oluje sa jakim vjetrom
i obilnim kratkotrajnim padavinama su u Ulcinju, Baru i Herceg Novom. Takode ukazuje na visok stepen
ranjivosti ovog podrucja na oSteéenja izazvana olujnim vjetrovima i jakim kiSama. Podrucje Skadarskog
jezera i rijeke Bojane je veoma osjetljivo na poplave jer moze ugroziti znacajne poljoprivredne povrsine,
materijalna dobra i urbanu zonu.
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Slika 26 - Dani sa jakim kisama (Izvor: Drugi nacionalni izvjestaj Crne Gore UNFCCC)

Leckebusch i Ulbrich (2004) nalaze povecanje od 20 procenata maksimalne gustine kolosjeka ekstremnih
ciklona za Evropu u scenariju A2 2070-2099 u poredenju sa kontrolnim periodom 1960-1989. Drugim
rije¢ima, oni su otkrili poveéanje od 20 procenata u uéestalosti najvecih 5 procenata zimskih oluja (oktobar-
mart) u Evropi. 1z brojki predstavljenih u Leckebusch-ovom i Ulbrihovom radu (2004; str. 189-191) izgleda
da se u kontrolnom periodu (1960-1989) dnevna maksimalna brzina vjetra za region Bune/Bojane nalazi u
rasponu od 11-14 metara po sekundu (m/s) (vidjeti Slika 27).
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Slika 27 - HadRM3H, 95. percentil zime (oktobar-mart) 10-m dnevna maksimalna brzina vjetra u metrima u sekundi (m/s)
za kontrolni period (1960-1989) (Izvor: Leckebusch i Ulbrich (2004))

Na slici 28 se vidi da je razlika u dnevnoj maksimalnoj brzini vjetra izmedu A2 (2070-2099) i kontrolnog
perioda za region Bune/Bojane u rasponu od -0,4 do 0,1 m/s. Uzimajudéi srednju dnevnu maksimalnu brzinu
vjetra od 12,5 m/s u kontrolnom periodu i srednju razliku u dnevnoj maksimalnoj brzini vjetra od -

0,15 m/s izmedu A2 (2070-2099) i kontrolnog perioda daje maksimalnu dnevnu brzinu vjetra od 12,35 m/s
za region Bune/Bojane u scenariju A2 (2070-2099), Sto se prevodi u 1,2 odsto smanjenje dnevne
maksimalne brzine vjetra za scenario A2 (2070-2099) u odnosu na osnovne nivoe.

20°

Slika 28 - HadRM3H, 95. percentil zime (okt.-mar.) 10-m dnevna maksimalna brzina vjetra u m/s: razlika A2(2070-2099) - Kontrola
(Leckebusch i Ulbrich (2004))

Slika 29 pokazuje da je razlika u maksimalnoj dnevnoj brzini vjetra izmedu B2 (2070-2099) i kontrolnog
perioda za region Bune/Bojane u rasponu od 0,1 do 0,4 m/s. Uzimajuci srednju dnevnu maksimalnu brzinu
vjetra od 12,5 m/s u kontrolnom periodu i srednju razliku u dnevnoj maksimalnoj brzini vjetra od 0,25
m/s
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izmedu B2 (2070-2099) i kontrolnog perioda, daje se maksimalna dnevna brzina vjetra od 12,75 m/s za region
Bune/Bojane u scenariju B2 (2070-2099), sto se prevodi u 2 procenta povecanja dnevne maksimalne brzine
vjetra za scenario B2 (2070-2099) u odnosu na pocetni nivo.

ABI (2005) napominje da povecdanje od 20 procenata ucestalosti najve¢ih 5 procenata brzine vjetra
poveéava prosjecne godisnje ukupne finansijske gubitke za 35 procenata za Evropu. To znaéi da bi
povecanje od 2 procenta u ucestalosti najveéih 5 procenata brzine olujnog vjetra u scenariju B2 (2070-
2099) povecalo prosjeéne godisnje ukupne finansijske gubitke za 3,5 procenata za region Bune/Bojane u tom
periodu. Sliéno, smanjenje od 1,2 procenta u ucestalosti najveéih 5 procenata brzine olujnog vjetra u
scenariju A2 (2070-2099) smanjilo bi prosjecne godisnje ukupne finansijske gubitke za 2,1 procenat za
region Bune/Bojane u tom periodu.
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Slika 29 - HadRM3H, 95. percentil zime (okt.-mar.) 10-m dnevna maksimalna brzina vjietra u m/s: razlika B2(2070-2099) - Kontrola
(lzvor: Leckebusch i Ulbrich (2004))

Analiza ranjivosti na klimatske promjene i ekstreme u okviru Drugog nacionalnog saopstenja Crne Gore
UNFCCC-u je pokazala da ¢ée prema scenariju A1B u ljetnjem periodu (2001-2030) maksimalni rast brzine
vjetra u prosjeku biti viSe od 2% u primorskom regionu. , dok ¢e se u ostalim regionima i godi$njim dobima
smanijiti. Tokom ljetnjeg perioda (2071-2100) i s obzirom na oba scenarija, zona veée maksimalne brzine
vjetra je suZena i viSe se pomjera ka jugoistocnoj obali (Slika 30). Najvece brzine vjetra su u slucaju A2
scenarija, ¢ak i do 3% porasta na podrucju Skadarskog jezera i Bune/Bojane u odnosu na period 1961-1990.
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Slika 30 - Promjena srednje dnevne maksimalne brzine vjetra ljeti (Izvor: Drugi nacionalni izvjestaj Crne Gore prema UNFCCC)

5.1.3 Voda
5.1.3.1 Bilans voda

Vodni bilans sliva Bune/Bojane obracunat je za period 07/2006 - 10/2009. Koris¢ena metodologija, izvrSeni
proracuni i sprovedena analiza dati su u dijelu C Upravljanje vodnim resursima — Analiza stanja. Korisc¢eni su
neobradeni podaci sa meteoroloskih stanica prikazanih na Slika 31 .
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Slika 31 - Glavne meteoroloske stanice na podrucju Plana (Izvor: Plan integralnog upravljanja resursima (IRMP) za podrucje Bojane)

Tabela 12 - Meteoroloske stanice na Sirem podrucju sliva Bojane koje se koriste za obracun vodnog budZeta — vidi i Slika 32 (Izvor:
Plan integralnog upravljanja resursima (IRMP) za podrudje Bune/Bojane) _

Vlasnik Thvlfessen
tezina

1 Ulcinj WMO13464 Hidrometeoroloski zavod Crne Gore 41.916667 19.216667 04

5 Bushat i Instijcut za geonauke, energetiku, vodu i Zivotnu 41.964500 1953461 01
sredinu

3 Eshati i Instijcut za geonauke, energetiku, vodu i Zivotnu 42.053250 19489064 02
sredinu

4 Velipoje i Isr:ztdllt:l: za geonauke, energetiku, vodu i Zivotnu 41.870442 19.427647 03

Rezultati mjeseéne analize vodnog bilansa sliva Bune/Bojane pokazuju da:
> 40,1% ukupne raspoloZive koli¢ine vode (770,8*106 m3) se ispari i transpiruje, 15,0% se koristi za
navodnjavanje, a 4,3% pokriva domace i industrijske potrebe.
> 39,4% ukupne koli¢ine vode se ili akumulira povrsinski u brojnim vodnim tijelima i moc¢varama sliva,
ili ide u podzemlje u poroznim i kraskim formacijama, ili se ispusta u more direktno iz rijeke
Bune/Bojane ili preko podvodnih izvora na Jadransko more.

200

150

—_

[=}

o
1

w
(=)
1

=50

Water volume (*10° m?)
(=)
1

-100

-150

OCT' NOV' DEC JAN  FEB MAR APR MAY ' JUN  JUL  AUG ' SEP

-200

[l Precipitation W Domestic and industrial use
[ Actual evapotranspiration [l Change of storage

[ Irrigation W Surficial outflow-inflow

Slika 32 - Vodni budzet sliva Bojane (07/2006 - 10/2009)

Gore navedeni podaci ukazuju da je u slivu Bune/Bojane generalno visoka dostupnost vode. Ipak, koli¢ina
vode neophodna za odrzavanje ekosistema nije kvantifikovana i uzeta u obzir. S tim u vezi, vjerovatno je da
povecanje stope zahvata (upotreba vode za ljudske aktivnosti) moZe imati direktan ili indirektan efekat na
ekosisteme zavisne od vode.

5.1.3.2 Podzemne vode

Smanjenje nivoa podzemnih voda moZze biti problem u ovoj oblasti. U tom pogledu je neophodan monitoring.
U Albaniji, postoje povezani anegdotski dokazi u obalnim vodonosnicima iz posmatranja napustenih bunara
u kojima je primije¢eno da vodonosni slojevi ostaju pod pritiskom, ali sa smanjenim pijezometrijskim
nivoima.
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Takode su ogranicene indikacije uklju¢ene u naucni rad (Puri 2010; radovi su obavljeni u crnogorskom dijelu
podruéja Bune/Bojane - u dijelu C Upravljanje vodnim resursima — Analiza stanja plana).

Geofizicka struktura rijeke Bune/Bojane pogoduje fenomenima zaslanjivanja. Podnozje rijeke je ispod nivoa
mora i stoga morska voda moZe da tece duz rije¢nog dna i da uti¢e na aluvijalne vodonosne slojeve. Prema
Puri, 2010, mjerenja TDS (Total Dissolved Solid - Ukupno rastvorena Cvrsta supstanca) u aluvijalnim
vodonosnicima ukazuju na nivoe u rasponu od 151 do 2.944 mg/I. Pregled hidrogeologije (Puri, 2010) solana
na podrucju Plana — one su u direktnoj vezi sa morskom vodom — ukazuje da su bar djelimi¢no u vezi sa
okolnim aluvijalnim vodonosnim slojem; ovo je uprkos Cinjenici da su solane projektovane strukture. Postoje
neke indikacije o dotoku slane vode iz aluvijalnih vodonosnika u kraske vodonosne slojeve:

> Nakon vlazne sezone kada su nivoi podzemnih voda na najviSoj tacki, izvoriste Gac u Crnoj Gori, koje
se ispusta iz kraskog vodonosnog sloja na podrudju Plana, daje najvise 1.000 I/s. U ljeto, kada nivoi
podzemnih voda opadaju, proljec¢ni protok skoro nestaje, a voda koja se ispusta je slana. Moguce je
da prekomjerna ekstrakcija ima za posljedicu smanjenje nivoa podzemnih voda i to izaziva prodor
slane vode iz aluvijalnih vodonosnih slojeva koji su u kontaktu sa morem (Radojevi¢, 2012).

> U Ulcinju je uoceno da ekstrahovana podzemna voda koja se koristi za navodnjavanje pokazuje
povisen salinitet; mozda je to posljedica prodora morske vode usljed smanjenja nivoa podzemnih
voda (Radojevi¢, 2012).

> U Albaniji su izmjereni nivoi TDS izmedu 4,1 i 16,8 mg/| u ravnici Velipoja (Beshku, 2014).

5.1.3.3 Kvalitet vode

Tokom vedeg dijela godine kvalitet vode rijeke Bojane je prihvatljiv. Ali, tokom perioda visokog vodostaja u
njenim pritokama, zagadenje se povecdava i kvalitet vode pogorSava. To se najéesce desSava leti tokom
turisticke sezone. Prirodno korito i tok rijeke Bojane su od sustinskog znacaja za ublaZavanje uticaja
otpadnih voda iz grada Skadra, jer rijecni koridor (a prije svega sedimenti rijecnog korita) ima visok
potencijal za samopreclis¢avanje. Oc¢uvanje morfologije rijeCnog korita, sa rije¢nim ostrvima i susjednim
aluvijalnim Sumama i mocvarama, veoma je vazno za ovaj prirodni proces.

U Crnoj Gori se uzorci vode najéeSc¢e uzimaju na hidroloSkim stanicama, od kojih je jedna Fraskanjel na rijeci
Bojani kod Sagkog jezera. Ovo uzorkovanje sprovodi Hidrometeorologki zavod u 4 do 6 serija tokom toplije
sezone na 0,5 m dubine, obi¢no sa obale rijeke.

Nedavne serije pokazuju sve veci uticaj otpadnih voda, a posebno kriticne bakterije coli, koje utiCu na usce
Bojane i turisti¢ka naselja Velepoja i na ostrvu Ada.

Drugi veliki uticaj na kvalitet vode u delti Bojane je nerijeSena kontaminacija Porta Milena, Ulcinj. ,,Zbog
loSe postojece infrastrukture i nepotpunog sistema kanalizacije, otpadne vode se ispustaju, ¢esto direktno,
u priobalne vode u blizini atraktivnih plaza“ (DEG 2003, str. 45, supl.1.).

U ljeto 2003. godine na Porta Milena je dodana morska voda pumpanjem kroz vodovod Solane Ulcinj, u
pokusaju da se minimizira uticaj otpadnih voda i akumulacije mulja tokom ljeta i turisticke sezone.

Opstinski vodovod ¢ine dva podsistema: Ulcinjski vodovod i vodovod naselja Vladimir. Dva sistema su
tehnicki povezana jer oba koriste vodu sa izvorista Lisna Bori. lzvori vode koje opstina Ulcinj koristi za potrebe
vodosnabdijevanja navedeni su u tabeli ispod.

Tabela 13 - Izvori vodosnabdijevanja

Izvor vode | Tip | Br. Pumpi Protok (I/s)* | Minimalni protok (I/s)?
Sistem vodosnabdevanja Ulcinja
Lisna Bori eksploatacioni bunar 12 200 250
Gac bunar 3 30 30
Klezna bunar 3 15 25
Mide izvor - 10 10
Kaliman izvor - 4 45

CESTRA — SAFEGE 53



&

5. | Government
w7+ | of Montenegro

O|c
e

ADAPTATION FUND

Sal¢ izvor - 3 5

Ukupno 262 324.5

Sistem vodosnabdevanja Vladimira

Lisna Bori eksploatacioni bunar - - 45

Brajsa izvor - 5 4

ukupno 5 49
Ukupan iznos 267 373.5

5.1.4 Zemljista, geologija i reljef

5.1.4.1 Geomorfoloske karakteristike terena

IstraZivanja su obavljena na obroncima Saskog brda (179 mnv), Donze (66 mnv) i Draginja (90 nm), Bridke
gore (135 nm), brda kod Reca i Sutjela i ravnih terena izmedu njih ukljucujuéi desnu obalu rijeke Bojane od
Sukobina do Ade Bojane. Padine brda imaju relativno mali nagib, do 200. Nadmorska visina terena je 30 m
kod Vladimira, a zatim kontinuirano pada do Ade Bojane gdje se nalaze na oko 2,0 m nadmorske visine.

Danasnji izgled terena duzZ trase formiraju prvenstveno procesi krecnjackih naslaga i fliSnih sedimenata i
aluvijalne i linijske erozije i taloZzenjem aluvijalnih i morskih sedimenata. Uticaj na izgled i morfologiju terena
izvrSio je antropogeni uticaj, odnosno izgradnja nasipa i puteva u okolini.

5.1.4.2 Geoloski sastav terena

Sire podrugje istrazivanja grade razlicite formacije sedimenta, krede, eocena i kvartara (K23, E3, al). Najstariji
su gornjokredni (K23) bankoviti i slojeviti krec¢njaci sa meduslojevima dolomita. Slojevi padaju na
sjeveroistok pod uglovima od 55 do 750. Nastaju du? oboda Saskog jezera na sjevernoj i juznoj strani gdje
izbijaju i na obalu Bojane. Ima ih i oko Reca i Sutjela.

Od Vladimira do Sukobina eocenski flisni sedimenti (E2, E3) su sastavljeni od slojevitih i ravnih pjescara,
laporaca i glina, mjestimicno konglomerata. Serija flisa je grupisana u paralelne sisteme bora koji se protezu
u pravcu sjeverozapad-jugoistok. Slojevi padaju ka sjeveroistoku ili jugozapadu pod uglovima od 75 do 850.
Ovi sedimenti su najve¢im dijelom prekriveni kvartarnim sedimentom i na otkrivenim djelovima istraznog
podrucja uocava se njihova povrsinska zona.

Aluvijalne naslage (al) uglavhom predstavljaju kvartarne naslage Midanske i Rastiske rijeke, Kravarskog
potoka i rijeke Bojane. Predstavljene su prasnjavim, pjeskovitim, glinovitim i Sljunkovitim materijalom.

Po tektonskim karakteristikama podrucje istraZzivanja pripada Jadransko-jonskoj zoni. Cijeli teren od Rumije
do Ulcinja ¢ine antiklinalni i sinklinalni oblici, koji se proteZzu u pravcu sjeverozapad-jugoistok. Antiklinale su
kre¢njacka brda, i to Volujica i Sasko brdo, MoZura i Briska gora, Rade¢ i Bijela planina. Izmedu antiklinala su
sinklinale gradene od fliSnih sedimenata. Geoloska karta Sireg podrucja data je u Prilogu 2.

5.1.4.3 Inzenjersko-geoloske karakteristike terena

5.1.4.3.1 Fizicko-mehanicke karakteristike stijenskih masa i zemljista

Istrazno podrucje se sastoji od vise geotehnickih sredina, razlicitih po sastavu i fizicko-mehanickim
svojstvima.

Obale Bojane oko Saskog jezera, Reca i Sutjela sastavljene su od ¢&vrstih stijena. lzradene su od masivnih
krecnjaka koji u pojedinim oblastima imaju slojevitu teksturu. Re€ je o ¢vrstim stijenama, polomljenim, u
povrsinskoj zoni ispucale i blago karstifikovane. Nagib je uglavnom postavljen ka sjeveroistoku pod
uglovima od 55 do 750. To su stabilne i dobro nosive stijene, prakti¢no bez ikakvih ogranicenja u pogledu
geotehnickih uslova rekonstrukcije.

CESTRA — SAFEGE 54



Government
of Montenegro

ADAPTATION FUND

Od Vladimira do Sukobina, povrsinu terena Cine fliSne ili kvartarne naslage razlicite geneze. Teren je najve¢im
dijelom izgraden od pjescanih dina i glinovitih sredina koje su zastupljene u zaravnjenom dijelu terena dok
se flisni sedimenti nalaze na padinama.

FlisSni sedimenti su predstavljeni ravnim i lisnatim laporcima, pjes¢arima, glinama i mjestimicno
konglomeratima. Slojevi su strmo nagnuti ka sjeveroistoku ili jugozapadu. Sedimenti su degradirani na
povrsini, ali generalno stabilni sa dobrom nosivos¢u za o¢ekivana optereéenja od konstrukcija.

Kvartarni sedimenti su predstavljeni razli¢itim genetskim tipovima i promjenljivim sastavom. Uglavhom je
prasnjavo-pjeskovito i glinovito zemljiste sa manjim sadrzajem sljunka. U povrSinskom dijelu terena tlo je
slabije konsolidovano i stisljivo, pa je za temeljenje potrebno produbljivanje temeljnih jama i povecanje
gabarita temelja, a eventualnu zamjenu materijala, odnosno uklanjanje povrsinskog rastresitog i vlaznog
materijala, potrebno je izvrsiti. uzeti u obzir.

5.1.4.3.2 Zoniranje terena na osnovu litogenetskih i fizicko-mehanickih
svojstava

Na osnovu terenskih istraZzivanja, laboratorijskih ispitivanja i dostupnih pozadinskih podataka, u okviru
istraznog podrucja identifikovano je nekoliko zona razli¢itih geotehnickih svojstava. Zone, pocev od povrsine
terena su sljedece:

> Nasip (BL, DR, PR) vt - postojeci nasipi duz rijeka izgradeni su uglavnom od prasnjavog, pjeskovitog i
Sljunkovitog materijala. To je dobro zbijeno i konsolidovano okruZzenje. Na nasipima su na pojedinim
mjestima vidljiva oStecenja, podsijecanje ili deformacije. Prema kategorizaciji, GN-200 spadaju u lll
kategoriju iskopa. Fizicko-mehanicki parametri ovog okruzenja, na osnovu neposrednih procjena na
terenu i dostupnih podataka dati su u tabeli ispod:

Tabela 14 - Fizicko-mehanicka svojstva nasipa

Parametri Opseg ‘
y (kN/m3) 18.5-19.5

$ () 22.0-25.0

c (kN/m?) 5.0-15.0

Ms (kN/m2) 5000.0 - 6 500.0

> Aluvijalni sedimenti (PR, P, S) al - prisutni su na ve¢em dijelu terena, u ravni¢arskim predjelima, na
povrsini. Nastali su od aluvijalnih naslaga nanosa. Sastoji se uglavhom od prasine i sitnog pijeska,
ponekad ilovastog, mjestimi¢no sa Sljunkom, tamnosmede i sive boje. Materijal je nevezan,
nerazvrstan, srednje do slabo konsolidovan, vlazan u povrSinskom dijelu. Debljina utvrdena
terenskim radovima je do skoro 5,0 m (najveca je oko bunara B-8). Prema kategorizaciji GN-200 ovi
sedimenti pripadaju Il i lll kategoriji otkopavanja. Prema Kasagrandeovoj klasifikaciji, pripada niskoj
do srednje neorganskoj plasti¢nosti zemljista (CL-Cl). Na osnovu laboratorijskih ispitivanja, fizi¢ko-
mehanicki parametri ovog zemljista dati su u tabeli ispod

Tabela 15 - Fizicko-mehanicka svojstva aluvijalnog terena

Parametri Opseg

v (kN/m3) 18.5-19.5

¢ () 22.0-25.0

c (kN/m?) 5.0-15.0

Ms (kN/m?) 5000.0 - 6 500.0

> Aluvijalni sedimenti (G, PR, P) al - ovu zonu formiraju pjeskovite, prasnjave i laporovite gline, braon i
sive boje. U gornjem dijelu su to pjeskovite i prasnjave gline, mekse, plasticnije i stisljive, dok je
dublje
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u zoni zemljiste tvrde i ucvrséeno. Osnovu ovih glina Cine aluvijalni pjeskoviti Sljunak ili flis. Debljina
nije odredena jer su istrazne busotine radene na dubini do 6,0 m. Prema kategorizaciji GN-200 ovi
sedimenti spadaju u kategoriju lll. Prema Kazagrandeovoj klasifikaciji, to je neorganska glina srednje
do visoke plasti¢nosti (CI-CH). Na osnovu laboratorijskih ispitivanja, fizicko-mehanicki parametri ovog
zemljista dati su u tabeli ispod

Tabela 16 - Fizicko-mehanicka svojstva aluvijalnog terena

Parametri b
y (kN/m3) 19.0-20.5

$ () 24.0-28.0

c (kN/m?) 15.0-30.0

Ms (kN/m2) 4000.0 - 6 500.0

> Morski sedimenti (G, P, PR) m - prasnjava glina do glinena prasina, tamnosive i sivoplavkaste boje.
Veoma stisljiva glina, mekana, veoma plasti¢na, lako se formira pod prstima. Nalazi se u osnovi
aluvijalnih glina i debljine i donja granica busSenjem nije definisana. Prema Kazagrandeovoj
klasifikaciji, to je neorganska glina visoke plasti¢nosti (CH). Prema kategorizaciji GN-200 ovi sedimenti
pripadaju Il i Il kategoriji otkopavanja. Na osnovu laboratorijskih ispitivanja, fizicko-mehanicki
parametri ovog zemljiSta dati su u tabeli ispod

Tabela 17 - Fizicko-mehanicka svojstva morskog sedimenta

Parametri Opseg ‘
v (kN/m3) 18.0-19.0

$ () 18.0-22.0

c (kN/m?) 10.0-18.0

Ms (kN/m?) 3500.0 - 5 000.0

Fli§ (LC, PS, GC) - sastavljen je od ravnih i lisnatih laporaca, pje$¢ara i gline, svijetlo braon i braon boje.
Zastupljeni su dublje u povrsini na ravnijem povrsinskom dijelu terena i na blagim padinama oko rijeka.
Djelovi sedimenata su vidljivi u kosini oko probne jame TP-3. Slojevi su nagnuti sjeveroistocno ili
jugozapadno pod uglovima od 75 do 85°. Zona je generalno zdrava, stabilna i suva, izdriljiva. Prema
kategorizaciji GN200 ovi sedimenti pripadaju V kategoriji iskopina. Na osnovu neposrednog pregleda terena

i raspolozivih podataka utvrduju se sljedeée vrijednosti fizicko-mehanickih parametara:

Tabela 18 - Fizicko-mehanicka svojstva flisa

Parametri b
v (kN/m3) 22.0-24.0

¢ () 30.0-33.0

¢ (kN/m2) 80.0 - 100.0

qu (kN/m?) 800.0 - 1 000.0

> Kre¢njaci (K) — ¢ine osnovu i zalede terena oko Saskog jezera i Reca. To su bankoviti i masivni
kreénjaci, mjestimicno slojeviti, povrsinski ispucali i blago karstifikovani. Pukotine u povrsinskoj zoni
su prosirene i popunjene crvenom glinom i Sljunkom. U povrsinskoj zoni su identifikovana dva
sistema pukotina, medusobno upravnih. Slojevi su orijentisani na sjeveroistok pod uglovima od 55
do 75°. To su dobro okamenjeni sedimenti, ¢vrsti i kompaktni. Stabilni su na postoje¢im padinama.
Prema kategorizaciji GN200 ovi sedimenti pripadaju kategoriji V i VIl iskopa. Na osnovu neposrednog
pregleda terena i raspolozZivih podataka utvrduju se sljedeée vrijednosti fizicko-mehanickih
parametara:
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Tabela 19 - Fizicko-mehanicka svojstva krecnjaka

Parametri Opseg

y (kN/m3) 25.0-27.0

$ () 35.0-40.0

¢ (kN/m?) 200.0 - 250.0

qu (kN/m?) 1500.0 - 2 000.0
5.1.4.3.3 Savremeni geodinamicki procesi i pojave

Od savremenih geodinamickih procesa i pojava prisutna je pretezno aluvijalna i linearna erozija. Cijeli teren
je zahvadéen planarnom erozijom i njen intenzitet je razlicit u zavisnosti od vrste stijene ili zemljista na koje
uti¢e. Nagibi terena su uglavnom mali, pa je intenzitet erozije mali zahvatajuci uglavnom dio terena koji se
nalazi u fliSu. Erozija linije je prisutna u minimalnoj mjeri, uglavnom u blizini istrazne busotine R-3. Teren je
stabilan, kako u kre¢njacima tako i u flisu.

5.1.4.4 HidrogeoloSke karakteristike terena i zemljista

Hidrogeoloske karakteristike terena su u direktnoj vezi sa litoloSkim sastavom terena. Teren je uglavnom
sastavljen od dobro propusnih kre¢njaka (u velikim razmjerama), srednje i slabo propusnih aluvijalnih
sedimenata i vodonepropusnih flisnih kompozicija.

Kreénjaci oko Saskog jezera su dobro propusni, ispucali i kragke poroznosti. Imaju funkciju hidrogeoloskih
kolektora-provodnika. Na ovom dijelu terena vode se odvode ka Saskom jezeru i rijeci Bojani.

Srednje i slabo propusne su glinovite, prasnjave i pjeskovite aluvijalne naslage, sa intergranularnom i
kapilarnom poroznos$¢u. U ovoj zoni, u ravniarskom dijelu terena na pojedinim mjestima postoji stalan
nivo podzemnih voda na veéim dubinama u odnosu na vodostaj okolnih rijeka. Ti vodotoci su identifikovani
tokom istraznog busenja (septembar-oktobar 2020). U periodima hidroloskog maksimuma i nakon obilnih
padavina nivo vode se podiZe do povrSine terena i plavi teren. Indikatori plavljenja terena u proslosti su
aluvijalni sedimenti sastavljeni od prasine i pijeska.

Povrsina tla je sastavljena od flisnih sedimenata, slabo propusnih i vodootpornih, pukotinske poroznosti. Na
povrsini su slabo propusni, razgradena i degradirana zona (eluvijum) debljine do nekoliko metara. Na vec¢im
dubinama nalaze se hidrogeoloski izolatori i predstavljaju donje i bo¢ne barijere za podzemne i povrsinske
vode.

Vode uglavnom gravitiraju ka jugu i jugoistoku kroz povremene i stalne vodotoke, odnosno prema Bojani i
Saskom jezeru. Kako je teren na ve¢em dijelu sliva u osnovi izgraden od fli$a, odnosno vodonepropusnog,
teren se sastoji od dobro razvijene i povezane mreze vodotokova, povremenih i stalnih.

5.1.4.5 Seizmicnost terena

Podrucje pripada seizmic¢kim zonama B3, C1 i C3. Za zonu B3 maksimalni intenzitet zemljotresa ocekuje se
od VIII, a za zone C IKS stepeni na MCS skali. Seizmicki parametri projekta su sljededi.

Tabela 20 - Seizmicki parametri projekta

Maksimalno
Period povrata : Seizmicki

Zona Karakteristike terena ubrzanje tla

t (godina) koeficijent k

amax

B3 Krec-njackl slojevi gornje.kre.de i obal.ne stufene, do 50 014 0.07
dubine od 5-25 m dovoljno ispucale i atestirane

c1 Eocenski pjescarl,vlapora i gl|vne (flis), slojevitih, 50 016 0.08
promjenljivih  fizicko-mehanickih svojstava, sa
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. Maksimalno o
Period povrata . Seizmicki
. ubrzanje tla o
t (godina) koeficijent ks

Karakteristike terena

dekomponovanom povrsinskom zonom debljine
5-10 m.

Pjeskovito glinoviti materijali, bunarno slozeni i
c3 konsolidovani, debljine 10 do 20 m, aluvijalnog | 50 0.24 0.12
porijekla.
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Slika 33 - Geoloska karta predmetnog podrucja
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5.1.5 Biodiverzitet

Ekoloski sistem podrucja Plana pripada mediteranskom biogeografskom regionu (Slika 34). U njemu dominira
mijeSana zimzelena i listopadna vegetacija makije i garige. Vodene komponente podrucja sastoje se od
slatke vode (rijeke i jezera), bocate vode, morskih voda i obalnih mocvara. Oblast je vazna za pojedine
vrste, posebno migratorne, imajuéi u vidu blizinu Saskog jezera i Ulcinjske solane koja predstavlaju globalno
znacajna podrucja, od ¢ega je Ulcinjska solana zastiéeno podrudje a Sasko jezero potencijalno zasti¢eno.

Biogeographical regions & ! .

I Alpine

I Anatolian erPles

- | A'cm Atlantic Ocea

I Atlantic ¥

| Black sea
‘Boreal

I Continental

| Mediterranean

I Pannonian

I steppic

i =ty e

Slika 34 - Biogeografski regioni u Evropi (prilagodeno iz Tockner et al., 2009)
U novembru 2005. godine, Vije¢e ministara je usvojilo tri odluke koje se odnose na prosirenje sistema
zastic¢enih podrucja, medu kojima su i proglasenje Zastiéenog pejzaza ,Rijeka Buna-Velipoje“. Zasti¢eno
podrucje obuhvata tri glavne zone: zonu jezgra, tampon zonu i prelaznu zonu.
Pored toga, podrucja ,Skadarskog jezera” i ,Rijeke Bune” su 2. februara 2006. godine uvrstena na listu
Ramsarskih podrucja, kao podru¢ja od medunarodnog znacaja, posebno za vodene ptice. Ramsarsko
podrucje Skadarskog jezera i rijeke Bune obuhvata albanski dio Skadarskog jezera, ukljucujuéi uski pojas
njegove obale, Bunu, njenu deltu i priobalna podrudja, kao i susjedni dio jadranske obale.
Crnogorski dio Skadarskog jezera - sjeverno od sliva Bune/Bojane, koji se granici sa planskim podrucjem - i
njegovo okruZenje proglaseni su nacionalnim parkom “Skadarsko jezero” 1983. godine (Skadarsko jezero -
Skadarsko jezero); 1995. godine teritorija Nacionalnog parka je proglasena Ramsarskim podrucjem (20.000
ha).
Pored toga, Zakonom o zastiti prirode postoji niz zasti¢enih podrugja:
> Velika plaZa, Mala plaza, Valdanos, ostrvo Stari Ulcinj sa susjednom plaZzom su pod zastitom od 1968.
godine nerijesen.
> Ada Bojana i Sasko jezero su oznaceni kao EMERALD lokalitet (Rezolucija 4, Bernska konvencija).
> Ulcinjske solane (Solana Ulcinj) - podrucdje solana, uglavnhom bez vegetacije i omedeno
poljoprivrednim zemljistem - postalo je prvo vazno podrucje za ptice (IBA) u Crnoj Gori.
> Sasko jezero je prekograni¢na IBA (sa Velipojom u Albaniji).

Sljedeca slika prikazuje zasti¢ena podrucja oko podruéja Bune/Bojane.
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Slika 35 - Zasticeno podrucje Bojane (Izvor: Plan integralnog upravljanja resursima (IRMP) za podrucje Bune/Bojane)

5.1.5.1

Delta Bojane je najznacajnija prirodna ili poluprirodna mocvara u istoénom Mediteranu. Karakterise ga

Flora

neobi¢no raznovrstan kompleks jedinstvenih i ugroZenih prirodnih i kulturnih predjela, stanista i vrsta.
NajugroZenija biljna vrsta u primorju Crne Gore je ljiljan (Pancratium maritimum), koji se moze nac¢i samo na
Velikoj plazi. Ova vrsta je izumrla sa ostalih plaZza u Crnoj Gori i nalazi se na nacionalnoj Crvenoj listi. Na
udaljenosti od oko 300 metara od mora nalazi se pojas vlaznih Suma sa endemskom podvrstom takozvanog
skadarskog hrasta. Druge znacajne vrste drveca na ovim prostorima su konoplja, mirta, tamariks, poljski
jasen, brijest, kupina i Safran, koje karakteriSe period cvjetanja krajem septembra. Neposredno projektno
podrucje je medutim pod znacajnim antropogenim intervencijama i ne ukljucuje nijednu od pomenutih
zasti¢enih vrsta. Na osnovu dostupnih podataka na projektnom podrucju evidentiran je 191 takson
biljaka, mahovina i algi. Na podrucju obuhva¢enom studijom evidentirano je prisustvo ili je
potencijalno prisutno 28 konzervaciono znacajnih biljnih vrsta. Od tog broja 20 prisutnih vrsta
zasti¢eno je nacionalnim zakonodavstvom, jedna (1) vrste je na Aneksu Il i IV, a jedna (1) na
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Aneksu IV EU Habitatne Direktive. Dvije (2) vrste su na Aneksu 1 Bernske konvencije, jedna (1) je
na Aneksu Il Barselonske konvencije, dok su devet (9) vrsta endemi ili subendemi. Na projektnom
podrucju evidentirano je prisustvo 3 invazivne vrste. Vrsta Amorpha fruticosa zahvata velike
povrsine projektnog podrucja i negativno utiCe na sastav i strukturu biocenoza na istrazenom
podrucju. Na projektnom podrucju je identifikovano 18 tipova stanista sa EU Habitatne
Direktive.

Rapid Assessment of the ecological *x % ; z
* ¥ Lake Skutar
value of the Bojana-Buna Delta * * i glesatier

Habitat classification

. . . * * 3 k:
Map 3: Habitat classification Tl ; Drin
EURONATUR
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aececee Bordef s Maior rivers
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Permanent canals
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4 ;ﬂ Ligeni i
Tamarix shrub vilunit
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Mediterranean shrub / Maccie and rocks
Il Pine plantations, coniferous forest
B Agricuttural fields
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Slika 36 - Klasifikacija stanista Bojana Bazen (Izvor: Brza procjena ekoloske vrijednosti delte Bojana-Buna (Albanija-Crna Goray))

5.1.5.2 Vegetacija

Na osnovu podataka iz literature i rezultata terenskih istraZivanja na projektnom podrucju ukupno je
identifikovano 18 tipova stanista sa EU Habitatne Direktive.

1130 Estuari (1130 Estuaries)

1150 Morske lagune (1150 Coastal lagoons)

1410 Mediteranske slane mocvarne livade (Juncetalia maritimi) (1410 Mediterranean salt meadows
(Juncetalia maritimi)

3150 Prirodne eutrofne vode sa vegetacijom Magnopotamion and Hydrocharition (3150 Natural eutrophic
lakes with Magnopotamion and Hydrocharition type vegetation)

3170 *Mediteranske povremene lokve (3170 *Mediterranean temporary ponds)
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3260 Vodeni tokovi sa vegetacijom vodenih ljuti¢a (Ranunculion Fluitantis, Callitricho-Batrachion)

3280 Obale stalnih mediteranskih rijeka obrasle biljkama sveze Paspalo-Agrostidion djelimi¢no zasjenjene
granama vrba i bijele topole (3280 Constantly flowing Mediterranean rivers with Paspalo-Agrostidion
species and hanging curtains of Salix and Populus alba)

6220 *Eumediteranski kserofilni travnjaci (Therobrachypodietea) (6220 *Pseudo-steppe with grasses and
annuals of the Thero-Brachypodietea)

62A0 Istocno submediteranski suvi travnjaci (Scorzoneretalia villosae) (62A0 East sub-Mediterranean dry
grasslands (Scorzoneretalia villosae))

6420 Mediteranske visoke hidrofilne livade (Molinio-Holoschoenion) (6420 Mediterranean tall humid herb
grasslands of the Molinio-Holoschoenion)

6540 Submediteranski travnjaci Molinio-Hordeion secalini (6540 Sub-Mediterranean grasslands of the
Molinio-Hordeion secalini)

91MO0 Panonsko-balkanske Sume cera i kitnjaka (91MO Pannonian-Balkanic turkey oak — sessile oak
forests)

92A0 Galerije bijele vrbe i bijele topole (92A0 Salix alba and Populus alba galleries)

92D0 JuZne obalske galerije i Sibljaci (Nerio-Tamaricetea) (92D0 Southern riparian galleries and thickets
(Nerio-Tamaricetea and Securinegion tinctoriae))

C3.21 Trscaci izvan laguna, estuara i dinskih depresija

F5.213 Istocno mediteranska visoka makija

G5.8 Recentne krcevine
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Potok Vladimir - Stodra - Sukobin - Gropa

Tipovi stanista

Il 3170 Mediteranske povremene lokve

Il *6220 Pseudostepe sa travama i jednogodidnjim biljkama klase Thero-Brachypodietea
Il 1130 Estuari

Bl 62A0 Istocni submediteranski suvi travnjaci (Scorzoneretalia villosae)

Il 6420 Mediteranske visoke hidrofilne livade / 6540 Submediteranski travnjaci

B 6540 Submediteranski travnjaci sveze Molinio-Hordeion secalini

B 91M0 Panonsko-balkanske Sume cera i kitnjaka

I 92A0 - Galerije bijele vrbe i bijele topole

© Non Natura

Slika. Mapa habitata sa EU Habitatane direktive na podrucju planiranog nasipa Vladimirski potok -
Stodra- Sukobin, Gropa
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Sutjel Sveti Dorde

Tipovi stanista

Il 3260 Vodeni tokovi od nizina do gorskog pojasa sa vegetacijom vodenih ljutica

I 3280 Obale stalnih mediteranskih rijeka obrasle biljikama sveze Paspalo-Agrostidion
Il 62A0 - Isto¢no submediteranski suvi travnjaci (Scorzoneretalia villosae)

Il 6420 Mediteranske visoke hidrofilne livade (Molinio-Holoschoenion)

B 6540 Submediteranski travnjaci sveze Molinio-Hordeion secalini

I 92A0 - Galerije bijele vrbe i bijele topole

[ F5.213 - Isto¢nomediteranska visoka makija

" Non Natura

Slika. Mapa habitata sa EU Habitatane direktive na podrucju planiranog nasipa Sutjel —Sveti Dorde
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Sveti Nikola - Re¢

Tipovi stanista

Il *1150 Obalne lagune

Il *6220 Pseudostepe sa travama i jednogodidnjim biljkama klase Thero-Brachypodietea
I 1410 - Mediteranske slane mocvarne livade,

Il 3150 Prirodne eutrofne vode sa vegetacijom sveza Magnopotamion i Hydrocharition
Il 3260 Vodeni tokovi od nizina do gorskog pojasa sa vegetacijom vodenih ljutica
Il 6420 - Mediteranske visoke hidrofilne livade (Molinio-Holoschoenion)
Il 6540 - Submediteranski travnjaci Molinio-Hordeion secalini
I 91M0 Panonsko-balkanske Sume cera i kitnjaka
I 92A0 - Galerije bijele vrbe i bijele topole
I 92D0 Juzne obalne galerije i ibljaci (Nerio-Tamaricetea)
77 C3.21 - Trscaci izvan laguna, estuara i dinskih depresija
[ G5.8 - Recentne krcevine

- I-J Zona naselja i ekstremno degradiranih povr?ina

Non Natura

-Slika. Mapa habitata sa EU Habitatane direktive na podrucju planiranog nasipa Sveti Nikola — Re¢

5.1.5.3 Fauna

Riblja raznovrsnost znacajno je smanjena mnogim antropogenim intervencijama, kao Sto su: izgradnja brane
na Drimu u Albaniji (koja je izazvala smanjenje ostrva u Bojanu i gubitak uzvodnih mrestilista), izgradnja
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Ulcinjske solane (gubitak velikih mrestiliSta u bivsi zaliv), zagadenje i neadekvatno odrzavanje preostalih
mocvara i relikvija zaliva povezanih sa Port Milen (gubitak stanista).

| pored ovih intervencija, vodni sistem delta Bojane — Skadarsko jezero je i dalje veoma vazno riblje staniste.
Stru¢njaci iz Albanije i Crne Gore registrovali su 143 vrste i podvrste riba, a nha crnogorskoj strani (u Saskom
jezeru, Bojani i moru) evidentirano je 107 vrsta riba.

Euronatur je dao pregled Sest glavnih vodenih stanista us¢a Bojane — Skadarskog jezera: veliko slatkovodno
jezero (Skadarsko jezero/Skutari), malo slatkovodno jezero (Sasko jezero), rijeka (Bojana), prodelta i
primorska zona (Jadran). obala kod usc¢a rijeke) i vjeStacka slatina (Ulcinjska solana).

Raznovrsnost ptica — Delta Bojane obuhvata znadajna stani$ta za ptice kao $to su: Ulcinjska solana, Sasko
jezero, Ada Bojana, Velika plaza, Knete, ostrvo Paratuk, Ulcinjsko i Zoganjsko polje. Njegov ornitoloski znacaj
ogleda se prije svega u znacajnim gnijezdeéim kolonijama. Fendaci, Zlicarke, bele ¢aplje, sive ¢aplje, udice,
Zute caplje, vrane, bukovace nasle su svoje gnijezdenje u poplavnoj Sumi Ade i njenoj trsci. Pelikani posjecuju
i Adu, gdje se na njoj gnijezdi kobac.

Iza dina gnijezde se no¢ne vjeverice, stjenice, nekoliko vrsta barskih kokica, a ranije zijevke i ostrige. Mnoge
druge vrste vodenih ptica svoje idealno hraniliste nalaze se na uséu rijeke Bojane.

Ulcinjske solane i Sasko jezero ispunjavaju standarde za upis na Ramsarsku listu moévara od medunarodnog
znacaja. Ostrvo Paratuk se nalazi na rijeci Bojani, uz drzavnu granicu sa Albanijom. Ostrvo je najvaznije
gnjezdiliSte Caplji i kormorana u delti. Na ovom malom ostrvu gnijezdi se vise od 200 pari malih bijelih
Caplji, 220 pari fendaka i isto toliko vrana, i visSe od 30 pari ¢aplji, noénih i zutih ¢aplji, nekoliko pari sivih
caplji.

U delti Bojane registrovane su 3 vrste od globalnog znacaja za zastitu: kovrdzavi pelikan (Pelecanus crispus),
droplja (Otis tarda) i veliki orao (Akuila clanga).

Raznovrsnost sisara — IstraZivanja na malim glodarima pokazala su da je usée Bojane, sa svojim prirodnim
pjescanim staniStima, jedino ,ostrvsko” staniste u Evropi. Vidjeli su se mis kolibri, slijepe krtice, mrki
medvjed 2004, a godinu dana ranije dobar delfin.

Raznovrsnost vodozemaca i gmizavaca - U bari koja se nalazi u centru Stoja, u blizini $kolske zgrade, nalazi
se stani$te malog tritona. Jo$ jedno vaino barsko staniste nalazi se u Donjem Stoju, 500 m od mora. Ova bara
je bogata bujnom vegetacijom, a dom je velikog tritona. Na istom podrucju primijecene su i zeblji i kornjace
i poskoke u obliznjim Sumama. Veliki broj endemskih gustera (Podarcis melisellensis) zabiljezen je u
Zbunastoj vegetaciji u pozadini plaze. Ostrvo Ada Bojana je povezano sa kopnom mostom koji omogucava
migraciju pojedinih vrsta gustera: kraskog gustera, zidnog gustera i zelenog gustera. Delta Bojane je takode
idealno staniste za sljedece vrste Zaba: (Rana ridibunda) - komercijalno se koristi kao hrana i (Rana
temporaria). IstraZivanja potvrduju da se na Adi Bojani mogu naci mlade glavate kornjace. U maju 2002.
videna je odrasla Zenka kako ulazi u vodu, vjerovatno nakon $to je poloZila jaja. Poznato je da polaZu jaja na
plazama grckih ostrva, Libana i Turske. Bio je brojan na podrucju Mediterana, ali je sada na Crvenoj listi, kao
Lugrozen”.

Za potrebe projekta uradena je detaljna Studija uticaja rekonstrukcije nasipa na rijeci Bojani na

biodiverzitet. Na ovom podrucju, na osnovu obavljenih terenskih istraZivanja i analize prikupljenih podataka
iz literature, evidentirano je prisustvo 378 taksona faune i to 21 mekusaca, 8 ¢lankovitih crva, 6 rakova, 203
insekata, 27 riba, 12 vodozemaca, 19 gmizavaca, 62 ptica i 20 sisara.
Devet vrsta mekusaca koje naseljavaju ovo podrucje su konzervaciono znacajne, 2 vrste Gastropoda su
zasti¢ene nacionalnim zakonodavstvom. Dvije vrste mekusaca su kategorsane na evropskoj IUCN Crvenoj
listi u kategorijama EN i VU. Cetiri vrsta puZeva prisutnih na projektnom podruéju su Balkanski endemi.
Jedna od prisutnih vrsta pijavica zasti¢ena je nacionalnim zakonodavstvom.

Od 203 taksona insekata koje naseljavaju ovo podrucje vrsta trideset i sedam (38) su identifikovane
kao znacajne. Pet vrsta je zasti¢eno nacionalnim zakonodavstvom, Sedam vrsta je svrstano u neku od IUCN
kategorija ugrozenosti i to 2 ranjive VU i 6 skoro ugrozene NT. Osam prisutnih vrsta je na Aneksima Natura
2000 mreze zasti¢enih stanista i vrsta i to 3 na Aneksu Il, 5 na Aneksu Il i IV i 1 na Aneksu IV. Sa Aneksa
Bernske konvencije na projektnom podrudju prisutno je 8 vrstaito 5 sa Aneksa lill, 1 Sa Aneksa li lll, 2 sa
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Aneksa | i 1 sa Aneksa Il. Sedam (7) prisutnih vrsta su endemske i to 2 vrsta Odonata i 5 vrsta Orthoptera.

Pet (5) prisutnih vrsta su rijetke, a dvadeset (20) je ugroZzeno u Crnoj Gori. Deset vrsta (10) riba koje stalno
naseljavaju ili koriste kao migratorni koridor podrucéje koje je obuhvaéeno planom su prepoznate kao
konzervaciono znacajne.

Nacionalnim zakonodavstvom zaStiéene su dvije (2) vrste. Sa evropske IUCN Crvene liste tri (3)
prisutne vrste su u kategoriji kriti¢no ugrozena (CR), a dvije (2) u kategoriji ranjiva vrsta (VU). Na Aneksima
Habitatne Direktive su Cetiri (4) vrste i to dvije (2) na Aneksima Il i IV, dvije (2) na Aneksima Il'i Vi jedna (1)
na Aneksu Il. Na Aneksima Bernske konvencije je pet (5) prisutnih vrsta riba i to na Aneksima I i Il dvije (2),
a na Aneksima i lll tri (3) vrste. Dvije (2) vrste su na Aneksu Il, dok su tri (3) vrste na Aneksu Ill Barselonske
konvencije (SPA/BD Protocol). Uredbom o jegulji (The Eel Regulation) obuhvacena je jedna (1) vrsta. Jedna
(1) wvrsta je rijetka, a jedna (1) ugrozena u Crnoj Gori. Na projektnom podrucju prisutna je jedna (1)
endemska vrsta.

Dvanaest vrsta vodozemaca sa projektnog podrucja je zasticeno na nacionalnom i medunarodnom
nivou. Devet vrsta je u Crnoj Gori zasticeno zakonom. Jedna (1) vrsta je u kategoriji ranjiva (VU) sa IUCN
Crvene liste. Osam (8) vrsta koje naseljavaju ovo podrucje je izlistano na Aneksima Il, IV i V Natura 2000.
Jedanaest prisutnih vrsta je na Aneksima |, I, 1l Bernske konvencije o zastiti evropskih divljih vrsta i
stanista. Jedna vrsta koja naseljava istrazivano podrucje je endem Crne Gore i Albanije.Devetnaest prisutnih
vrste gmizavaca su znacajne za konzervaciju kao zasti¢ene i ugroZzene na nacionalnom ili medunarodnom
nivou ili kao endemske vrste. Petnaest (15) vrsta je zasticeno nacionalnim zakonodavstvom. Trinaest vrsta
je na Aneksima Il i IV Habitatne Direktive. Osamnaest (18) vrsta koje naseljavaju istrazeno podrudje je
izlistano na Aneksima Il i Il Bernske konvencije. Tri (3) vrste su u kategoriji skoro ugrozena (NT), dok su dvije
(2) prisute vrste endemske.

Sesdeset dvije pti¢je vrste koje su evidentirane na projektnom podrudju su konzervaciono znadajne i
svrstane u neku od kategorija zadtite i ugrozenosti. Cetrdeset sedam prisutnih ili potencijalno vrsta (47) je
obuhvaceno rjeSenjem o stavljanju pod zastitu rijetkih, endemicnih i ugrozenih biljnih i Zivotinjskih vrsta.
Sve vrste su pobrojane na Aneskima I, Il i lll, ili na Artiklu 1 EU Pticje Direktive. Sve navedene vrste su
pobrojane na Aneksima I, Il, 1l Bernske konvencije. Trideset vrsta (30) je na Aneksima | i Il Bonske
konvencije. Trideset jedna (31) vrsta je na Dodacima Il AEWA. Jedna vrsta (1) na Aneksu Il Barselonske
konvencije (SPA/BD Protocol). Cetiri vrste su na Aneksu i MoU. Devetnaest (19) prisutnih vrsta sisara je
znacajno za konzervaciju. Devet (9) vrsta je zasticeno nacionalnim zakonodavstvom. Dvije (2) prisutne vrste
su u kategoriji skoro ugrozena (NT) na evropskoj IUCN Crvenoj listi. Devet vrsta (9) su na Aneksima I, IViV
Habitatne direktive. Cetrnaest vrsta su na Aneksima 1,1l i Ill Bernske konvencije. Osam pobrojanih vrsta je
na Aneksu Il Bonske konveencije. Pet vrsta je na listi EUROBATIS a.

Ostali detalji vezano za stanje biodiverziteta na lokacijama obuhvaéenim projektom kao i analiza
potencijalnog uticaja aktivnosti u toj oblasti i prijedlog mjera za prevenciju i ublazavaje nalaze se u
posebnom dokumentu ,Studija uticaja rekonstrukcije nasipa na rijeci Bojani na biodiverzitet”, koji je aneks
ovog.

5.1.5.4  Zasticena prirodna dobra

5.1.5.4.1 Zasti¢ena podrucja prema nacionalnom zakonodavstvu
Uspostavljanje Nacionalne mrezZe zasti¢enih podrucja prirode, koju Cine postojec¢a i planirana podrucja
zastite, sastavni je dio politike Vlade Crne Gore, koja ima za cilj da obezbijedi zastitu svih reprezentativnih
tipova stanista, ekosistema i biljaka. i Zivotinjske vrste. Ova podrucja su osnova za identifikaciju zasti¢enih
podrucja pod Natura 2000 koja tek treba da budu uspostavljena.
Na osnovu odredbi Zakona o zastiti prirode, a u skladu sa IUCN kategorizacijom zasti¢enih prirodnih dobara,
na podrucju plana uspostavljeni su sljedeci rezimi zastite, medutim nijedan od ovih rezima se ne nalazi u
neposrednoj blizini projektnog podrucja :
Tabela 21 - Uspostavljeni reZimi zastite

Vrsta reZima zastite Lokacije
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Valdanos Plaza (3 ha) spomenik prirode, IUCN kategije Il / V

Spomenici prirode Velika plaza (600 ha) spomenik prirode, IUCN kategije Il / V

Mala Ulcinjska plaza (1.5 ha) spomenik prirode, IUCN kategije lll / V

Park prirode Ulcinjske solane, Park prirode, IUCN kategorijaV / IV

Region izuzetnih karakteristika Ostrvo Stari Ulcinj, (2.5 ha), IUCN k95. percentil zime (okt.-mar.) 10-m
dnevna maksimalna brzina vjetra u m/s: razlika A2(2070-2099) -
Kontrola kategorije IlI

5.1.5.4.2 Medunarodno zasticena podrucja

Emerald podrucja

Na teritoriji opstine Ulcinj nalaze se sljede¢a podrucja koja su dio EMERALD mreze zasti¢enih podrucja:
> Rijeka Bojana, Ada Bojana, Sasko jezero i Knete (7397 ha)

Na ovom podrudju prisutno je ukupno osam tipova stanista iz Rezolucije 4 i trideset tri vrste iz Rezolucije 6
Bernske konvencije.

> Velika plaZa sa Solanom (2835 ha)
Na ovom podrucju prisutno je ukupno osam tipova stanista iz Rezolucije 4 i devetnaest vrsta iz Rezolucije 6
Bernske konvencije.

> Rumija
Povrsina 12.221 ha. Od toga je 1.916 ha u opstini Ulcinj. Na ovom podrucju prisutno je sedamdeset Sest vrsta
iz Rezolucije 6 Bernske konvencije.
IBA (Important Bird Areas) — podrucja od znacaja za ptice
Na podrucju opstine Ulcinj podrucéja koja su oznacena kao medunarodno znacajna podrucja za ptice
(Important Bird Areas — IBA) su Ulcinjska solana i Sasko jezero. Osnovna lista identifikovanih i potencijalnih
IBA-medunarodno znacajnih podrucja za ptice obuhvata: deltu Bojane i planinu Rumija.
IPA (Important Plant Areas) — podrucja od znacaja za biljke
Velika plaza je identifikovana kao znacajno podrucje za biljke (IPA) u opstini Ulcin;.
Ramsarska konvencija

Ulcinj Solana je u septembru 2019. godine proglasena mocvarnim zemljiStem od medunarodnog znacaja i
uvrstena na Ramsarsku svjetsku listu mocvara.

5.1.6 Upravljanje otpadom, otpadne vode i tretman voda?

5.1.6.1 Upravljanje otpadom

Na osnovu Plana upravljanja otpadom za period 2008-2012 (Sl.list 16/2008) priblizna koli¢ina otpada za
opstine Ulcinj za 2006. godinu iznosila je 8,31192 tone. Ovi proracuni su radeni pod pretpostavkom da stalno
stanovnistvo proizvodi 0,90 kg otpada/dnevno, turisti 1,50 kg/dan i izbjeglice 0,25 kg/dan. Takoder,
procjenjuje se da u priobalnom podrucju oko 15% otpada Cini papir, 7% staklo, 4% metal, 12% plastika, 5%
tekstil, organski otpad 35% i 22% ostalo.

Sakupljanje otpada je odgovornost lokalnih opstina. Otpad u opstini Ulcinj prikuplja Javno preduzece Ulcinj
svakodnevno, a zbog uskih ulica u starom dijelu grada osmisljen je poseban plan u kojem se otpad prikuplja
tri puta dnevno. Od 2012. godine komunalni otpad sakupljen iz Opstine Ulcinj odlaze se na regionalnu
sanitarnu deponiju MoZura. Lokalitet se nalazi na teritoriji opStine Bar, 17 km od grada Bara i 11 km od
Ulcinja. Povrsina prostora namijenjenog za sanitarnu deponiju i reciklazni centar iznosi 24,4 ha.

Udaljenost lokacije ,,MoZura” od mora je oko 1.500m. U radijusu od 850m nema stambenih ili poslovnih
objekata. Prema Planu upravljanja, ranije koristena deponija Kruce bila je na listi prioriteta deponija koje je
potrebno sanirati do 2012. godine. Sanacija jos uvijek nije izvrSena.
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5.1.6.2 Otpadne vode

Razvoj kanalizacionog sistema u opstini Ulcinj, kao | u ve¢em dijelu Crne Gore, znacajno kasni, sa posljedi¢nim
negativnim uticajima i sve vecim pritiscima na Zivotnu sredinu. lako je 80% urbanog podrucja (30% ukupne
povrsine) u opstini Ulcinj priklju¢eno na kanalizaciju, otpadne vode se odvode direktno u more bez ikakvog
prethodnog tretmana, Sto dovodi do poveéanog zagadenja.

PlaZe turisticki objekti u Ulcinju (uklju€ujuci Veliku plazu), Valdanosu i Adi Bojani, te selima u zaledu opstine
Ulcinj nijesu prikljuceni na sistem. Medutim, turisti¢ki kompleks Valdanos prikuplja i odlaZze otpadne vode u
more, udaljeno 1.850 m od obale. U Velikoj plazi 1.200 m dug dren zavrSava u moru na dubini od oko 25 m.
Osim toga, odredeni broj hotela u blizini Velike plaze prikuplja otpadne vode u septi¢ke jame za odlaganje u

2 Integrated Recources Management Plan (IRMP) for Buna/Bojana Area 2015 (Plan integralnog upravljanja resursima (IRMP) za
podruéje Bune/Bojane 2015)
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more. Bez obzira na to, procjene kvaliteta morske vode ¢esto navode da kvalitet vode zadovoljava najvise
standarde (JPMD, 2015).

5.2 Podaci o polaznoj drustvenoj osnovi

Uzimajuéi u obzir detalje projekta, ukljucujuci predvideni sadrzaj i konacno PZ, podaci za procjenu socio-
ekonomske i kulturne osnove za ESIA prikupljeni su uglavnom iz sekundarnih izvora podataka i studijskih
istrazivanja, ukljucujudi:
> Sajt Zavoda za statistiku Crne Gore (Monstat: https://monstat.org/eng/index.php)
> Broj relevantnih zvanic¢nih izvjestaja, dokumenata i studija (Prostorni plan Crne Gore do 2020.
godine, Prostorno planski dokumenti Opstine Ulcinj)
> Zvanicni sajtovi javne uprave Crne Gore (sajtovi Vlade i ministarstava Crne Gore, sajt Opstine Ulcinj
itd.)
> Web stranice i izvjestaji koje objavljuju medunarodne organizacije (Podaci Svjetske banke, CIA World
Factbook, UNHCR statistika i godiSnjaci, Eurostat, itd.)
> lzvjeStaji i mape obezbijedeni i pripremljeni u toku izrade Projekta i izrade nacrta Projekta
> Posjete gradilistu i in situ identifikacija potencijalnih uticaja
> PrelaznaistraZivanja sprovedena u periodu 2020-2021 za sve razmatrane alternative
> Sastanciiintervjui sa klju¢nim institucionalnim akterima u Opstini Ulcinj
> Diskusije u fokus grupama sa ¢lanovima ciljnih zajednica i osobama koje su potencijalno pogodene
razvojem ovog projekta.

5.2.1 Koriséenje zemljista

Okvirna struktura koris¢enja zemljiSta za ukupnu teritoriju Republike Crne Gore (ukupna povrsina: 13.812
km2): poljoprivredno zemljiste® oko 5.140 km?2 ili 37% teritorije; Sume oko 6.622 km?2 ili 45% teritorije, a
naselja, putevi, kamenite povrsine i druge kategorije priblizno 2.442 km?2 ili 18% teritorije. Medutim, posto
nije uspostavljen katastar poljoprivrednog zemljista i zemljiSta pokrivenog drvetom i posto standardi za
njihovo evidentiranje nijesu usaglaseni, jedan dio teritorije je evidentiran i kao Sumsko zemljiste (nikada ne
obuhvata guste Sumske povrsine, vec Sikare, Siblje). i Sikara) i kao poljoprivredno zemljiste (livade).

Setlements,

roads, stony

areas etc, in
sq.km, 2,442

17% M Agricultural land, in sq.km

M Forests, in sq.km

Setlements, roads, stony
areas etc, in sq.km

Slika 37 - Zemljiste u Crnoj Gori, po vrsti i povrsini
Crna Gora ima samo 741 km? kvalitetnijeg poljoprivrednog zemljista (5,4% teritorije). Najveéi dio
kvalitetnijeg obradivog zemljista od 75,6% nalazi se u opStinama: Podgorica 17%, Pljevlja 14,5%, Bijelo Polje
14,2%, Berane 9,5%, Bar 7,4%, Niksi¢ 7,3%, Ulcinj 5,7%; ostale opstine 0,8 - 3,9% po opstini. Ukupna povrsina
obradivog zemljista iznosi 1.897 km2 (12,9%) ili 0,31 ha po stanovniku. Crna Gora je medu zemljama bez

3 Uklju€ujuéi pasnjake i livade
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dovoljno obradivog zemljiSta, a kada bi se samo njive, voénjaci i vinogradi uzimali u obzir kao obradivo
zemljiste, kao Sto je to u zemljama EU, Crna Gora bi imala veoma nizak procenat obradivog zemljista po
stanovniku od 0 ,09 ha* U poredenju sa drugim zemljama u regionu, Crna Gora ima najmanji procenat
obradive zemlje po stanovniku: (Srbija 0,37 ha/¢., Bosna i Hercegovina 0,29 ha/c., Albanija 0,21 ha/¢,,
Makedonija 0,20 ha/¢. i Crna Gora 0,01 ha /osoba)’. Najveéi udio u ukupnom poljoprivrednom zemljistu
zauzimaju visegodisnje livade i pasnjaci (223.131 ha ili 72,15% od ukupno raspoloZivog zemljista), dok je udio
koriséenih obradivih povrsina svega 5,6% (oranice uglavnom koriste mala poljoprivredna domadinstva za
baste , vinogradi, vo¢njaci, poljoprivreda i rasadnici). Prikazani podaci o obradivom zemljistu jasno ukazuju
na to da obradivo zemljiste kvalitetnijeg zauzimanja Projektom treba izbjegavati koliko god je to izvodljivo.

WA

Sume i $umsko zemlji$te u Crnoj Gori pokrivaju povr$inu od oko 738.000 ha, ili oko 53,4% ukupne povrsine
Crne Gore. Pod Sumskom vegetacijom nalazi se 622.000 ha ili 45% drzavne teritorije. Ovaj procenat
posumljenosti je ocijenjen kao velika prednost Crne Gore sa aspekta zastite i unapredenja zivotne sredine.
Medvjede zemljiSte u Sumskom podrucju, povrsine 115.000 ha, podijeljeno je u tri kategorije: zemljiste
pogodno za posSumljavanje (39.000 ha), neobradivo zemljiSte (45.000 ha), zemljiSte za ostale namjene
(31.000 ha).

5.2.1.1 Koris¢enje zemljista u oblasti istrazivanja i zahtjevi za
otkup zemljista

Prema Zakonu o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti (SI. Gl. 29/07), podaci o svojini na zemljistu,
licima sa pravima svojine i drugim pravima na zemljiStu i zgradama vode se u katastru nepokretnosti (ili
Upravi za nekretnine). Uprava je takode zaduZena za izradu Geodetsko informacionog sistema (GIS), Projekta
upravljanja i upravljanja zemljistem (LAMP) i Sistema infrastrukture nacionalnih podataka o zemljistu (NIPP).
Medutim, vecina ovih sistema je jo$ uvijek u izgradnji i informacije o zemljiSnoj imovini su dostupne samo
na individualni zahtjev.
Prema Zakonu o vodama (SI. 84/218) slivno zemljiste je zemljiste koje se sastoji od korita i obala vodotoka,
jezera, priobalnih mora, akumulacija i drugih povrsSinskih voda. ZemljiSte rijeCnog sliva obi¢no ukljucuje
sljedece:
> zemljiste na kome su povrsSinske vode stalno ili povremeno prisutne, usljed ¢ega se formiraju
posebni hidroloski, gecomorfoloski i bioloski odnosi koji odreduju vodene i vodozavisne ekosisteme;
> korito velike tekuée vode, uklju€ujuci ostrva i obale, do znacajne geomorfoloske promjene;
> zemljiste potopljeno u stajac¢u vodu, Sto ukljucuje obalu, do najviseg zabiljeZzenog vodostaja;
> napustena korita rijeka, koja su povremeno plavljena vodom, mocvare i zemljiSta koja su
povremeno poplavljena vodom usljed intervencija u prostoru;
> regulisano inundaciono podrucje;
> zemljiste ispod i pored vodnih tijela.
U donjoj tabeli dat je pregled koris¢enja zemljista u opstini Ulcinj, u kojoj se nalazi projektno podrucje. Podaci
su dobijeni iz Prostorno-urbanisti¢kog plana opstine Ulcinj za period do 2020. godine.

Tabela 22 - Pregled opstih kategorija koriscenja zemljista

. druge
stambene poljoprivredno . vodene )
ovrsine (ha) zemljiste (ha) e ovrsine (ha) prirodne Ukupno
P ! P povrsine (ha)
Grad Ulcinj 833,56 833,56
IstoCna obala 561,79 943,01 698,44 253,12 20,47 2476,83

41zvor: Prostorni plan Crne Gore do 2020. godine, objavljen marta 2008. godine
5 Izvor: Podaci Svjetske banke: https://data.vorldbank.org/indicator/AG.LND.ARBL.HA.PC
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s doni tok rivek
Solanai donjitokrijeke | o, ) 980,52 768,46 1922,39 3754,61
Bojane

Zoganjsko polje sa 375,97 1468,42 1976,75 3,77 3824,91
brdovitim zaledem

Zapadna obala 225,36 342,70 1632,47 0,00 22,43 2222,96
Briskagoraisasko jezero | .4 ) 785,98 2272,68 501,52 0,00 3819,50
Vladimir 233,38 907,40 871,23 35,10 29,36 2076,97
Sjeverno krilo 292,09 1108,63 2016,02 5,69 2,25 3424,68
Planinsko podrucje 72,45 289,49 2856,10 110,72 3328,76
Ukupno 33057,15 6588,68 12270,28 3375,96 596,93

Tabela 23 - Pregled povrsina u koridoru brzog puta i koncesionog podrucja

povrsine za koridore tehnicke

infrastrukture (ha)

Grad Ulcinj
Isto¢na obala
Solana i donji tok rijeke Bojane

1432,74
Zoganjsko polje sa brdovitim zaledem 115.99
Zapadna obala 140,75
Briska gora i Sasko jezero 302.16 3919
Vladimir 330,99
Sjeverno krilo
Planinsko podrudje 2,65
Ukupno 635,80 1728,67
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Slika 38 - Postojec¢a namjena zemljista u opstini Ulcinj (Izvor: Prostorno-urbanisticki plan opstine Ulcinj 2020.)
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Prilikom definisanja projektnih mjera projektantski tim je uzeo u obzir raspoloZivo zemljiste rije¢nog
sliva, kako bi se izbjeglo nepotrebno oduzimanje zemljiSta. Na osnovu izradene tehnicke
dokumentacije, otkup zemljista ¢e obuhvatiti zemljiSte u vlasnistvu opstine i drzave Crne Gore.
Prema Glavnom projektu rekonstrukcije nasipa na desnoj obali Bojane bi¢e potrebno zemljiSte na
sljedeéim lokacijama:
1. Nasip br. 1.2, KO Re¢, Katastarska parcela br. 1179 povrsine 12m?.

CESTRA — SAFEGE 68




<=, | Government
< | of Montenegro
ADAPTATION FUND [ﬂﬂ
g
J ; ‘,/'
# 4 ) |
/ +
; 2
+ ! - =) At
‘. ~ ‘1 #

1054m2

Slika 41 - Eksproprijacija na nasipu br. 3 Stodra - Sukobin

3. Nasip br. 4 Potok Vladimir, KO Vladimir, ukupne povrsine za eksproprijaciju 696 m?
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1233/2 - 186-00om2

Slika 42 - Eksproprijacija na nasipu br. 4 Vladimir

Slika 43 - Eksproprijacija na nasipu br. 4 Vladimir nastavak

Eksproprijacija je uzrokovana povremeno veoma usko definisanim slivnim prostorom (vidi Sliku 40),
kao i ¢injenicom da se postojeci nasipi djelimi¢no nalaze na zemljistu koje je u katastru evidentirano
kao zemljiste za druge namjene (vidi Tabela 24).

Tabela 24 - Pregled koriséenja zemljista

s . . .. Povrsina
Lokacija Katastarska Koris¢enje kako je definisano u )
predvidena za
katastra parcela katastru N
eksproprijaciju
1.2 Paratuk -
arzi u Ret 1179 Livada 5. klase 12 m?
Rec
Lisna Bori 88/2 Livada 3.klase 400 m?
3%todra Lisna Bori 89/1 Livada 3.klase 85 m?
Sukobin Lisna Bori 90/1 Livada 3.klase 220 m?
Lisna Bori 90/3 Livada 3.klase 196 m?
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- . : . . Povrsina

Lokacija Katastarska Koriséenje kako je definisano u .
predvidena za

katastra parcela katastru ..
eksproprijaciju

Lisna Bori 91/1 Livada 3.klase 153 m?

Vladimir 1233/2 Livada 180 m?

Vladimir 654/3 Livada 35 m?

Vladimir 649/2 Kanal 97 m?

4 Potok Vladimir

Vladimir 630/1 Livada 132 m?

Vladimir 629/2 poljoprivredno zemljiste 153 m?

Vladimir 629/1 poljoprivredno zemljiSte 99 m?

5.2.2 Demografija

Upravni sistem Crne Gore ima dva glavna nivoa: nacionalni i opstinski. Pored toga, svaka opstina ima
naselja koja su takode statisticke referentne jedinice. Desna obala rijeke Bojane nalazi se na teritoriji
opstine Ulcinj.

Na osnovu popisa iz 2011. godine, u opstini Ulcinj Zivi 20.265 stanovnika (3,21% ukupnog stanovnistva
Crne Gore) i 5.812 domacinstava. Dok je podruéje Bune/Bojane imalo ukupan broj stanovnika od preko
53.000 2011. godine sa prosjecnom gustinom od 107 ljudi po km2. Od ukupnog broja stanovnika,
10.828 stanovnika Zivi u urbanom dijelu, dok je 9.437 stanovnika u ruralnom podrucju.

Prema posljednjem popisu, gustina naseljenosti Ulcinja je 78,1 st/km?, 5to je ne$to manje nego na
prethodnom popisu (80 st/km?). Medutim, i dalje je iznad prosjeka u Crnoj Gori (44,9 stanovnika/km?).
Migracija stanovnistva je problem sa kojim se opstina suocava. Naime, od 2003. do 2011. godine broj
stanovnika je smanjen za 369. Procjena stanovniStva za opstinu Ulcinj predvidala je veéi broj
stanovnika nego Sto je registrovano prema posljednjem popisu.

Tabela 25 — Stanovnistvo opstine Ulcinj

Stanovnistvo Domacinstva Stanovi

ULCINJ 20265 5812 15845
grad 10828 3245 6669
ostalo 9437 2567 9176
Ambula 34 8 12
Bijela Gora 54 28 55
Bojke 161 37 50
Brajse 730 174 193
Bratica 241 75 113
Briska Gora 50 16 26
Curke 33 13 18
Darza 135 35 41
Donja Klezna 126 33 57
Donji Stoj 1176 434 4690
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Stanovnistvo ‘ Domacinstva Stanovi
Draginje 72 23 36
Fraskanjel 57 12 18
Gornja Klezna 173 37 46
Gorniji Stoj 111 24 547
Kaliman z z z
Kodre 1039 277 538
Kolonza 232 60 81
Kosiéi 301 76 91
Kravari 551 130 151
Kruce 133 52 1073
Kruta 194 66 90
Krute 534 136 208
Leskovac 78 25 25
Lisna Bore 175 41 45
Medrec z z z
Mide 234 55 71
MozZura - - z
Pistula 393 103 127
Rasti$ 365 91 129
Rec 63 23 24
Sal¢ - - z
Sas 239 63 74
Stodra 111 27 33
Sukobin 382 88 97
Sutjel 20 z 8
Sveti Dorde 69 14 24
Ulcinj (g) 10828 3245 6669
Vladimir 767 188 236
Zoganj 397 95 138
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Slika 44 — Gustina naseljenosti u oblasti Bojane

Podrucje Bojane karakterise smanjenje broja stanovnika, dok je trend porasta stanovnistva evidentan
u uskim primorskim podrucjima, posebno prema sjevernom crnogorskom primorju (Bar). Migracije u
ovom dijelu uglavnom karakteriziraju unutrasnje migracije, posebno iz sjevernog u juzni (primorski)
dio zemlje. lako ruralna podrucja privlace sve viSe stanovnistva, ljude i dalje uglavnom privlace urbana
podrucja.

Starosna struktura stanovnistva u Ulcinju je na nivou prosjeka Crne Gore. Naime, radno sposobno
stanovnistvo (15-64 godine) Cini 67% stanovnistva.

IzraZen proces starenja stanovnistva jedan je od osnovnih efekata promjene starosne strukture, kako
u Ulcinju tako i u Crnoj Gori uopste. Podaci o starosnoj strukturi prema Popisu iz 2011. godine pokazuju
da je veoma slicna onoj na nivou Crne Gore, pri cemu stariji od 65 godina ¢ine 14% stanovnistva, a
19% mladi od 15 godina.
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5.2.3 Obrazovanje

U Crnoj Gori 2% ukupnog stanovniStva nema nikakvo obrazovanje, 28% ima osnovnu skolu ili
nepotpunu osnovnu Skolu, 52% ima srednju Skolu i 17% ima visoko ili visoko obrazovanje. Muskarci
dobijaju viSe obrazovanja od Zena u svim kategorijama. Vise je Zena (81%) nego muskaraca (19%) bez
ikakvog obrazovanja. Nezavr$eno osnovno obrazovanje ima 60% Zena i 40% muskaraca.

Ukupna stopa nepismenosti u Crnoj Gori je prilicno niska (1,5%). Romska populacija u Crnoj Gori ima
stopu nepismenosti od 77% i stopu zaposlenosti (20%) manju od polovine nacionalne stope, Sto
odrazava dodatni izazov obezbjedivanja socijalne uklju¢enosti svih gradana Crne Gore.

Stope aktivnosti (formalna i neformalna ekonomija) u Crnoj Gori su generalno mnogo nize nego u EU-
28, a to se posebno odnosi na Zzene. Rodni jaz u Crnoj Gori iznosi 12,8%, odnosno razlika izmedu stope
zaposlenosti muskaraca i Zena. Posljednji dostupni podaci za 2015. godinu pokazuju da je stopa
aktivnosti Zena u Crnoj Gori dostigla 62,1%. Prosje¢na stopa nezaposlenosti u Crnoj Gori je 20%.

Statisticki podaci o obrazovanju u Crnoj Gori pokazuju trend smanjenja nepismenosti. U posljednjih 8
godina (MONSTAT 2004; 2011) u Baru i Ulcinju doslo je do porasta visokoobrazovanih sa 6,65% na
10,22%, uz smanjenje procenta lica bez obrazovanja sa 5,21% na 2,64%.

Prema rezultatima Popisa iz 2011. godine, Ulcinj je, nakon Plava, opstina sa najve¢im brojem
stanovnika bez obrazovanja - 8,2%. Obrazovna struktura stanovniStva u opstini Ulcinj zahtijeva dalji
razvoj i unapredenje: broj lica sa srednjim i osnovnim obrazovanjem dominira u ogromnom procentu
(skoro 75% ukupne populacije). Takode, broj lica koja nijesu zavrsila osnovno obrazovanje (16,8%)
vedi je od broja onih koji su zavrsili visoko obrazovanje (9,66%).

5.2.4 Zdravstvo

Zdravstveno stanje stanovniStva prati se putem redovnog zdravstveno-statistickog izvjeStavanja u
skladu sa zakonom i podaci se izvjeStavaju na nacionalnom i medunarodnom nivou. Bududi da trendovi
ukazuju na povecanje opterecenja hroni¢nim nezaraznim bolestima, faktora rizika koji su povezani sa
ovim bolestima, ali i prekogranicnih prijetnji u vezi sa zaraznim bolestima, ovim zdravstvenim
indikatorima se posvecuje posebna paZnja. Hroni¢ne nezarazne bolesti su vodeci uzrok obolijevanja,
invaliditeta i preranog umiranja (prije 65. godine Zivota) stanovnistva Crne Gore. Ishemijske bolesti
srca, cerebrovaskularne bolesti, karcinom pluca, afektivni poremecaji (unipolarna depresija) i
dijabetes melitus (dijabetes) hroni¢ne su nezarazne bolesti koje su odgovorne za gotovo dvije treéine
ukupnog opterecéenja drustva bolestima.

Prema dostupnim podacima o mortalitetu u Crnoj Gori od 2008. do 2012. godine, ucesce hronicnih
nezaraznih bolesti u ukupnim uzrocima smrtiiznosi skoro 80%, dok bolesti krvotoka i tumori zauzimaju
60%. Od ukupnog broja umrlih, uzrok za skoro polovinu (44,3%) su bolesti srca i krvnih sudova i maligni
tumori za skoro jednu cetvrtinu (23,4%). U vise od 10% slucajeva uzrok smrti je bio nepoznat
(simptomi, znaci i patoloski klinicki i laboratorijski nalazi).

U skladu sa zakonom, drzava je osnivac vecine zdravstvenih ustanova koje pruzaju zdravstvenu zastitu
stanovniStva. Zdravstvena zastita se pruza u zdravstvenim ustanovama koje ¢ine mrezu javnih
zdravstvenih ustanova i zdravstvenih ustanova u privatnom vlasnistvu. MreZa zdravstvenih ustanova
organizovana je na nacin da se gradanima pruza zdravstvena zasStita u skladu sa potrebama i
moguénostima zdravstvenog sistema, a u skladu sa principima solidarnosti, dostupnosti i
ravnopravnosti u ostvarivanju zdravstvene zastite. Zdravstvena zastita se pruZa na tri nivoa.

Prvi nivo je nivo primarne zdravstvene zastite koji treba da obezbijedi 80-85% zdravstvenih potreba.
Nosilac primarne zdravstvene zastite je izabrani ljekar u Domu zdravlja, odnosno timovi izabranih
ljekara.
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Drugi nivo, sekundarni nivo zdravstvene zastite obezbjeduje se kroz specijalisticke ambulante i
bolnicka odjeljenja, kao i tercijarni nivo zdravstvene zastite uz razvoj subspecijalistickih ambulanti.

Primarna zdravstvena zastita je prioritet u razvoju zdravstvenog sistema, ukljuujuéi promociju zdravih
stilova Zivota i preventivnu zdravstvenu zastitu. Organizaciono, Dom zdravlja je ustanova koja je kroz
ambulante izabranih ljekara, odnosno timova izabranih doktora medicine i jedinica za podrsku
izabranim ljekarima, nosilac primarne zdravstvene zastite.

U opstini Ulcinj zdravstvena zastita je organizovana na primarnom nivou. Na ovom nivou zdravstvenu
zasStitu pruzaju odabrani ljekari (osam timova za odrasle, tri za djecu i Cetiri za Zene), izabrani
stomatolozi, domovi zdravlja, hitna medicinska pomoé, zdravstvene ustanove sa specificnom
zdravstvenom zastitom - zaposleni i sportisti i apoteke.

Centralna institucija u tom smislu je JZU Dom zdravlja Ulcinj, sa sljedeéim organizacionim jedinicama:
zdravstvena stanica, dom zdravlja, PZU Specijalisticka ambulanta i PZU Opsta stomatoloska ambulanta
i apoteka. U okviru centralnog objekta nalazi se porodiliste koje, bez obzira na kvalitet medicinskog
osoblja, ne moze da odgovori na realne medicinsko-akuserske potrebe u opstini. U okviru Doma
zdravlja djeluje i Sluzba hitne medicinske pomoci kao jedinica Zavoda HMP Podgorica. Druga
zdravstvena stanica nalazi se u naselju Anamal u Vladimiru, gdje se nalazi i apoteka.

Dom zdravlja zaposljava medicinsko osoblje obrazovnog profila: 21 radnik sa VSS, 4 radnika sa VSS i
42 radnika sa SSS.

U opstini postoje tri Montefarm i Sest privatnih apoteka; tokom ljetnih mjeseci i glavne turisticke
sezone broj apoteka moze varirati (otvaraju se neke nove).

Prema zvani¢nim podacima, obaveznim zdravstvenim osiguranjem u opstini Ulcinj obuhvaéeno je
20.707 lica (nosioci osiguranja i ¢lanovi porodice).

5.2.5 Rodna ravnopravnost i osnazivanje zena

Ustav Crne Gore garantuje ravnopravnost Zena i muskaraca, obavezuje drzavu da razvija politiku
jednakih mogucnosti, zabranjuje svaku vrstu direktne i indirektne diskriminacije, utvrduje moguénost
uvodenja posebnih mjera za stvaranje uslova za ostvarivanje nacionalnog prava. , rodna i ukupna
ravnopravnost i zastita osoba koje su po bilo kom osnovu u neravnopravnom polozaju. Pored toga,
Crna Gora je ratifikovala niz medunarodnih dokumenata o ljudskim pravima (CEDAW, Istanbulska
konvencija...), nacionalno zakonodavstvo nizom sistemskih zakona obezbjeduje pretpostavke za
ostvarivanje zastite od diskriminacije i ljudske sigurnosti, dok je oblast rodne ravnopravnosti i
ekonomske OsnaZivanje Zena regulisano je setom klju¢nih strategija koje je usvojila Vlada Crne Gore.

Prema dostupnim statistikama, Zene u Crnoj Gori zaraduju 13,9 odsto manje od svojih muskih kolega
(za isti posao), posjeduju samo 9,6 odsto preduzeca i samo 4 odsto kuca, 8 odsto zemljista i 14 odsto
vikendice na selu. Zene su manje zastupljene u zakonodavnoj i izvrénoj vlasti, a samo u pravosudu
nadmasuju svoje muske kolege. Za razliku od muskaraca, Zene su apsolutna manjina na pozicijama
predsjednika lokalnih samouprava, kao i na mjestima odludivanja u obrazovanju — osim u
predskolskom obrazovanju.

Da rodna ravnopravnost na trZistu rada jos uvijek nije postignuta, dokazuju brojke koje govore da Zene
uglavnom rade poslove koji nose manje odgovornosti; manje su placeni i sporije napreduju u
hijerarhiji.

Ipak, iz perspektive strukture obrazovanog stanovnistva, Zzene sa visokom stru¢nom spremom u Crnoj
Gori ¢ine vedéinu u odnosu na muskarce — medu studentima oba pola koji su stekli diplomu je 62,2
odsto Zena, dok je 63,3 odsto studentica. magistrirao (2015). Ipak, Zene se i dalje suo¢avaju sa brojnim
preprekama u svojoj profesionalnoj karijeri, posebno u smislu napredovanja i pristupa rukovodeéim
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pozicijama u kompanijama i njihovim tijelima za donosenje odluka. Jednostavnim rije¢ima — bolje
obrazovanje nije osiguralo bolje plaéene poslove za Zzene. Ovo posljednje potvrduju i podaci EIGE-a o
pozicioniranju Zena u najve¢im crnogorskim kompanijama na berzi, koji pokazuju da je u odborima
23,3 posto Zena, dok je samo 10 posto Zena predsjednice odbora (jun 2017.).

Ova neuskladenost izmedu broja Zena sa visokom stru¢nom spremom i njihovog nedovoljnog
prisustva na rukovodecéim pozicijama i pozicijama odlucivanja ukazuje na cCinjenicu da znacajan broj
kompanija u Crnoj Gori svjesno odustaje od znanja, vjesStina i potencijala posebno kvalifikovanih
kadrova, a samim tim i dobrog poslovne rezultate i brojne druge pogodnosti koje proizlaze iz
angazovanja takvog osoblja. Pri tome treba istaci da negativne efekte odbijanja kadrova sa visokom
struénom spremom sa korporativne ljestvice, posebno osje¢a drzava (nizi BDP), ali i cjelokupno
crnogorsko drustvo (niZza produktivnost i Zivotni standard).

Uspostavljanje strukturiranog i transparentnog sistema upravljanja ljudskim resursima, zasnovanog na
principima ravnopravnosti i nediskriminacije, moZe pomoci crnogorskim kompanijama da odgovore
na svakodnevne poslovne izazove, a glavni od njih — borbu za privlaenje talenata. Sposobnost
privliadenja i zadrzavanja najboljih radnika — i Zena i muskaraca, klju¢ je produktivnosti, inovacija i
poslovnog uspjeha kompanije. U tom cilju, au cilju planiranja bududih aktivnosti i pokretanja inicijativa
usmjerenih na podrsku ekonomskom osnazivanju, liderstvu i profesionalnom razvoju Zena,
kompanijama u Crnoj Gori, zajedno sa drugim organizacijama (u javhom sektoru i sektoru civilnog
drustva, kao i u medijima), savjetujemo sljedede:

> pruziti podrsku razvoju organizacione kulture koja osigurava raznolikost i jednake mogucénosti
za liderstvo i Zena i muskaraca;

» uvesti redovnu praksu analize stanja i promjena koje proizilaze iz ekonomskog osnaZivanja
Zena na radnom mjestu;

» javno promovisu potencijal, ulogu i znacaj Zena menadzZera, kao i vaznost veceg udjela Zena u
razliitim strukturama i nivoima upravljanja. Ukljucuje javnu promociju uspjeSnih Zena
menadZzera i poslovnih rezultata koje postizu;

» daju aktivan doprinos i pomaZu Zenama menadzZerima i liderima da razviju svoje karijere na
nacin koji, izmedu ostalog, ukljucuje sljede¢e modele podrske: ohrabriti i stimulirati Zene da
ulaZzu u razvoj svoje karijere, omoguciti Zenama da u potpunosti pristupe usavrsavanju vjestina
i profesionalnom razvoju programe (posebno one na srednjim rukovodec¢im pozicijama),
ukljuciti Zene u mentorske programe, kreirati politike prilagodene porodici, promovirati
vaznost umreZavanja i podsticati Zene menadzZerice na aktivno ucesce i ¢lanstvo u Zenskim
poslovnim mreZzama i udruzenjima, itd.

Promjena nacina razmisljanja i tradicionalnih stavova koji se odnose na rodnu ravnopravnost i pozitivni
pomaci poput zatvaranja rodnog jaza na trziStu rada procesi su koji zahtijevaju vrijeme, punu
posveéenost i angazman svih segmenata drustva. Na putu ka ostvarenju navedenog, $to svakako
predstoji Crnoj Gori, paznju treba posvetiti podsticanju ekonomskog osnaZivanja, liderstva i
profesionalnog razvoja Zena koje ¢e se odvijati ne samo na nivou menadZzmenta u kompanijama vec i
u organizacijama koje postoje u drugim sferama. javnog, politickog i drustvenog Zivota. Poseban
doprinos navedenom mogu dati mediji koji imaju vaznu ulogu u proaktivhom djelovanju, fokusirajudi
se na stvaranje svijesti o znac¢aju rodne ravnopravnosti, a posebno na aktivnosti promocije uspjesnih
poslovnih Zena i svakodnevnih rezultata koje postizu.

5.2.6 Rodno zasnovano nasilje

Rodno zasnovano nasilje (RN) je Siroko rasprostranjeno u zemljama regiona; Zene su najcesce Zrtve, a
incidencija je posebno eklatantna medu etnickim manjinskim zajednicama. Povecana je svijest javnosti
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o pitanjima rodno zasnovanog nasilja zbog inicijativa vlada, Zenskih organizacija i drugih nevladinih

organizacija, ukljuéujuéi kampanje promjene ponasanja usmjerene na podizanje muskaraca, usvojene

su strategije i zakoni protiv nasilja u porodici i drugih oblika rodno zasnovanog nasilja koji, medutim,

nijesu uvijek se rigorozno provodi ili sprovodi. Zene takode imaju tendenciju da prijavljuju RN zbog
nepovjerenja u vlasti i kulturnih normi prihvatanja.

Utvrdeno je da nekoliko faktora doprinosi ucestalosti RN-a, posebno da patrijarhalna vjerovanja i
stavovi prevladavaju u cijelom regionu. Mnoge Zene kao i muskarci smatraju da je prihvatljivo da
muskarac fizicki zlostavlja Zenu u odredenim okolnostima. Malokalibarsko i lako naoruzanje (SALW)
preovladuje u cijelom regionu, a posjeduju i koriste ga pretezno muskarci. Studije su pokazale jaku
povezanost izmedu dostupnosti SALW-a i nasilja nad Zenama i djevojCicama. Redovna i Cesta
konzumacija alkohola od strane muskaraca poveéana je u Crnoj Gori i drugim podrucjima regiona, sa
vjerovatno¢om da to doprinosi nasilju u porodici. Psiholoski stres je takode visok i kod muskaraca i
kod Zena u Crnoj Gori (40% odnosno 45%).

5.2.7 Privreda I zaposlenost

Crnogorska privreda je u protekloj deceniji prelazila na ekonomiju trziSnog sistema. Privatizovano je
oko 90% svih velikih crnogorskih drzavnih preduzeca, ukljuujuéi 100% bankarskih,
telekomunikacijskih i distributivnih preduzedéa. Crna Gora koristi euro kao domacdu valutu, iako nije
zvani¢na ¢lanica eurozone. U januaru 2007. godine Crna Gora je pristupila Svjetskoj bancii MMF-u, au
decembru 2011. STO. Crna Gora je zapocela pregovore za pridruzivanje EU 2012. godine, a proces je
jos u toku.

Bruto domacdi proizvod (BDP) je u stalnom porastu posljednjih godina, kao sto pokazuje grafikon ispod.
U 2017. godini®, dostigao je vrijednost od 4,299 miliona eura, odnosno 6,908 eura po stanovniku, 5to
predstavlja bolji BDP po glavi stanovnika od onih u nekim drugim zemljama u regionu (Srbija, Bosna i
Hercegovina, Makedonija, Kosovo i Albanija). ’

GDP in mil.EUR
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Slika 45 - BDP Crne Gore posljednjih godina

Realni i nominalni rast BDP-a uglavnom je bio pozitivan i stabilan tokom posljednje decenije, dostizudi
prosjek od 2,5% realnog i 6,5% nominalnog rasta BDP-a. Rast BDP-a prikazan je na donjem grafikonu.

6 1zvor: Monstat: https://monstat.org;
7 1zvor: CIA World Factbook;
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GDP growth relative to previous year
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Slika 46 - Relativni rast BDP-a

Nacionalni BDP u 2017. godini pripisan je: 6,9% poljoprivredi (sa stalnim padom u posljednjoj
deceniji), 6,6% gradevinarstvu (u stalnom porastu u posljednjoj deceniji), 12,3% trgovini na malo i
veliko, 7,2% turistickom smjestaju i ukrcavanje. lako su trenutno nepoznati, posljedice epidemije
virusa Covid-19 Sirom svijeta, nedavne procjene ukazuju da ée biti znacajne. Procjena stru¢njaka kaze
da ¢e prihod od turizma 2020. godine pasti izmedu 40 i 50 posto, sa 1,3 milijarde eura u 2019. na 650
miliona.

Nakon nezavisnosti, od 2006. do 2008. godine, Crna Gora je bila jedna od najbrze rastuéih ekonomija
u Evropi, sa stopama rasta BDP-a do 10,7% u 2007. Medutim, crnogorsku ekonomiju karakterise
nedostatak diversifikacije, $to je Cini ranjivom na medunarodne krize i Rast BDP-a se vratio na 2,5% u
2011. (Monstat, 2011). Prihodi od turizma su sve vazniji jer su posljednjih godina nadmasili druge
sektore privrede. BDP po glavi stanovnika u 2011. godini u Crnoj Gori iznosio je 5.211 € u poredenju
sa prosjekom EU od 25.200 €. &

Primorski pojas je ekonomski najrazvijenije podrucje na crnogorskom primorju. Medutim, opstina
Ulcinj je ekonomski manje razvijena od nekih drugih opstina (poput Bara) i u velikoj mjeri zavisi od
turizma i njegovog sezonskog trajanja (sa najveéim brojem zaposlenih — 24%) (Slika 47). | pored
znacajnih resursa za razvoj poljoprivrede (362ha), u Ulcinju postoje samo 4 poljoprivredna preduzeca
koja registruju samo 0,8% radnih mjesta. Javni sektor zaposljava znacajan broj ljudi, sa 10,6%
zaposlenih u javnoj upravi i 10,1% u obrazovanju. Na kraju, treba naglasiti da je ova opstina poznata i
po najveéem sivom trzistu, tako da su svi registrovani prihodi niski u odnosu na realno stanje.

Nakon pada privredne aktivnosti i pada broja zaposlenih u 2010. godini (uglavhom zbog ekonomske
krize) zabiljeZen je blagi oporavak, Sto je rezultiralo stopom nezaposlenosti od 10,7% (2011), sto je
ucesée jos uvijek nize od crnogorskog prosjeka (11,5%).

8http://twrm-med.net/southeastern-europe/supported-processes-and-projects/buna-bojana-river-basin/the-
buna-bojana-transboundary-integrated-management-plan/imp-drafts-1/montenegrin-draft-buna-bojana-
transboundary-integrated-management-plan-1
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Slika 47 - Struktura preduzeca, zaposlenih i prihoda u Ulcinju i Crnoj Gori (izvor, MONSTAT, 2011)

Trend prosjecnih neto zarada biljeZi konstantan rast od 2006. godine. Medutim, u poredenju sa Crnom
Gorom (484€ mjesecno) one su znatno niZe, sa prosjecnom neto zaradom od 375€. Prema statistickim
podacima iz 2011. godine, primorske opstine u Crnoj Gori imaju 15,2% ljudi koji se smatraju
siromasnim?®, dok je 3,9% stanovnika Ulcinja u 2011. godini primalo socijalnu pomo¢.

Stope aktivnosti (formalna i neformalna ekonomija) u Crnoj Gori su generalno mnogo niZze nego u EU-
28, a to se posebno odnosi na zene. Rodni jaz u Crnoj Gori iznosi 12,8%, odnosno razlika izmedu stope
zaposlenosti muskaraca i Zzena. Posljednji dostupni podaci za 2015. godinu pokazuju da je stopa
aktivnosti Zena u Crnoj Gori dostigla 62,1%. Prosje¢na stopa nezaposlenosti u Crnoj Gori je 20%.

5.2.7.1 Poljoprivreda i ribarstvo

Poljoprivreda je uvijek bila isticana kao drugi najvazniji ekonomski prioritet Crne Gore. Medutim, udio
sektora poljoprivrede (ukljucujuci ribarstvo i Sumarstvo) u BDP-u na nacionalnom nivou iznosi samo
7,7% (2010.), sto je takoder ukazalo na pad od 1,3% u odnosu na 2009. Uz to, samo 6% stanovnistva
(uglavnom izvan priobalno podrucje) je uklju¢eno u poljoprivredne aktivnosti. Trendovi na
nacionalnom nivou ukazuju da je u odnosu na popis iz 2003. godine broj gazdinstava smanjen za skoro
20%.

Nadalje, kada se analiziraju raspoloZivi resursi (uglavnom udio preduzeda i zaposlenih po sektoru), u
opstini Ulcinj, poljoprivreda se daleko od toga da se smatra vaznim privrednim sektorom (manje od
5% preduzeca i ispod 1% zaposlenih. Istovremeno, iako se samo 3,4% ukupnog poljoprivrednog
zemljiSta nalazi u primorju Crne Gore, neka su od najatraktivnijih podrucja za razvoj poljoprivrede
(uglavnom na osnovu kvaliteta zemljista, ali i izloZenosti suncu i reljefa) se nalaze u opstini Ulcinj, koju
karakteriSe aluvijalno i koluvijalno-aluvijalno zemljiste, gdje su neke od najznacajnijih poljoprivrednih
povriina, kao to su Ulcinjsko polje, Stoj, Sasko (Slika 48) i Anamalsko polje (Slika 49). Ukupno, 41%
(9.153 ha) svih najatraktivnijih poljoprivrednih povrsina nalazi se u opstini Ulcin;j.
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Slika 48 - VazZne poljoprivredne povrsine u opstini Ulcinj

Proizvodnja na ovim prostorima zasniva se na uzgoju agruma, maslina, vinogradarstvu i péelarstvu. U
Ulcinju se nalaze znacajni kompleksi maslina. Podrucje je povoljno za navodnjavanje i intenzivnu
poljoprivredu.
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Slika 49 - Sasko polje —izuzetno atraktivno poljoprivredno podrudje (Google Earth, 2009.)

Od ukupnog privredno aktivnog stanovnistva u Ulcinju (6.207) manje od 30% (1731) se bavi
poljoprivredom; od toga, 63% ima poljoprivredu kao jedinu ili primarnu djelatnost (Monstat, 2011).

U cilju podrske razvoju poljoprivrede, posebno u ruralnim podrucjima, lokalne opcine uvode razli¢ite
instrumente za podsticanje poljoprivredne proizvodnje, kao $to je formiranje mjera AgrobudZeta koje
podrazumijevaju setove podsticajnih mjera za razvoj poljoprivrede. Nakon 2006. godine, Agrobudzet
se finansira iz drzavnog budzeta. Proucavajudi visinu i strukturu AgrobudZeta pocevsi od 2006. godine,
moze se zakljuiti da poljoprivreda iz godine u godinu dobija sve viSe sredstava koja su uglavnom
usmjerena na trziSno-cjenovnu politiku, a potom i na politiku ruralnog razvoja, kao i na specijalisticke
usluge, te poljoprivredne usluge, odnosno tri osnovne kolone poljoprivredne politike. Medutim,
Agrobudzet u opstini Ulcinj iznosio je samo 0,02% ukupnog budzeta opstine u 2014. Pored toga, postoji
veliki broj Sema finansiranja EU (i drugih medunarodnih organizacija i donatora kao sto je FAO itd.)
koji podrzavaju razvoj poljoprivrede; medutim, lokalno stanovnistvo (kao i javne institucije) nemaju
adekvatne kapacitete da u potpunosti koriste raspolozive resurse.

Ribolov je nekada bio vazna tradicionalna aktivnost u selima Re¢, Sutjel i Sveti Dorde. Priobalno
podrucje na uscu rijeke Bojane i Luke Milene, identifikovano je kao vazno mrestiliSte i hraniliste
ekonomski znacajnih vrsta riba (jegulja i cipal). Posebno su znacdajne tradicionalne ribolovne aktivnosti
,kalimero” mrezama u Port Mileni, nekadasSnjem ispustu Zoganjskog laguna, i sadasnjem
odvodnjavanju Ulcinjske soline (Slika 2). Medutim, zbog, izmedu ostalog, izgradnje brana na Drinu i
povecanja zagadenija, rijecni ribolov je znacajno opao. llegalni ribolov dinamitom registrovan je i u
Port Mileni (D6mpke, 2008).

Ribolov na Saskom jezeru postao je vazna privredna djelatnost nakon Drugog svjetskog rata. Ribolov
je uglavnom bio sezonski, sa ograni¢enom opremom i provodio se u sezoni mrijesta, hranjenja i
zimovanja lososa, sige i Sarana. Lokalni ribari iz obliznjih sela (Sasa, Ambule, Fraskanjela, Svetog Dorda,
Briske gore i Donja Klezne) intenzivno su pecali na jezeru, Sto je bio vazan izvor dodatne zarade. lako
nije bilo profesionalnih ribolovaca na podrucju, ribolov je bio veoma zastupljen, bez kontrole i
postivanja propisa, Sto je rezultiralo prekomjernim izlovom ekonomski vaznih vrsta riba (jegulja,
brancin, Saran, pastrmka, losos). Zbog nedostatka investicija, danas nema znacajnije proizvodnje ribe
(Démpke, 2008).

Morsko ribarstvo je uglavnom manjeg obima, priobalno, uz plaze (Ada Bojana, Mala plaza, Velika
plaza) uglavnom podrzava lokalne restorane. Osim ribljih vrsta, na ovom podrucju je relevantan i
ribolov komercijalno vaznih, visokokvalitetnih vrsta glavonozaca kao Sto su Lorge vulgaris, Sepia
officinalis, Sepiola rondeleti i Eledone mostchata (Dompke, 2008).

Veliki i profitabilniji industrijski ribolov na otvorenom moru uglavnom je u rukama italijanskih
kompanija (Dompke, 2008).
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Slika 50 - Ribolov (sa kalimero mreZama) kod Ulcinjske solane

5.2.7.2 Turizam

Udio turizma u nacionalnom BDP-u u stalnom je porastu od 2001. godine. Direktan doprinos industrije
putovanja i turizma u ukupnom nacionalnom BDP-u za 2013. godinu iznosio je 9,8% (20% ukupnog
BDP-a, indirektni doprinos). Pored toga, direktno je podrzao 8,8% ukupne zaposlenosti sa 208 miliona
eura investicija (WTTC, 2014a), Sto ukazuje na znacajan znacaj turizma za crnogorsku ekonomiju.

.....

2011. godini zabiljezila 120.548 turista i 878.305 nocenja (viSe nego duplo vise u odnosu na 2001.
godinu), uz prosjecan boravak od 7,3 dana. Ipak, dominantni tipovi smjestaja su privatni apartmani,
sobe, sekundarne kuée i sli¢no (tj. komplementarni turisticki resursi). Hotelski kapaciteti su nedovoljno
iskoriSteni i slabijeg kvaliteta (preko 60% svih hotelskih kapaciteta je u hotelima sa jednom i dvije
zvjezdice).

Kljuéni resursi za razvoj turizma u Ulcinju su plaZe, koje predstavljaju 90% ukupnog turistickog
proizvoda (ponude). Pored toga, pjes¢ane plaze u Ulcinju su i najznacajniji prirodni i turisticki resurs u
primorju Crne Gore. U cilju o¢uvanja i adekvatnog koriséenja plaznih resursa u Crnoj Gori Javno
preduzece (JP) Morsko dobro ima mandat da upravlja plaznim povrsinama.
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6.0dredivanje potencijalnih rizika i uticaja

6.1 Uvod

Planirani radovi imaju potencijal da svojom implementacijom stvore niz rizika i uticaja. Ovi utjecaji
mogu biti ili pozitivni - prilike (npr. poboljSana zastita ¢lanova zajednice) ili negativni - prijetnje (npr.
gubitak pristupa plazama za rekreaciju i ribolov, modifikacija krajolika) u zavisnosti od aktivnosti i
ukljuéenih receptora. Uticaj ovog projekta na fizicku, biolosku i drustvenu sredinu je procijenjen
koristenjem metodologija opisanih u ovom poglavlju.

6.1.1 Ekoloski i drustveni receptori

ESIA se fokusira na ekoloske i drustvene komponente na koje bi projekat mogao najviSe utjecati i one
koje su zabrinute za vlade, clanove zajednice i dionike. Prema nacionalnim procedurama, kao i
medunarodnoj praksi, komponente se nazivaju ekoloski i socijalni indikatori (ESI). Ispod su
identifikovani ESI za ovaj projekat, i specificni faktori koji su uzeti u obzir za svaki da bi se izvrsila
procjena uticaja.

Tabela 26 - Ekoloski i socijalni indikatori i parametri koji se razmatraju pod svakim indikatorom tokom procjene uticaja

Ekoloski i socijalni indikatori Faktori koji se razmatraju

Kvalitet vazduha > Stvaranje prasine
> Zagadenje zraka

Kontrola erozije, drenaze i sedimenta > Nagomilavanje sedimentacije
> Upravljanje oticanjem povrsinskih voda

Buka | vibracije > Buka u osjetljivim podrucjima
> Osjetljivost na oStecenja od vibracija

Kvalitet voda > Upravljanje povrsinskim vodama
> Zamucenost

Floraifauna > Gubitak vegetacije u okviru direktnog otiska projekta
> Degradacija stanista

Upravljanje otpadom > Proizvodnja i minimizacija otpada
> Nacini odlaganja Cvrstog projektnog i gradevinskog
otpada

> Upravljanje opasnim otpadom
> Tretmaniodlaganje otpadnih voda

Upravljanje opasnim materijama > Skladistenje i rukovanje opasnim materijama
> Kontaminacija tla i vode izlivanjem

Koris¢enje zemljista i resursa > Promjena pejzaza i koriStenja zemljista
> Prekograni¢na razmatranja

Drustveno okruzenje > Rodnaisocijalna uklju¢enost

> Percepcije i oekivanja zajednice

> Zaposljavanje

> Rekreativne aktivnosti vezane za rijeku

Zdravlje i sigurnost zajednice > Rodno zasnovano nasilje

> Trgovina ljudima

> Sigurnost radnika i zajednice

> Uticaj poplava na zdravlje i dobrobit
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Ekoloski i socijalni indikatori Faktori koji se razmatraju

> Potencijalne promjene u namjeni zemljista i vrijednosti
zemljista.

6.1.2 Metode identifikacije uticaja

U procjeni potencijalnih uticaja koriSten je niz metodologija. To ukljuCuje konsultacije sa relevantnim
zainteresovanim stranama, utvrdivanje djelokruga ESI-ja, razvoj skupova osnovnih podataka,
skaliranih kontrolnih lista, pregled projektne dokumentacije i stru¢nog misljenja. Za svaku interakciju
sa znacajnim stepenom neizvjesnosti primijenjen je pristup iz predostroznosti.

Metode procjene uticaja bave se i projektnim i kumulativnim ekoloskim i drustvenim efektima. Utjecaji
vezani za projekat su promjene u bioloskom, fizickom ili drustvenom okruZenju koje ¢e biti uzrokovane
iskljucivo fizickim radom ili aktivnoséu. Kumulativni utjecaji su promjene u bioloSkom, fizickom ili
drustvenom okruZenju koje su uzrokovane radnjom koja je povezana s projektnim mjerama u
kombinaciji s drugim projektima ili aktivnostima koje su se provodile ili ée se provoditi.

Koristedi listu svih relevantnih ESI-ja identifikovanih tokom pocetnog utvrdivanja djelokruga, svaki
uticaj projekta se ocjenjuje u odnosu na skaliranu kontrolnu listu (Tabela 27) i procjenjuje prema
definisanim parametrima. Za identifikovane Stetne uticaje, potrebna su efikasna ublazavanja kako bi
se eliminisali ili smanjili na prihvatljiv nivo. Mjere ublaZavanja su razvijene za svaki uticaj prema
hijerarhijskim preferencijama u tabeli 28.

Definisani parametri:

> Aktivnost — faza razvoja u kojoj se radnja odvija.
> Ekoloski i socijalni indikator — osjetljiva komponenta ekosistema koja pokazuje reakciju naili
je pod utjecajem stresora okoline.

Tabela 27 - Skalirana kontrolna lista za procjenu uticaja

Rang Opis ‘
Nema sustinske interakcije. Uticaji su ocijenjeni kao nevazni i ne razmatraju se dalje u ESIA.
Nizak Ekoloski i drustveni uticaji ovih aktivnosti su ocijenjeni kao nevazni sa visokim nivoom
povjerenja
Ako se identificira potencijalna interakcija izmedu aktivnosti i ekoloske ili drustvene
Umjeren komponente, ali nije vjerovatno da ce biti sustinska, dugorocna ili nepovratna u svjetlu

planiranog ublazavanja

Ako se identificira interakcija izmedu planirane aktivnosti i ekoloske ili drustvene komponente
Visok koja moZe rezultirati znacajnijim, dugorocnijim ili nepovratnim utjecajima uprkos planiranim
ublazavanjima, ili ako postoji manja sigurnost u pogledu ucinkovitosti ublazavanja

Tabela 28 - PoZeljna hijerarhija ublaZavanja za rjesavanje uticaja.

Rang Opis

Najefikasniji nacin da se eliminiSe bilo koji Stetan uticaj je da se sprijeci stvaranje uticaja na

Prevencija .
izvoru

Ako prevencija nije moguca, onda ¢e mjere ublaZavanja pokusati minimizirati uticaje na

UblaZavanje . .
njihovim izvorima

Ispraviti Vracanje privremenih uticaja u stanje prije izgradnje ili bolje stanje

PredostroZznost | Mjere za smanjenje uticaja izgradnje

Kompenzacija Obezbijediti odgovarajuce, zamjenske ili zamjenske resurse vece ili ekvivalentne vrijednosti
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6.2 Identifikovani uticaji i ublazavanje

Sljededi potencijalni ekoloski i drustveni uticaji su identifikovani u vezi sa predlozenim aktivnostima na
rekonstrukciji nasipa na desnoj obali rijeke Bojane, kao $to je opisano u Poglavlju 2 ove studije.

U sljede¢im pododjeljcima detaljno su opisani oni uticaji za koje se procjenjuje da su umjereni ili veliki
negativni (prema skaliranoj kontrolnoj listi) prije primjene mjera ublazavanja.

Svaki pododjeljak u nastavku takoder navodi neke od kljucnih zastitnih mjera koje su osmisljene da
ublaze ili izbjegnu ekoloske i drustvene utjecaje. Potpuna lista svih zastitnih mjera za sve identificirane
utjecaje ukljucena je u tablicu ublazavanja u Dodatku B

6.2.1 Pregled uticaja na zivotnu sredinu

6.2.1.1 Kvalitet vazduha I buka

Uticaj na kvalitet zraka ¢e se procijeniti zajedno sa bukom. Ocekuje se da ¢e izgradnja projektnih mjera
imati kratkorocne uticaje na kvalitet vazduha i buke tokom faze izgradnje i bez uticaja tokom faze rada.
Emisije u vazduh i buka i vibracije ¢e biti generisane gradevinskim radovima, spoljnim masinama,
opremom i vozilima, upotrebom gradevinskog materijala itd. U fazi eksploatacije ne o¢ekuje se uticaj
na vazduh i buku.

Ocekuje se da ¢e uticaji biti lokalizovani i kratkorocni sa samo manjim negativnim uticajem na kvalitet
ambijentalnog vazduha u blizini gradevinskih podrucja.

Ne ocekuje se uticaj na kvalitet vazduha nakon zavrSetka radova.

Tokom faze izgradnje, potencijalni uticaji ukljucuju:

Emisije gasova. Do pogorsanja kvaliteta vazduha moze doéi tokom zemljanih radova (iskopi, ravnanje,
busenje, odvoz materijala i skladiStenje), utovara, transporta i istovara zemlje i drugih trosnih
materijala, od rada gradevinskih masina (niveliranje, zbijanje, buldoZer), kretanja vozila preko
neasfaltirane ili prasnjave povrsine. Svaka od ovih operacija ima svoje trajanje i potencijal za stvaranje
prasine i izduvnih gasova (PM, CO, CO2, NOx, PAH, HC, SO2). Stoga se ocekuje da ¢e se emisije izduvnih
gasova pojaviti, na razli¢itim nivoima, sa svih radilista/gradevinskog podrucja tokom perioda izgradnje,
iako ¢e to jako ovisiti o odredenoj aktivnosti/opremi koja se koristi (izvor emisije), odnosno da li ili ne
emisije Ce biti difuzne ili vise lokalizovane i, na vremenskom nivou, (privremene ili dugorocne).

Oprema gradilista sa dizel motorima sa unutrasnjim sagorijevanjem (kamioni, bageri, utovarivaci itd.)
i fabrike za doziranje betona i asfalta stvaraju cestice (PM10 i PM2,5). Ugljenikovi oksidi mogu
uzrokovati povecanu osjetljivost na alergene. Ugljicni monoksid moze uzrokovati bol u grudima kod
ljudi sa sréanim problemima, glavoboljama, mu¢ninom i smanjenom mentalnom budnos¢u. VOC iz
vozila uklju€uju formaldehid, acetaldehid, akrolein, 1,3-butadien i benzen, koji mogu uzrokovati rak.

Prasina. Visoki nivoi emisije prasine mogu se javiti tokom transporta materijala, opreme i osoblja do i
sa radilista, zbog kretanja kamiona po zemljanim putevima, a takode, pod vjetrovitim uslovima, sa
suhih, golih povrsina tla koje su ociS¢ene od vegetacije za izgradnju puta.

Emisije prasine zavise od koli¢ine izmjestene (nasipane i iskopane) zemlje, koli¢ine ocekivanog viska
zemljanog materijala koji ¢e se odloziti, tijeka gradevinskih radova po danu, ukupne gradevinske
povrsine, obrasca miniranja i faktora emisije emisija izgaranja. od vozila, opreme i masina. Prasina je
problematicna iz raznih razloga, kao $to je navedeno u nastavku:

> Neugodnosti za lokalno stanovnistvo. Na primjer, ljudi ée mozda morati ponovo da peru ves koji
je stavljen napolje da se susi, i da peru prozore, zavjese i vozila. Prasina moze kontaminirati meso
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koje visi u mesnicama na otvorenom i drugu hranu koja joj je izloZzena u kuéama, prodavnicama i
restoranima na otvorenom, dajuci hrani pjeskavu teksturu.

» Zdravstveni i sigurnosni problemi. Prasina moZe uticati na zdravlje iritiraju¢i oci i pogorsavajuci
zdravlje ljudi sa astmom. Prasina moZe smanijiti vidljivost. Takode se moZe oduvati vjetrom na
velike udaljenosti.

> Uticaj na ekologiju. Prasina koju vjetar odnosi u vodotoke moze ostetiti ekoloske uslove
povecanjem sedimentacije, smanjenjem sunceve svjetlosti i guSenjem ribe. Takode mozZe uticati
na rast biljaka i promijeniti vrste biljaka koje rastu na nekom podrucju. Prasina takoder moze
ostetiti drvece i drugu vegetaciju zasadenu kao dio ugovora o izgradnji.

> OStecenja postrojenja i opreme za doziranje i asfaltiranje. Unutar gradiliSta, prasSina moze
uzrokovati mehanicke ili elektricne probleme u osjetljivoj opremi kao sto su kompjuteri. Takode
moze povecati habanje pokretnih djelova opreme i zacepljenje filtera za vazduh.

Dodatni uticaji, indirektni i preneseni, mogu nastati tokom transporta sirovina, otpada i/ili ispustanja
otpadnih voda. Prijevoz sirovine od izvora (pozajmiste, kamenolom) do radilista, ako nije dobro voden,
stvarace praSinu. Ovo zagadenje moze nastati na svim putevima kojima vozila mogu prodi. Izvodac
radova treba da osigura da saobradajni pravci vozila ne prolaze unutar stambenih podrucja u mjeri u
kojoj je to moguce, a ako nije mogude postiéi, potrebne mjere za ublazavanje koje treba preduzeti.

vvvvv

zemljanih radova, nasipanja puteva, kretanja vozila, itd. Uticaj je promjenljiv u zavisnosti od obima i
karaktera gradevinskih aktivnosti, lokacije aktivnosti i sati. da se odrze.

Nekoliko zdravstvenih uticaja povezano je sa izlaganjem visokim nivoima buke, kao $to su poremedaji
spavanja, kardiovaskularni i fizioloski efekti i psihicki poremedaji razlicitih vrsta. Buka ¢e utjecati na
divlje Zivotinje (vise od plinova) i uzrokovati uznemiravanje faune, sto ¢e podrucje u potrazi ostaviti
mirnim i odgovarajué¢im podrucjima za Zivot, stajanje, hranjenje i razmnoZavanje.

6.2.1.1.1 Mjere ublazavanja

Izvodac ce biti odgovoran za sprovodenje sljedeéih zastitnih mjera u vezi sa prasinom koja nastaje sa
transportnih puteva, neasfaltiranih puteva, gomila materijala itd.:

» Svi kamioni koji se koriste za transport materijala do i sa gradilista bit ¢e prekriveni platnenim
ceradama ili pokrivaem drugog prihvatljivog tipa (koji ¢e biti propisno osiguran) kako bi se
sprijecilo da krhotine i/ili materijali padnu sa vozila ili da budu oduvani s vozila.

> Tvrde povrsine ¢e biti potrebne u gradevinskim podrucjima sa redovnim kretanjem vozila.

> Redovno vlaZenje prasnjavih podrucja kada je suvo vrijeme (i predvidanja vremena za narednu
sedmicu kako bi se izbjegle situacije u kojima oprema nije dostupna za vlazenje);

> Obustavljanje zemljanih radova kada brzina vjetra prijede 20 km/h u podruéjima unutar 500 m od
bilo koje zajednice.

> Ogranicenje brzine gradevinskih vozila na gradilistu i u naseljenim mjestima

> Locirajte objekte za podrsku i deponije kako biste smanijili broj putovanja i udaljenost — koliko god
je to moguce.

> Otvoreno spaljivanje otpadnih materijala - Na gradilistu neée doci do spaljivanja otpada ili drugih
materijala bez dozvole InZenjera.

> Nemoijte spaljivati ¢vrsti gradevinski otpad (ukljucujuéi ostatke sjece)

> Bez obzira na veli¢inu ili tip vozila, vlasnici/rukovatelji bi trebali implementirati programe
odrzavanja motora koje preporucuje proizvodac.

> Vozace treba pouciti o prednostima nacina vozZnje koji smanjuju i rizik od nesreca i potrosnju
goriva, uklju€ujuci izmjereno ubrzanje i voZnju unutar bezbjednih ogranicenja brzine.

> Sprovedite program redovnog odrzavanja i popravke vozila.
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Sto se tice buke, tokom faze izgradnje, lzvodac ¢e biti odgovoran za sljedece:

> Ogranicenja vremena i aktivnosti, tj. operacije ¢e se planirati tako da se poklapaju s periodima
kada bi ljudi najmanje vjerovatno bili pogodeni; radno vrijeme i radni dani bit ¢e ograniceni na
periode manje osjetljive na buku. Radno vrijeme ée odobriti InZenjer uzimajuci u obzir moguce
ometanje buke za lokalno stanovnistvo ili druge aktivnosti. U stambenim naseljima od 22 do 6 sati
bice strogo zabranjene gradevinske aktivnosti. Periodi vikenda/vece su vazni za odmor i rekreaciju
u zajednici i pruzaju predah kada se tokom cijele sedmice obavljaju bucni poslovi. Shodno tome,
rad obi¢no ne bi trebao biti zakazan u ovo vrijeme.

> Obavijestite Sto je prije moguce osjetljive receptore za periode bucnih radova kao $to su drobljenje
betona ili kamenja, vibriranje ili udaranje metala o tlo. OpiSite aktivnosti i ocekivano trajanje.
Obavjestavajte zahvacene osjetljive receptore o napretku.

> Sve mehanicke instalacije treba utiSati najboljim praktiénim sredstvima koriste¢i trenutnu
tehnologiju. Mehanicke instalacije, ukljuujuéi uredaje za suzbijanje buke, treba odrzavati prema
specifikacijama proizvodaca.

> Potrebno odrzavanje alata, masina i opreme kako bi bili u dobrom stanju.

> Odrzavajte u dobrom stanju kamione koji se koriste za transport gradevinskog materijala kako ne
bi izazivali jaku buku i kontrolisali brzinu kamiona, da ne prelazi 40 km/h kada se vozi kroz naselja,
i ne prelazi 80 km/h, kada vozite autoputem.

> Gdje je mogude, nijedan kamion povezan sa radom ne bi trebalo da stoji sa motorom koji radi u
ulici koja je u blizini stambenog podrucja.

> Obezbjedivanje kompleta za zastitu od buke kao Sto su cepiéi za usi, Stitnici za usi, za radnike koji
rade u oblastima gdje je nivo buke veci od 85 dB(A). Propisom je odredeno da radnici moraju nositi
zastitne komplete u slucaju rada u bu¢nom prostoru. Informisanje lokalnog stanovnistva o periodu
izvodenja gradevinskih radova

> Implementacija mjera za smanjenje buke, kao sto je pravilna koordinacija vremena rada masine i
upotreba mobilnih barijera za buku (koje mogu postié¢i smanjenje buke za 5 dB), mogu dodatno
smanjiti nivo zvuka koji ée se emitovati u okolinu.

> Gdje je to prikladno, rute transporta gradevinskog materijala ¢e izbjeéi dodatne smetnje u
stambenim podrucjima ili na osjetljivim lokacijama.

»  Koriséenje tihih vozila koliko god je to moguée; potrebno preduzeti mjere ozelenjavanja i ojacati i
odrzavanje svih vozila kako bi se smanjila buka kao i ojacati upravljanje vozilima:

> Na putevima u blizini stambenih naselja ograniciti brzinu i zabraniti upotrebu zvucnika.

> Na prilaznim putevima i raskrsnicama privremenih puteva postaviti znakove upozorenja i tablu za
ogranicenje brzine.

6.2.1.2 Klimatske promjene

Sto se tice klimatskih promjena, utjecaji se ogledaju kroz promjenu ekstremnih temperatura koje
mogu uticati na nestabilnost stijena, gradevinskog materijala ili kolovoza zbog vrudéih ili vrlo hladnih
atmosferskih uvjeta. Slucajni pozari, tokom najtoplije sezone, mogu uzrokovati stetu kvalitetu zraka,
tlu i biodiverzitetu. S druge strane, ocekuje se da ¢e u operativnoj fazi izgradeni nasipi osigurati zastitu
od poplava.

Tokom faze izgradnje mogu se identifikovati sljededi uticaji.

Povecdanje emisije gasova sa efektom staklene baste: emisije CO2 i ugljovodonika izgleda nemaju
uticaja na teritorije velikih razmjera tokom faze izgradnje. Bilo kakve emisije gasova sa efektom
staklene baste u ovoj fazi se uglavhom ocekuju transportom materijala do lokacije, upotrebom
postrojenja i opreme i transportom otpada. Gasovi e biti preneseni uticaj na usluzne/prilazne puteve
koji ¢e se koristiti.

Pozari: Tokom suSne sezone, ekstremne temperature e izazvati slu¢ajne pozare. Slu¢ajni pozari mogu
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biti izazvani tokom faze izgradnje i mogu uzrokovati Stetu po ljudski Zivot i imovinu, pogorsati ili ostetiti

stanista i biodiverzitet i pogorsati kvalitet zraka i tla. Utjecaj je malo vjerojatan jer su svi dijelovi
udaljeni od prirodnih Suma.
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U fazi eksploatacije ocekuje se pozitivan uticaj kroz povecanu zaStitu od poplava predvidenu
projektovanim mjerama. Prije izrade tehni¢ke dokumentacije izvrSeni su hidrauli¢ki proracuni za
postojece korito kako bi se kvalificirala i kvantificirala opisana hidrotehnicka ugrozenost vodotoka na
predmetnoj dionici u postoje¢em stanju. Na osnovu ovih proracuna utvrdeni su vodostaji, kao i
morfoloski i hidrauli¢ki parametri rezima proticaja kako bi se obezbijedio potreban nivo zastite od
poplava.

6.2.1.2.1 Mjere ublazavanja

Velicina emisija staklenickih plinova povezanih s fazom izgradnje Projekta moze se minimizirati
koristenjem sljedeéih metoda:

>

Maksimiziranje upotrebe gradevinskih materijala i proizvoda sa recikliranim ili sekundarnim i
niskim sadrZzajem ugljenika, iz obnovljivih izvora, i pruzanje koristi u pogledu odrZivosti;
Koris¢enje materijala lokalnog porijekla tamo gdje je dostupno i izvodljivo kako bi
se minimizirala udaljenost materijala koji se transportuju od izvora do lokacije; i

Koristenje efikasnijih gradevinskih postrojenja i vozila za dostavu i/ili vozila koja se napajaju
elektricnom energijom iz alternativnih/niskouglji¢nih goriva.

6.2.1.3 Kvalitet voda

Tokom izgradnje projekta, potencijalni efekti koji mogu imati direktan ili indirektan uticaj na kvalitet
vode mogu ukljucivati:

>

>

>

>

>
>

privremene lokalizovane promjene hidroloskih uslova tokom izvodenja regulacionih radova;

povecan rizik od lokalizovanih dogadaja zagadenja usljed koris¢enja gradevinskih vozila koja
uti¢u na rijecni tok;

povecan rizik od zagadenja usljed potencijalnog ispustanja zagadivaca u rijeku usljed

ispustanja iz gradevinskih objekata ili mogucih nesreca (prolivanje nafte, goriva...);

ispustanje sedimenta u rijeku tokom izgradnje. Nekontrolisana erozija nanosa, radovi na
iskopavanju, ukljuCujuci presretanje i preusmjeravanje vodotoka i zagadenog mulja
uzrokovanog uklanjanjem vegetacije i uniStavanjem tla i Sljunka na male frakcije, Sto moze
uzrokovati zamuéenje vode i neizbjeZne utjecaje na vodenu faunu, taloZenje nanosa na korita
potoka i obale, i akumulacije na obroncima rijeka i klisura. Suspendirane Cestice, u zavisnosti
od svoje velicine i geohemijskih karakteristika, mogu se taloZiti i formirati debeli sloj
sedimenta na dnu potoka i poremetiti tok rijeke. Visoke koncentracije suspendiranih Cestica
mogu dovesti do proliferacije anaerobnih bakterija koje transformisu biorazgradive tvari uz
koristenje kisika. To moZe dovesti do iscrpljivanja kisika u vodama;

odlaganje otpadnih voda iz kampova i radilista, lokalizovano povecanje zagadenja.

buduc¢i da se na gotovo svim nasipima (osim na Vladimirskom potoku) krune koriste kao
pristupni putevi za okolna podrucja, moze se ocekivati odredeno hemijsko zagadenje vode
zbog curenja ulja iz vozila i sl. Jedan od sedam postojecih izvora vode (Lisna Bori) nalazi se u
neposrednoj blizini nasipa, odnosno skoro na vrhu nasipa. Definisane su mjere ublaZavanja za
zastitu izvoriSta vode u fazi izgradnje i rada i odrZavanja,

Izgradnja projektnih mjera rezultirat ¢e velikim pozitivnim uticajima, i to:

>

Promjena hidroloskog rezima vodotoka. Treba napomenuti da su projektne mjere definisane
na nacin koji ¢e stvoriti pozitivne efekte na hidroloski rezim vodotoka koji ¢e se iskazati kroz
smirivanje rije¢nog toka u cilju sprjec¢avanja plavljenja kao sto je prikazano na slikama ispod.
Projektovanje regulacije rijeke je uradeno sa ciliem da se Sto manje odstupi od postojece
dispozicije prirodnog korita. Trasa gotovo u potpunosti prati postojeée korito, postujudi
tehnicke elemente oblikovanja (pravci i krivine) u skladu sa Fergueovim zakonima. Dodatni
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faktor koji je rukovodio projektom bio je cilj izravnavanja okolnog terena kako bi se dobile
korisne povrsine uz regulisano korito koje ¢e se koristiti u rekreativne svrhe. Sklonosti su
odabrane da zadovolje sljedece uslove:
o Ugradnja novoprojektovane regulacije u postojece, prirodno korito,
o Minimiziranje obima zemljanih radova na trasi,
o Nagib regulisanog korita ne odstupa znacajno od prirodnog nagiba korita.

6.2.1.3.1 Mjere ublazavanja

Treba se pridrzavati dobrih gradevinskih praksi i upravljanja gradiliStem kako bi se osiguralo da smeca,
goriva i rastvaraci ne dodu u obliznje potoke i odvode oborinskih voda. Da bi se sprijecilo sluc¢ajno
zagadivanje vodotokova i izbjeglo ispustanje ¢vrstih materija u rije¢no tijelo, primjenjuju se sljedece
mjere:
> Bice sprovedene neophodne tehnicke mjere kako bi se zemljani radovi u direktnom kontaktu
sa vodom sveli na minimum. Potrebno je osigurati da suspendirane cestice u vodi koja se
pumpa u prirodne vodotoke nikada ne prelaze odgovarajudi standard kvaliteta vode.
> PovrSina gradiliSta ¢e biti ograni¢ena na minimum koji je neophodan da bi se gradevinski
radovi izveli na odgovarajuci nacin.
> Treba obezbijediti komplete za izlivanje za Ciséenje bilo kakvog zagadenog zemljiSta koje je
posljedica manjih izlivanja goriva, maziva, ulja ili hemikalija.
> Sekundarni uredaji za zadrzavanje (krpe, posude za odvod) treba da se koriste za hvatanje
curenja ili izlivanja tokom uklanjanja ili mijenjanja ulja iz vozila ili opreme. Za mala izlivanja
moraju se koristiti upijajuéi materijali.
» Posude za kapanje treba da budu postavljene ispod sve rizicne opreme kako bi se sadrzalo
prolivanje/curenje goriva/ulja.
> Aktivnosti popravke/odrzavanja i punjenja goriva na licu mjesta trebaju biti ograni¢ene.
Prioritet treba dati komercijalnim objektima van lokacije.
> Vozila i opremu na licu mjesta treba redovno provjeravati zbog curenja i sva curenja treba
odmah popraviti. Dolazna vozila i opremu treba provjeriti na curenje. Ne bi trebalo dozvoliti
da vozila/oprema propustaju na licu mjesta.
> Trebalo bi zabraniti ispusStanje bilo kakve nepreciséene otpadne vode u povrsinsko vodno
tijelo.
> Ispustanja preciséenih otpadnih voda treba da budu u skladu sa specificiranim standardima
kvaliteta vode (ukljucujuéi projektne i nacionalne standarde).
> GradiliSta ¢e biti propisno izolovana postavljanjem ograde na svim lokacijama koje se nalaze
u blizini rijeka i vodotoka kako bi se sprijecilo bilo kakvo ispustanje gradevinskog materijala,
posebno opasnih materija, u vodotok.
> Treba izbjegavati ispustanje cementom kontaminirane vode u vodene povrsine jer zagadenje
cementom dovodi do visoke alkalnosti i podiZze pH, Sto mozZe biti otrovno za vodeni svet.
> Radove na izgradnji mosta treba preduzeti kada su rijeke ili potoci suhi (tj. ako imaju
neprekidan tok tokom ljetnih mjeseci) kako bi se izbjeglo zagadenje muljem.
> U slucaju izlivanja u vodenu sredinu, implementirate se plan reagovanja u vanrednim
situacijama. Osim toga, Izvodac ¢e biti odgovoran da utvrdi period mrijeStenja ribe u vezi sa
radovima na izgradnji mosta kako bi osigurao da se svi radovi poduzimaju u periodima koji ¢e
najmanje utjecati na period mrijestenja ribe.

6.2.1.4 Kontrola erozije, drenaze i sedimenta

Glavni projekat je uzeo u obzir sve analize i pitanja vezana za geologiju i tlo, kako bi se izbjeglo
stvaranje erozije tla i klizista. Tehnickim specifikacijama je definisano da se za sve lokacije iskopani

CESTRA — SAFEGE 90



5. | Government

/ < | of Montenegro
" ADAPTATION FUND mﬂ
materijal koristi za izgradnju nasipa samo ako je u skladu sa tehnic¢kim zahtjevima i praksom izgradnje
nasipa. Za izgradnju nasipa koristice se svi materijali propisanih kvaliteta. U nasipe se ne mogu
ugradivati organski otpad, korijenje, busen i humus, odnosno materijali koji bi zbog biohemijskog
djelovanja vremenom mijenjali svoja mehanicko-fizicka svojstva. Pored materijala za iskop, za izradu
zavrinog sloja nasipa predviden je i humusni materijal, bez prisustva grana, korijena, kamenja i drugog
materijala koji nije pogodan za razvoj vegetacije.

Postoji nekoliko razli¢itih tipova degradacije zemljista koji se mogu javiti prilikom rekonstrukcije
infrastrukturnih objekata, kao Sto su pojava kliziSta i odrona, erozija tla vodom i vjetrom, promjena
vodopropusnosti tla i pogorsanje karakteristika tla u Siroj zoni, kao i degradacija zemljista. uzrokovano
zagadenjem tla. Prije izrade glavnog projekta obavljena su geotehnicka istrazivanja s ciljem utvrdivanja
stabilnosti postojecih nasipa.

Zagadenje zemljista (tla) mozZe nastati tokom gradevinskih radova zbog fosilnih goriva i upotrebe teske
mehanizacije koja koristi velike koli¢ine maziva, kao i upotrebe gradevinskog materijala. Cak i rizik od
potencijalnog zagadenja zemljiSta je prisutan, njihovo djelovanje nece ugroziti podrucje uvenuce i bit
¢e lokalizirano na lokalitetima i njihovoj blizini. Svako curenje ili prosipanje goriva, ulja ili bilo koje
druge hemikalije moZe kontaminirati tlo i uticati na izvore vode, poljoprivredno zemljiste i/ili lance
ishrane. Moze doéi do manjih, umjerenih i velikih izlijevanja/curenja $to ¢e zahtijevati procedure
hitnog odgovora. Kontaminirano tlo treba zamijeniti nakon izlijevanja nezagadenim tlom, posebno u
poljoprivrednim dijelovima, bastama, kre¢njackim pejzazima zbog visoke vodopropusnosti. U svim
dionicama takve povrsine su jos udaljene od gradilista.

Projektno podrucje se nalazi u zoni potencijalnih seizmickih aktivnosti (zona VIII). Seizmicki rizik je bio
dio izrade geotehnickih elaborata i date preporuke su u skladu s tim ugradene u glavni projekat.

6.2.1.4.1 Mjere za ublazavanje

Mjere o€uvanja tla prilikom izgradnje nasipa treba provoditi prema utvrdenim mjerama i uslovima
zastite Zivotne sredine koje propisuju nadlezni organi. Kako bi se izbjegli ili ublazili utjecaji na gornji
sloj tla, mogu se primijeniti sljedece mjere ublaZavanja uticaja na Zivotnu sredinu:
> Humusni materijal treba ugraditi bez prethodnog skladistenja. Ako ne, skladiStenje mora biti
obezbijedeno na uredenim deponijama i zasnovano na principima oc€uvanja humusnog
materijala.
> Nabavka humusnog materijala je u konkursnoj dokumentaciji definisana kao obaveza
lzvodaca.
> Gornji sloj zemlje se ne smije mijesati sa podzemnim slojem.
> Razmak od tla mora biti minimiziran.
> Sva kretanja vozila treba da budu optimizovana kako bi se izbjegli efekti zbijanja tla. Zbijenost
tla se moZe smanjiti striktho drZzanjem na privremenim putevima i granicama
kampa/operacije, nesto $to se posebno odnosi na tla sa plitkim podzemnim vodama. Iskop iz
ovih tla treba obavljati pod optimalnom vlagom tla. Uklanjanje humusnog materijala trebalo
bi da se vrsi kao jednokratna akcija kako bi se izbjeglo zbijanje podzemnih horizonata tla.
> Na deponijama humusnog materijala nivo podzemne vode ne bi trebalo da uti¢e na dodatno
zalijevanje gornjeg sloja zemljista.
> Svi djelovi terena oko zone direktnih operacija treba da budu zasti¢eni. Stroga zastita
podrazumijeva da se teren ne moze koristiti kao deponija, pozajmista, plato za parkiranje i
reparaciju masina, niti zone za pranje masina.
> Sav odgovarajudi gornji sloj zemlje i drugi materijal ¢e se posebno Cuvati i skladistiti za buducu
rekultivaciju podrucja.
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Stabilnost zaliha treba posti¢i o¢uvanjem ,sigurnog” nagiba padine i skretanjem oticanja sa
podru¢ja. Sipovi tla ne smiju biti vi$i od 2 metra. Gomile moraju biti locirane i upravljane kako
bi se izbjegla erozija i ispiranje. Oko Sipova moraju biti obezbjedeni drenazni rovovi.

GradiliSta treba da budu ogradena, a obliznje zemljiste zasticeno od zbijanja. Tlo osjetljivo na
sabijanje treba izbjegavati kao radnu zonu za teSke masine.

Odrediti posebne lokacije za manipulaciju naftom i njenim derivatima tokom gradevinskih
radova uz maksimalne mjere opreza kako bi se izbjeglo izlivanje. Isto vaZi i za ambalazu ulja i
ostale naftne derivate, koje treba sakupljati i odvoziti na kontrolisane deponije koje je uradio
izvodac i odvoziti ovlas¢eno komunalno preduzede.

Povrsine za parkiranje masina moraju biti definisane i regulisane. Ove parking povrsine treba
zastititi od zagadenja. Zagadeno zemljiSte naftom, naftnim derivatom, naftom i derivatom
nafte ili izlivanjem nafte potrebno je ukloniti i odnijeti na trajnu deponiju.

Cvrsti otpad se mora sakupljati i odlagati na regulisane deponije. Upotrijebite tlo za
iskopavanje da napunite zemlju i prekrijete staro korito rijeke. Visak materijala ¢e se odlagati
na privremene ili stalne deponije, ili ¢e se koristiti u komercijalne svrhe.

U zoni izgradnje zabranjeno je pranje masina i vozila, kao i pranje miksera za beton i
nekontrolisano uklanjanje preostalih djelova betonske mase na bilo kojoj povrsini van
kolovoza.

Aktivnosti popravki/odrZavanja/punjenja goriva na licu mjesta. Prioritet ¢e imati komercijalni
objekti van lokacije. U nekim slucajevima mora se obezbijediti odredeno podrudje za
aktivnosti popravke ili odrzavanja na licu mjesta.

Vozila i opremu na licu mjesta treba redovno provjeravati zbog curenja.

Sekundarni zastitni uredaji (krpe za ispustanje, posude za odvod) treba da se koriste za

hvatanje curenja ili izlivanja tokom uklanjanja ili mijenjanja tecnosti iz vozila ili opreme.
Treba obezbijediti posude za kapanje ili upijajué¢i materijali. Kod malih izlijevanja treba
koristiti upijaju¢e materijale.
PoZeljna je upotreba regala za pranje vozila van lokacije (komercijalni objekti za pranje). Ako
je potrebno cis¢enje na licu mjesta, potrebno je uspostaviti zastiéena podrucja pranja za
aktivnosti ¢is¢enja. Podrucje pranja ce biti nagnuto kako bi se olaksalo sakupljanje vode za
pranje i suSenje isparavanjem.

U sluéaju rizika od izlivanja goriva/ulja, potrebno je dodatno obezbijediti hvatac ulja.

Bitumen treba koristiti u nepropusnom stanju kako bi se sprijecilo curenje ulja u tlo. Nikakve
bacve ili posude za bitumen, pune ili iskorisStene, ne smiju se skladistiti na otvorenom tlu.

6.2.1.5 Biodiverzitet

Planirane projektne mjere realizovace se na postojeéim nasipima (nasipima), pa je uticaj na postojeci
biodiverzitet u urbanim podrucjima procijenjen kao mali. Realizacija projekta nece imati znacajnijeg
uticaja na vegetaciju ovog podrucja, osim u dijelu koji se odnosi na ¢iS¢enje nasipa prije rekonstrukcije,
Sto ne bi trebalo ni biti mjera ako su nasipi uredno odrzavani tokom vremena. Kréenje terena i sjeca
vegetacije ograniceno je na pojaseve na lijevoj i desnoj obali, Sirine cca 10-20 m. Planirano uklanjanje
stabala se uglavnom odnosi na stabla u tampon zoni koja su izrasla kao rezultat neodrzavanja nasipa
tako da se njihovo uklanjanje ne smatra negativnim uticajem.

Sto se ti¢e uticaja na razli¢ite vrste riba prisutnih u rijeci Bojani, tokom faze izgradnje, glavni uticaj
rijecnih regulacija na riblje zajednice je pogorsanje kako abiotskih tako i biotickih uslova Zivotne
sredine koje zahtijevaju odredene vrste riba. Rekonstrukcija postojecih nasipa neée izazvati znacajne
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promjene u trenutnoj brzini, protoku i morfologiji rije¢nog korita i obala, stoga se ne o¢ekuje uticaj na
raznolikost i gustinu beski¢menjaka i vrsta ribljih zajednica.

Gdje god je to bilo potrebno, projektnim mjerama je definisano minimiziranje iskopa na dnu korita,
kako bi se izbjeglo ugrozavanje mrestilista ribe. Iskopavanja su predvidena za nasip koji se nalazi na
Vladimirskom potoku, medutim s obzirom na buji¢nu prirodu potoka i ¢injenicu da je korito tokom
veceg dijela godine suvo, ne ocekuje se znacajniji uticaj niti narusavanje flore.
Negativni efekti regulacije rijeka u fazi izgradnje procjenjuju se na sljedece:

> Direktno narusavanje biodiverziteta divljaci ¢iS¢enjem terena, jer rekonstrukcija zahtjeva

uklanjanje vegetacije na povrSinama rekonstruisanih nasipa

> Radovi na rekonstrukciji koji ¢e uzrokovati stvaranje velikih koli¢ina prasine i Stetnih gasova

> Kretanje teskih masina

> Bukaivibracije uzrokovane teskim masinama

> Slu€ajno izlivanje opasnih tec¢nosti
Potencijalna emisija zagadujucih materija tokom izgradnje moze imati direktne i indirektne negativne
efekte na organizme. Spaljivanje fosilnih goriva i koriStenje teSke mehanizacije koja koristi velike
koli¢ine maziva imat e direktne i indirektne negativne utjecaje na biodiverzitet, a posebno na biljne
zajednice koje se nalaze oko lokaliteta ako se koriste bez opreza i ako masine ne zadovoljavaju
standarde zagadenja. Nivoi buke na gradiliStu tokom izgradnje, kao i prisustvo ljudi i teSke masinerije
znacajno Ce se povecati, ograni¢avajudi koristenje gradiliSta od strane lokalne faune.

6.2.1.5.1 Mjere za ublazavanje

> Razgranicenje povrsina koje treba odistiti prije pocetka gradevinskih radova, kako bi se Sto vise
ogranicila povrsina vegetacije koja se Cisti.

> Na svakoj od lokacija organizujte biolosku anketu prije pocetka cis¢enja terena. U slucaju da
se utvrdi prisustvo vrijednih primjeraka visokog drveca, organizovati njihovo presadivanje van
radne zone.

> Maksimalno kori$¢enje i nadogradnja postojece mrezZe puteva i izbjegavanje izgradnje novih
privremenih. Ovo ée smanjiti gubitak i fragmentaciju vegetacije i prirodnih polu-prirodnih
stanista.

> Razviti odgovarajuée mjere protiv Sirenja invazivnih vrsta tokom obnavljanja i/ili uredenja
terena. Obratite paZnju da se za ozelenjavanje ne koriste strane, a posebno invazivne vrste.
Pratit ¢e se najbolje prakse upravljanja organskim otpadom kako bi se izbjeglo privlacenje
StetoCina.

» lzbjegavajte izlivanje ugljovodonika, ulja, asfalta, hemikalija i drugih opasnih materijala (npr.
boja, rastvaraca itd.)

» Gradevinski objekti moraju biti smjeSteni na neiskoristenom zemljistu bez posebne ekoloske
vrijednosti, odnosno zemljistu predvidenom za te namjene.

> Kako bi se sprijecilo bilo kakvo uznemiravanje vrsta tokom reproduktivne sezone i naknadni
neuspjeh u razmnoZavanju, radovi na ¢is¢enju vegetacije trebali bi poceti ako je moguce prije
proljeca ili nakon sredine oktobra.

> Ograniciti privremeno ili trajno odlaganje otpada, zemlje i drugog otpada tokom i nakon
zavrSetka radova duz glavnih vodotoka i na poljoprivrednom zemljiStu.

» Brane i zamke za kontrolu sedimenta bi¢e postavljene na odgovaraju¢im lokacijama, posebno
duz viSih nadmorskih visina iznad ekoloski osjetljivih podrucja kako bi se dalje minimizirao
rizik od uticaja opterecenja nanosom.

> Projektnom osoblju i izvodacima bice zabranjeno da prikupljaju prirodne resurse unutar
projektnog podrucja kako bi se smanijili uticaji na stanista. Ovo ¢e biti saopsteno osoblju i
izvodacima kroz uvodenje u radni odnos.
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> Prilikom formiranja uredenog korita i obala, saduvati Sto je moguce vise njihov izvorni i
autenticni izgled i namjenu.

PredloZene mjere zasStite ¢e smanijiti negativan uticaj na stanista, floru i faunu. Preostali uticaji se stoga
procjenjuju kao umjereni i umjereni do blagi. Kako se flora ovog podrucja uglavnom sastoji od obic¢nih
i ruderalnih vrsta, rezidualni uticaji na biljke ¢e biti blagi. Ovaj utjecaj ¢e takoder biti neznatan zbog
adekvatne kontrole unosenja invazivne biljke. Sprovodenje predloZenih mjera ublazavanja ¢e smanijiti
rizik tako da se preostali uticaji za sve dionice procjenjuju kao blagi.

Na osnovu projektne dokumentacije i literaturnih i terenskih podataka o biodiverzitetu identifikovani
su rizici za oCuvanje specijskog sastava biocenoza kao i abudantnosti jedinki u populacijama ¢iji su
biotopi direktno ili indirektno izloZeni uticajima proisteklim iz procesa rekonstrukcije nasipa. Prilikom
izvodenja rekonstrukcije neophodno je voditi racuna da planirani objekti i pristupni putevi budu
prilagodeni uslovima prirodne sredine i maksimalnom ocuvanju bioloske raznovrsnosti.

Rizici od ostvarenja negativnih uticaja realizacije projekta na biodiverzitet i vjerovatnocéa njihovog
ostvarivanja prikazani su tabelarno.

Ostali detalji vezano za stanje biodiverziteta na lokacijama obuhvaéenim projektom kao i analiza
potencijalnog uticaja aktivnosti u toj oblasti i prijedlog mjera za prevenciju i ublaZzavaje nalaze se u
posebnom dokumentu ,Studija uticaja rekonstrukcije nasipa na rijeci Bojani na biodiverzitet”, koji je
aneks ovog.

Tabela. Rizici za oCuvanje biodiverziteta. Skraénice: Intezitet uticaja A - Eksteman, B — Intezivan, C —
Srdnji, D — Mali, E — zanemarujuci. Vjerovatnodéa da ¢e se rizik ostvariti: 5 — Ocekivano, 4 — Vrlo
moguce, 3 — Umjereno vjerovatno, 2 — Malo vjerovatno, 1 — Nije vjerovatno

Rizici Lokaliteti Intezitet . , UgroZene grupe/vrste
.. Vjerovatnoca
uticaja
Vrste koje naseljavaju Na Sve grupe, posebno
projektno podrucje bi¢e | cjelokupnom beskicmenjaci,vodozemci i
izloZene negativnim podrucju ribe
uticajima razlicitog B 5

inteziteta od
uznemiravanja, gubitka
staniSta do uginuca

Radovi na rekonstrukciji, | Na Svi organizmi, posebno
mogu izazvati cjelokupnom ptice i sisari
uznemiravnje i stres podrucju

razli¢itog inteziteta kod

svih prisutnih grupa C 4

organizama. To moze
dovesti do promjene
ponasanja i smanjenja
reproduktivnog uspjeha.

Fragmentacija Sumskih, | Na Svi organizmi
zeljastih ivodenih cjelokupnom B 5

stanista podrucju

Promjena vodnog beskicmenjaci, ribe,
rezima tokom radova C 4 vodozemci

mozZe izazvati negativne
efekte na tzv
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»pamdéenja” cikli¢nih
promjena nivoa vode
vezanog za
reproduktivni ciklus.

Negativni efekti ¢e se
javiti od samog pocetka
gradnje i to prilikom
uredenje lokacije i
pristupnih puteva gdje
¢e dodi do uklanjanja
vegetacije i totalne
degradacije stanista
(Sumskih, zeljastih i
vodenih), Sto ¢e
uzrokovati nestanak
biljaka hraniteljki,
mjesta za
razmnozavanje i
sklonista $to na kraju
moZe dovesti do
nestanka pojedinih
Zivotinjskih vrsta male
ekoloske valence
(Lepidoptera,
Orthoptera, Coleoptera,
Molusca), na
lokalitetima
predvidenim za
uredenje

Na
cjelokupnom
podrucju

Sve grupe posebno ptice i
leptiri

U pocetnoj fazi gradnje
postoji opasnost od
nenamjerne introdukcije
invazivnih vrsta
(Prilikom dolaska
gradevinskih masina,
transporta i uvoza
materijala), posebno
biljaka i insekata koji bi
mogli imati negativan
uticaj na autohtonu
floru i faunu.

Na
cjelokupnom
podrucju

Sve grupe organizama,
posebno biljke i insekti

Sjeca drvenastih
(Populus spp.Salix spp.
Qercus spp. Alnus spp.
Fraxinus spp.) i
uklanjanje Zbunastih
autohtonih biljaka (Vitex
agnus castus, Rubus
spp. Peteria
ramentacea...) prilikom
izgradnje objekata i
pristupnih puteva.

Na
cjelokupnom
podrucju

Sve grupe organizama

CESTRA — SAFEGE

95




. | Government
w7+ | of Montenegro

ADAPTATION FUND

&

=

Nevedene aktivnosti
dovode do
fragmentacije i
degradacije ovih
stanisnih tipova Sto
uzrokuje ugrozavanje i
velikog broja zZivotinjskih
vrsta koje ih naseljavaju.
Na projektnom podrucju | Na Ptice
su migratorni koridori cjelokupnom
ptica selica. Aktivnosti podrucju
vezane za rekonstrukciju
nasipa mogu dovesti do B 4
uznemiravanja
migratornih vrsta na
odmoristima ili
neuspjesno gnijezdenje.
Fotozagadenje Na Noéni insekti
uzrokovano koriséenjem | cjelokupnom
rasvjete tokom radova podrucju
imace negativan uticaj
- D 3
na faunu noénih
insekata (Lepidoptera,
Ephemeroptera,
Trichoptera).
Zvucno zagadenje Na Svi organizmi, posebno
tokom izvodenja radova | cjelokupnom B 5 sisari i ptice
imace negativne efekte | podrucju
na faunu ptica i sisara.
Putevi i ograde dovode Na djelovima Sisari, vodozemci, gmizavci
do presijecanja koridora | podrucja i insekti
za kretanje i stradanja gdje su
na putevima malih planirane D 4
sisara, gmizavaca, ograde i
vodozemaca i insekata. pristupni
putevi
UniStavanje gnijezda i Na djelovima Merops apiaster i Riparia
uznemiravanje tokom podrucja riparia
gnijeZzdenja Merops gdje se ove
apiaster i Riparia riparia | vrste
gnijezde.
Navedene
vrste se B 5
gnijezde u
zemljii
strmim
zemljanim i
pjescanim
obalama
Uznemiravanje ptica Na ptice
tokom gnijezdenja cjelokupnom B 5
podrucju
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Tokom uklanjanja Na ptice
Zbunaste vegetacije cjelokupnom
moze dodi do podrucju 5
unistavanje gnijezda
ptica
Gradevinski radovi na Na Lepidoptera i Orthoptera,
izgradnji pristupnih cjelokupnom gmizavci i ptice
puteva i uklanjanje podrucju
vegetacije ¢e dovesti do
unistavanje stanista 5
Lepidoptera i
Orthoptera, gmizavaca i
ptica koje naseljavaju
zeljasta stanista
Gradevinski radovi na Na Vilini konjici, vodene
rekonstrukciji dovesée cjelokupnom stjenice, mekusci, vodeni
do deponovanja podrucju dvokrilci ribe i vodozemaci
materijala u vodu
zatrpavanje stanista 5
Odonata, akvatic¢nih
Heteroptera, Molusca,
vodenih Diptera riba i
vodozemaca
Radovi na nasipima i Na Odonata, Trichoptera i
uklanjanje riparijske cjelokupnom Ephemeroptera
vegetacije mogu dovesti | podrucju
do uniStavanje larvi 5
Odonata, Trichoptera i
Ephemeroptera tokom
metamorfoze u adulte
Radovi na nasipima ¢e Na Vodeni organizmi
dovesti zamucenje vode | cjelokupnom
i taloZenje supstrata Sto | podrucju
se negativno odrazZava 5
na vodene organizme
(disanje,orjentacija,repr
odukcija)
Radovi i prisustvo Na Sve grupe organizama
radnika i gradevinskih cjelokupnom
masina ¢e dovesti podrucju 4
uznemiravanje
organizama
Hidromorfoloske Na Sve grupe posebno
promjene Promjena cjelokupnom 5 akvatic¢ni i semiakvaticni
sastava i strukture dnai | podrucju organizmi
izmjene izgleda obala
Promjene Na Sve grupe posebno
fizickohemijskih cjelokupnom 4 akvatic¢ni i semiakvaticni
parametara vode podrucju organizmi
Prekid migratornih Na Migratorne ribe
koridora za ribe cjelokupnom 5
podrucju
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posebno u
kanalima,
mocvarama i
barama ili
tokom
zamucenja
vode u rijeci
Bojani
Zatrpavanje mocvara, Na Sve grupe posebno
bara, lokvi, kanala cjelokupnom 5 akvaticni i semiakvaticni
podrucju organizmi
Uklanjanje zbunja Na Sve grupe organizama
autohtonih vrsta (V. cjelokupnom
agnus castus, Rubus podrucju
spp.Peteria ramentacea, 5
Periploca graeca,
Lonicera spp. Viburnusm
spp...)
Uklanjanje i sje¢a drve¢a | Na Ptice, sisari, insekti
-riparijske vegetacije i cjelokupnom 5
plavnih Suma podrucju
Rekonstrukcija nasipa Na Sve grupe posebno
moze dovesti IsusSivanje | cjelokupnom 5 akvati¢ni i semiakvaticni
mocvara, bara, lokvi podrucju organizmi
IsuSivanje plavnih livada | Na Sve grupe organizama
i Suma - cjelokupnom
onemogudavanje podrucju 5
punjenja granicnih i
ivicnih mocvara i plavnih
Suma i livada
Uklanjanje starih stabala | Na Saproksilni tvrdokrilci
cjelokupnom 5
podrucju
UniStavanje stanista Na Sve grupe organizama
gradevinskim masinama | cjelokupnom 5
podrucju
Izlivanje otpadnih Na Sve grupe organizama
materija cjelokupnom 4
podrucju
Izlivanje ulja, nafte, Na Sve grupe organizama
maziva iz gradevinskih cjelokupnom 4
masina podrucju
Odroni Duz korita 5 Sve grupe organizama
rijeke Bojane
Deponovanje viskova Na Sve grupe organizama
materijala cjelokupnom 5
podrucju

Preporuke za smanjenje rizika
Na osnovu identifikovanih rizika date su preporuke za mjere koje treba preduzeti u cilju smanjenja
negativnih uticaja rekonstrukcije nasipa, zastite i oCuvanja biodiverziteta, sanaciju negativnih uticaja i
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unapredenje stanja. Preporucene mjere ublazavanja potencijalnih negativnih uticaja koje su date u
nacrtu Studije ¢e biti finalizirane na osnovu relevantnog doprinosa strucne, laicke javnosti i donosioca
odluka, koji ¢e biti prikupuljen tokom trajanja javne rasprave.

Rizici

Vrste koje naseljavaju projektno podrucje

bi¢e izloZene negativnim uticajima razli¢itog
inteziteta od uznemiravanja, gubitka stanista

do uginuca

Tabela . Mjere za smanjenje negtivnih uticaja rekonstrukcije nasipa na biodiverzitet

Mjere

Sprovesti mjere predvidene ovom studijom da bi se

negativni uticaji minimalizovali

Radovi na rekonstrukciji, mogu izazvati
uznemiravnje i stres razli¢itog inteziteta kod
svih prisutnih grupa organizama. To moZe
dovesti do promjene ponasanja i smanjenja

reproduktivnog uspjeha.

Voditi racuna da se organizmi koji naseljavaju ovo
podrucje sto manje uznemiravaju

Prilikom sprovodenja planiranih aktivnosti voditi
racuna da se izbjegne reproduktivni period za sisare i
ptice

Adekvatno sprovoditi predvidene mjera za smanjenje

negativnog uticaja.

Fragmentacija Sumskih, zeljastih i vodenih

stanista

Ocuvati koridore izmedu stanista

Promjena vodnog reZima tokom radova

moZe izazvati negativne efekte na tzv
»pamcenja” ciklicnih promjena nivoa vode

vezanog za reproduktivni ciklus.

Radove sprovoditi u vrijeme kad su reproduktivni

ciklusi  akvati¢nih  makroinvertebrata, riba,

vodozemaca iptica zavrseni.

Negativni efekti ée se javiti od samog

pocCetka gradnje i to prilikom uredenje
lokacije i pristupnih puteva gdje ¢e doci do
uklanjanja vegetacije i totalne degradacije
stanista (Sumskih, zeljastih i vodenih), Sto ce
uzrokovati nestanak biljaka hraniteljki,
mjesta za razmnoZavanje i sklonista sto na
kraju moZe dovesti do nestanka pojedinih
Zivotinjskih vrsta male ekoloske valence
(Lepidoptera, Orthoptera, Coleoptera,
Molusca), na lokalitetima predvidenim za

uredenje

Uklanjanje vegetacije prilikom uredenja lokacija i
izgradnje pristupnih puteva sprovesti na najmanjem

moguéem prostoru (predvidjeti planom

rekonstrukcije uz misljenje botanicara/ke,

entomologa/skinje i malakologa/skinje)
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U pocetnoj fazi gradnje postoji opasnost od

nenamjerne introdukcije invazivnih vrsta

(Prilikom dolaska gradevinskih masina,
uvoza materijala), posebno

koji bi

transporta i

biljaka i insekata mogli imati

negativan uticaj na autohtonu floru i faunu.

Voditi raéuna da se materijal i gradevinske masine
pregledaju i i ukoliko se nade sjeme invazivnih biljnih
vrsta da se ono ukloni. Takode provjeriti da li su na
masinama i u meterijalu prisutne invazivne
Zivotinjske vrste. Za ovaj proces je potreban nadzor

botanicara/ke i entomologa/skinje

Sjeca drvenastih (Populus spp.Salix spp.
Qercus spp. Alnus spp. Fraxinus spp.) i
uklanjanje Zbunastih autohtonih biljaka
(Vitex agnus castus, Rubus spp. Peteria
ramentacea...) prilikom izgradnje objekata i
pristupnih puteva. Nevedene aktivnosti
dovode do fragmentacije i degradacije ovih
stanisnih tipova Sto uzrokuje ugroZavanje i
velikog broja Zivotinjskih vrsta koje ih

naseljavaju.

Sjecu drveda je neophodno potpuno zabraniti jer bi
se negativno odrazila na ouvanje nasipa i prilikom
uklanjanja rastinja voditi racuna da se zasti¢ene
biljne vrste ukoliko je to moguée presade. Tokom
procesa, neophodno je ukloniti vrstu A. fruticosa sa

Sto vece povrsine

Na projektnom podrucju su migratorni
koridori ptica selica. Aktivnosti vezane za
rekonstrukciju nasipa mogu dovesti do
uznemiravanja migratornih vrsta na

odmoristima ili neuspjesno gnijezdenje.

Radove na rekonstrukciji sprovoditi u periodu kad su
migracije zavrSene. Potreban strucni nadzor

ornitologa

Fotozagadenje uzrokovano koriséenjem
rasvjete tokom radova imace negativan
uticaj na faunu noc¢nih insekata

(Lepidoptera, Ephemeroptera, Trichoptera).

Koristiti osvjetljenje sa minimalnim UV zradenjem

Zvucno zagadenje tokom izvodenja radova
imace negativne efekte na faunu ptica i

sisara.

Racionalno koristiti gradevinse masine i odabrati

masine koji proizvode niZi nivo zvuénog zagadenja

Putevi i ograde dovode do presijecanja
koridora za kretanje i stradanja na putevima
malih sisara, gmizavaca, vodozemaca i

insekata.

Prilikom gradnje pristupnih puteva i rekonstrukcije
postojecih napraviti koridore za navedene grupe
Zivotinja. Ukoliko su planiranom predvide ograde
postaviti ih na visni minimalno 150cm i to sa
pocetkom od 10-15cm iznad tla, kako bi se formirao

slobodan prostor koji omogucéava nesmetan prolaz
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malih sisara i gmizavaca.
Potreban stru¢ni nadzor mamologa,

batrahoherpetologa i entomologa

Unistavanje gnijezda i uznemiravanje tokom

gnijezdenja Merops apiaster i Riparia riparia

Radove sprovoditi van perioda gnijeZzdenja navedenih

vrsta. Potreban nadzor ornitologa

Uznemiravanje ptica tokom gnijeZzdenja

Radove sprovoditi van perioda gnijezdenja

(proljece,ljeto). Potreban nadzor ornitologa

Tokom uklanjanja Zbunaste vegetacije moze

dodi do uniStavanje gnijezda ptica

Radove sprovoditi van perioda gnijezdenja

(proljece,ljeto Potreban nadzor ornitologa

Gradevinski radovi na izgradnji pristupnih
puteva i uklanjanje vegetacije ¢e dovesti do
uniStavanje stanista Lepidoptera i
Orthoptera, gmizavaca i ptica koje

naseljavaju zeljasta stanista

Prilikom uredenja lokacija i uklanjanja vegetacije
radove sprovoditi od sredine ka krajevima da bi se
navedenim Zivotinjama omogucilo napustanje
lokacliteta. Potreban nadzor entomologa ornitologa i

batrahoherpetologa

Gradevinski radovi na rekonstrukciji dovesce
do deponovanja materijala u vodu
zatrpavanje staniSta Odonata, akvati¢nih
Heteroptera, Molusca, vodenih Diptera,
Coleoptera, Ephemeroptera,Trichoptera,

riba i vodozemaca

Prilikom izvodenja radova na obalama vodnih tijela
neophodno je pazljivo postupanje da bi se navedeni
uticaj sveo na najmanju mogucu mjeru. Potreban

nadzor hidrobiologa

Radovi na nasipima i uklanjanje riparijske
vegetacije mogu dovesti do uniStavanje larvi
Odonata, Trichoptera i Ephemeroptera

tokom metamorfoze u adulte

Radove sprovoditi van perioda metamorfoze
navedenih grupa insekata (April - Septembar).

Potreban nadzor entomologa

Radovi na nasipima ¢e dovesti zamudenje
vode i taloZenje supstrata Sto se negativno
odraZava na vodene organizme —
ribe,insekte, rakove, mekusce (filtracija,

ishrana, disanje, orjentacija, reprodukcija)

Prilikom izvodenja radova na obalama vodnih tijela
neophodno je paZljivo postupanje da bi Sto manja

koli¢ina materijala dospjela u vodu

Radovi i prisustvo radnika i gradevinskih
masina ¢e dovesti uznemiravanje

organizama

Rcionalno koristiti masine i edukovati radnike.
Radove sprovoditi u periodu kad je intezitet
aktivnosti razli¢itih vrsta najmaniji. Potreban strucni

nadzor tima biologa.
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Hidromorfoloske promjene - Promjena
sastava i strukture dnaiizmjene izgleda

obala

Voditi ra€una o o¢uvanju hiromorfologije vodnih
tijela na osnovu EU Okvirne direktive o vodama.

Potreban nadzor hidrologa

Promjene fizickohemijskih parametara vode

Onemoguciti ili minimalizovati dospijevanje zemljista
(posebno zaslanjenog kao npr. pijeska deponovanog
na lokalitetu Sveti Nikola) razli¢itihhemijskih materija

i biljnih ostataka u vodu.

Prekidanje migratornih koridora za ribe (Sve

vrste navedene u studiji)

Voditi rauna o o¢uvanju kanala, mocvara, drenaza
da bi se omogucila komunikacija medu vodnim
tijelima. Radove sprovoditi van perioda migracija.

Potreban nadzor ihtiologa

Zatrpavanje mocvara, bara, lokvi, kanala

Tokom rekonstrukcije voditi racuna da ne dode do
zatrpavanja navedenih vodnih tijela. Ukoliko se
incident dogodi, ukloniti materijal koji je deponovan

u vodu uz strucni nadzor

Uklanjanje Zbunja autohtonih vrsta (V. agnus
castus, Rubus spp.Peteria ramentacea,

Periploca graeca, Lonicera spp. Viburnusm

spp...)

Uklanjanje autohtonih vrsta svesti na najmanju
moguéu mjeru i strogo se ograniciti na nasipe.

Neophodan stru¢ni nadzor botanicara.

Uklanjanje i sje¢a drveca -riparijske

vegetacije i plavnih Suma

Uklanjanje i sje€a drveca bi u velikoj mjeri ugrozila
biodiverzitet i stabilnost tla tako da se ova aktivnost
smije sprovesti samo u izuzetnim slucajevima uz

nadzor botanicara

Rekonstrukcija nasipa moze dovesti

IsuSivanje mocvara, bara, lokvi

Voditi rauna o o o¢uvanju vodnog rezima navedenih
vodnih tijela i ocuvanju njihove komunikacije sa

rijekama i potocima.

IsuSivanje plavnih livada i Suma -
onemogucavanje punjenja grani¢nih i ivicnih

mocvara i plavnih Suma i livada

Voditi raCuna o o¢uvanju vodnog rezima navedenih
vodnih tijela i oc¢uvanju njihove komunikacije sa
rijekama i potocima i ocuvanju navedenih stanista od

medunarodnog znacaja.

Uklanjanje starih,suvih i oborenih stabala

Stara stabla se mogu uklanjati samo sa nasipai iz
kanala i rje¢nih korita jer predstavljaju mjesta za
razmnoZzavanje saproksilnih insekata, gljiva i

mahovina. Neophodan struc¢ni nadzor mikologa,
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entomologa i briologa.

UniStavanje stanista gradevinskim masinama

Planirati koris¢enje gradevinskih masina na
minimalno moguéem prostoru da bi se unistavanje

staniSta svelo nanajmanju mogucu mjeru.

Izlivanje otpadnih materija

Smanjiti moguénost ekoloskih udesa. Ovo se
pretezno odnosni na suzbijanje akcidenata usled
koriséenja opasnih supstanci za odrZavanje masina
angazovanih na izgradnji (antikorozivi, antifriz i dr.).
Ukoliko dode do izlivanja navedenih mateija ukloniti
ih sa slojem zemljista lokacije i deponovati na za to
predvidene deponije. Ukoliko dode do njihovog
dospijevanja u vodu potrebno ih je neutralizovati i

ukloniti i deponovati na za to predvidene deponije.

Izlivanje ulja, nafte, maziva iz gradevinskih
masina

Ukoliko dode do izlivanja navedenih mateija ukloniti
ih sa slojem zemljista lokacije i deponovati na za to
predvidene deponije. Ukoliko dode do njihovog
dospijevanja u vodu potrebno ih je neutralizovati i

ukloniti i deponovati na za to predvidene deponije.

Odroni

Prilikom gradnje voditi racuna o stabilnosti terena da
bi se sprijecilo odronjavanje zemljista. Ovo se
posebno odnosi na obale rijeke Bojane gdje je proces

erozije i odronjavanja izrazeniji.

Deponovanije viskova materijala

Tokom izvodenja gradevinskih radova viskove
materijala deponovati na za to predvidenim
mjestima ili ih koristiti za popunjavanje nasipa.
Viskovi materijala sa iskopa se ni u kom slucaju ne
smiju deponovati u lokvama, barama,moc¢varama

kanalima ili rijekama.

Posebne konzervacione mjere za smanjenje rizika i unapredenje

stanja biodiverziteta

Pored preporuka za mjere koje je potrebno preduzeti na smanjenu rizika i sanaciji potencijalnih
negativnih uticaja radova na rekonstrukciji, date su mjere koje je neophodno sprovesti za unapredenju

stanja biodiverziteta na projektnom podrucju.

Tabela. Posebne mjere za unapredenje stanja
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Ocuvanje stabala riparijske vegetacije

Na cjelokupnom podrucju

Sadnja autohtonih riparijskih vrsta drveéa duz nasipa radi ouvanja
nasipa i smanjenja uticaja vode tokom visokog vodostaja (Salix spp.,
Populus spp. Alnus spp. Fraxinus spp.). Potreban nadzor

botanic¢ara/ke

Na cjelokupnom podrucju

Uklanjanje A. fruticosa sa korijenovim sistemom ali voditi racuna o
gnijezdenju ptica i polinatorima. Aktivnosti na uklanjanju ove
invazivne vrste vrsiti van sezone cvjetanja i gnijeZzdenja ptica.

Potreban nadzor botanic¢ara/ke

Na cjelokupnom podrucju

Ocuvanje mocvarnih stanista, vegetacije i plavnih livada kao bufer

zone za umanjennje uticaja poplava

Na cjelokupnom podrucju

Ocuvanje kanala i korita rijeka i potoka i veza rijekom Bojanom

Duz toka rijeke Bojane

Pri planiranju voditi racuna o maksimalnom ocuvanju znacajnih
stanista i vrsta. Potreban strucni nadzor tima eksperata/kinja iz
oblasti bioloskih nauka: botanicara, entomologa, eksperta za vodene
beskicmenjake, ornitologa, mamologa herpetologa, batrahologa,

mikologa, algologa, briologa

Na cjelokupnom podrucju

Prilikom vr3enja radova na rekonstrukciji nasipa zbog izuzetnog
znacaja i osjetljivosti podrucja za o¢uvanje biodiverziteta sprovodit
redovan monitoring od strane tima eksperata/kinja iz oblasti
bioloskih nauka: botanic¢ara, entomologa, eksperta za vodene
beskicmenjake, ornitologa, mamologa herpetologa, batrahologa,
mikologa, algologa, briologa. Pored eksperata iz oblasti bioloskih
nauka potreban je strucni nadzor iz oblasti hidrologije.

Razviti protokole za monitoring vrsta. Identifikovati bioindikatorske
vrste za razli¢ite tipove ekosistema i sprovoditi njihov redovan

monitoring.

Na cjelokupnom podrucju

Planski predvidjeti da se tokom sprovodenja i po zavrsetku gradnje
prati nivo ugrozavanja stanista i vrsta. Po zavrSetku projekta planirati
i sprovesti mjere konzervacije: uklanjanje otpada i gradevinskog
materijala, ¢isSéenje, revitalizacija staniSta, reintrodukcija vrsta i
druge potrebne aktivnosti. Izraditi i realizovati projekat sanacije i

remedijacije ugroZenih staniSta znacajnih vrsta na projektnoa

Na cjelokupnom podrucju
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Uklanjanje otpada - Prilikom rekonstrukcije nasipa ukoloniti divlje Na cjelokupnom podrucju

deponije koje se nalaze oko njih.

Ukoliko je neophodno da se neko staro suvo stablo ukloni, u
okolnom podrucdju postaviti kucice za ptice radi podspjesSivanja Na cjelokupnom podrucju
njihovog razmnozavanja, takode je potrebno postaviti i kucice za

Sumske vrste slijepih miseva (bat boxove).

Neophodno je planirati da se nakon zavrSetka radova izvrsiti obilazak | Na cjelokupnom podrucju
terena i evidentirati potencijalne invazivne vrste koje nijesu prirodne

za dato staniste i zaustaviti njihovo Sirenje na vrijeme.

Svi detalji vezano za stanje biodiverziteta na lokacijama obuhvacenim projektom kao i analiza
potencijalnog uticaja aktivnosti u toj oblasti i prijedlog mjera za prevenciju i ublaZzavaje nalaze se u
posebnom dokumentu ,Studija uticaja rekonstrukcije nasipa na rijeci Bojani na biodiverzitet”, koji je
aneks ovog.

6.2.1.6 Upravljanje otpadom

Kao i svaka druga privredna aktivnost, gradevinarstvo koristi prirodne resurse i stvara otpad. Koli¢ina
otpada nastalog gradevinskim aktivnostima je znacajna, ali uz pravilno upravljanje i mjere ublazavanja
to nece biti problem. Otpad ¢e se stvarati tokom faza izgradnje projekata, za koje ¢ée biti potrebno
uspostaviti odgovarajuée prakse upravljanja otpadom, minimiziranja i odlaganja. Vjerovatne vrste
otpada izizgradnje ukljucuju ¢vrsti, te€ni, opasni, neopasni i inertni otpad. Potencijalno opasni otpadni
materijali koji nastaju tokom izgradnje na projektnim lokacijama ukljucuju: Gradevinski otpad se
takoder mozZe grupisati na osnovu razlicitih faza Zivotnog ciklusa projekta. Primarni oblici ¢vrstog
otpada, koji ¢e nastati u fazi izgradnje, bit ce visak iskopane zemlje i pijeska, otpad od ambalaZe, otpad
i gradevinski otpad, otpadne gume (od gradevinskih masina), otpadna ulja i masti (iz gradevinskih
masina) i komunalni otpad. otpad. Konkretnije, vrste otpada za koje se ocekuje da ¢e nastati prikazane
su u sljedecoj tabeli. Ovo je kategorizacija prema pravnom okviru EU.

Tabela 29 — Kategorizacija otpada

Br Grupa Kategorija otpada
13 Otpad ulja i ostaci tecnih goriva (osim potros$nih ulja i onih u poglavlju 05)
1301 Otpadna hidrauli¢na ulja
1. 130111 Sinteticka hidrauli¢na ulja
2. 130113 Ostala hidrauli¢na ulja
1302 Otpadna motorna ulja, transmisiona ulja i maziva
3. 130208 Ostala motorna ulja, transmisiona ulja i maziva
1305 Sadrzaj separacije ulje/voda
1307 Otpad od tecnih goriva
4, 130801 Motorno gorivo i dizel
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5. 13 08 02 Benzin
6. 1308 03 Ostala goriva (uklju€ujuci mjesavine)
15 Ambalazni otpad, apsorbenti, odjec¢a, materijal za filtriranje i zastitu odjece, ako
nije drugacije naznaceno
7. 1502 Upijaci, materijali za filtriranje, odjeca za brisanje i druga zastitna odjeca
1502 03 Upijaci, materijali za filtriranje, odjeca za brisanje i druga zastitna odjec¢a osim one
ispod 15 02
16 Otpad koji nije drugacije naznacen u katalogu
1601 Otpad je nastao od odrzavanja vozila
8. 16 01 03 Potrosene gume
Br Grupa Kategorija otpada
9. 16 01 07 Uljni filteri
10. 160113 Kocione tecnosti
11. 160114 Antifriz koji sadrZi opasne materije
12. 16 0119 Plastika
13. 16 01 20 Staklo
16 06 Baterije
14. 16 06 01 Olovne baterije
17 Gradevinski otpad i otpad od rusenja
1701 Beton, cigla, plocice i keramika
15. 170101 Beton
16. 170102 Cigle
17. 170103 Plocice i keramika
17 02 Drvo, staklo i plastika
18. 170201 Drvo
19. 1702 02 Staklo
20. 1702 03 Plastika
1703 Bitumenske mjesavine, proizvodi koji sadrze katran i katran
21. 170303 Katran iz uglja i proizvodi sa katranom
17 05 Zemljiste, kamenje i muljeviti otpad iskopani masinama
22. 17 05 03 Zemljiste i kamenje koje sadrZi opasne materije
23. 170504 Zemljiste i kamenje osim onih navedenih pod 17 05 03
24. 17 05 05 Muljavi otpad iskopan masinama, koji sadrZi opasne materije
25. 17 05 06 Mutni otpad iskopan drugim masinama osim onim ispod 17 05 05
26. 17 05 07 Otpad koji dolazi od gusjenice i sadrzi opasne tvari
27. 17 05 08 Otpad koji dolazi od gusjenice osim one ispod 15 05 07
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17 09 Ostali otpad od gradenja i rusenja
28. 1709 04 MijeSoviti otpad od gradenja i ruSenja, osim otpada pod 170901i170902i17 09
03
20 Komunalni otpad (kuéni otpad i slican komercijalni i industrijski otpad) ukljucujuci

odvojeno sakupljene frakcije

2001 Odvojeno sakupljene frakcije
29. 200101 Papir i karton
30. 200102 Staklo
31 2001 39 Plastika
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Faza izgradnje ostaje najvaznija faza, tokom koje se ocekuje proizvodnja najveceg dijela otpada. Uticaji
stvaranja otpada definisani su lokacijama i karakteristikama okoline, kvalitetom Zivotne sredine
(osjetljivost), veli¢inom (definisanom odabranim pragovima) i njihovim prosjekom, javlja se znacajnost
uticaja. Prostorni opseg (rasprostranjenost) uticaja se uglavhom odnosi na otpad koji se prenosi
vodama (prisustvo rijeka, potoka i kanala) i hidrogeoloskim prozorima (propusnost geoslojeva).
Preciznije:

>

Zagadenje/zagadenje tla, povrsinskih voda, vazduha i specifi¢nih lokacija otpadom koji nastaje
tokom gradevinskih radova. Uticaji otpada mogu biti uzrokovani razli¢itim aktivnostima tokom
gradevinskih radova kao $to su sjecenje/nasipanje tla i stijena, nedostatak privremenih
deponija, rukovanje materijalom na gradiliStu i neadekvatna upotreba materijala. Nezakonito
odlaganje otpada u rijekama i potocima moze stvoriti utjecaje u podrucju donjeg toka.
Dodatno, infiltracija kontaminacije otpadom u podzemne vode koje se koriste za pi¢e ima
veliki znacaj. Krhotine, gvoZde, cement, organske i neorganske boje, curenja iz opreme, drveta
i plastike, ostaci baterija itd. ¢e uticati na tlo, vode ako se ne primijeni odgovarajuce
upravljanje. Takav otpad moZe uticati na krajolik degradacijom, ograniciti divlje Zivotinje i
ostetiti floru i stanista. U slucaju jakih kisa ili intenzivnih vjetrova, otpad se moze prenijeti na
druge lokacije slobodnim kretanjem voda ili letenjem vjetrom i infiltracijom (tec¢nosti i
curenja) kroz geo- slojeve.

Otpad koji stvaraju radnici. Otpad koji stvaraju radnici ima istu prirodu kao i komunalni otpad
i sastoji se od organskog jedinjenja (ostaci hrane, papira), plastike i stakla. Takav otpad moze
ilegalno dospjeti direktno u prirodne rijeke.

6.2.1.6.1 Mjere za ublazavanje

>

Otpad c¢e se odlagati na deponije za cvrsti komunalni otpad, u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom o otpadu, i za upravljanje otpadom za razli¢ite tokove kao Sto su opasni i
gradevinski otpad i otpad od rusenja.

Izvodacdi moraju svesti na najmanju moguéu mjeru otpad koji nastaje iz njihovih gradevinskih
aktivnosti gdje je to izvodljivo.

Plan upravljanja gradevinskim otpadom (CWMP) ¢e pripremiti i odrZavati lzvodac radova. Plan
¢e identifikovati specificne vrste i koli¢ine otpada koji ¢e vjerovatno nastati tokom procesa
izgradnje, ukljucujuci: iskopani materijal, gradevinski otpad, otpad od rusenja i iskopavanja.

Vecina iskopanog materijala koji ¢e biti generisan ¢e se ponovo koristiti, ako je to prikladno,
bilo kao inZenjerski materijal za ispunu ili u zemljanim radovima za ublaZavanje uticaja na
Zivotnu sredinu projekta.

Gdje nastaje, otpad ¢e biti klasifikovan u skladu sa crnogorskim regulatornim zahtjevima o
inertnom, neopasnom i opasnom otpadu.

MijeSanje inertnog, opasnog i neopasnog otpada, bilo tokom sakupljanja ili skladiStenja, nece
biti dozvoljeno.

Otpad ce se odvajati i skladistiti u kontejnere (skipove) i druge posude za skladistenje, jasno
oznacene, obloZene listovima ili zatvorene kada se otpad ne odlaze u njih.

Plasti¢na folija ¢e se koristiti za spreCavanje ispiranja iz otpadnog tla i agregata ako se oni ne
nalaze u skipovima ili drugim posudama za skladistenje.

Tecni otpad ée se skladistiti na tvrdim povrSinama sa sekundarnom izolacijom kako bi se
sprijecilo izlijevanje.

Svako uklanjanje otpada sa lokacije vrsiée licencirani podizvodaci u skladu sa crnogorskim
regulatornim zahtjevima o prenosu, tretmanu i odlaganju otpada i uz odgovarajucu
dokumentaciju.
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> Odrzavanje gradevinskih masina neée se vrsiti na gradiliStima. Masine i oprema ce biti
prebaceni u ugovorene servisne centre.

6.2.1 Pregled drustvenih uticaja

Zajednice u fazi projektovanja pokazale su malo ambivalentnosti i opéenito su orijentirane na projekte.
Postoji velika podrska zajednice i ocekivanja od predstojeéih aktivnosti. Glavni drustveni uticaji
izazvani planiranim mjerama na podrucju Projekta sumirani su u sljedec¢im pododjeljcima.

6.2.1.1 KoriS¢enje zemljista i resursa

Glavni projekat je izraden uzimajuci u obzir ekonomski isplativa rjesenja, zasnovana na definisanju
trase rijecne regulacije kako bi se Sto vise minimizirali troSkovi eksproprijacije. U tom smislu, trase
rekonstrukcije nasipa postavljene su u okviru za to definisanih katastarskih parcela.

Prilikom definisanja projektnih mjera projektantski tim je uzeo u obzir raspolozivo zemljiste u slivnom
podrucju, kako bi se izbjeglo nepotrebno oduzimanje zemljista. Na osnovu izradene tehnicke
dokumentacije, otkupom zemljiSta bice obuhvaéeno zemljiste koje je ve¢ zauzeto postojeéim nasipima
koji su predmet rekonstrukcije, a koje je u vecini slu¢ajeva u vlasnistvu opstine i drzave Crne Gore.

Medutim, za tri od 5 nasipa, eksproprijacija ¢e biti neophodna kao $to je detaljno opisano u nastavku.
Eksproprijacija je uzrokovana povremeno vrlo usko definisanim podrucjem sliva (vidi sliku 40), kao i
¢injenicom da se postojeci nasipi djelimi¢no nalaze na zemljistu koje je u katastru evidentirano kao
zemljiSte za druge namjene (vidi tabelu 30).

Tabela 30— Pregled ekspropriacije zemljista

Povrsina
Katastarska Katastarska . o .
" Namjena definisana katastrom  predvidena za
opstina parcela o
ekspropriaciju
1.2 Paratuk - . . 5
. Reé 1179 Livada pete klase 12m
Rec

Lisna Bori 88/2 Livada trece klase 400 m?

Lisna Bori 89/1 Livada trece klase 85 m?

3 Stod
° .ra Lisna Bori 90/1 Livada trece klase 220 m?
Sukobin

Lisna Bori 90/3 Livada trece klase 196 m?
Lisna Bori 91/1 Livada trece klase 153 m?
Vladimir 1233/2 Livada 180 m?

Vladimir 654/3 Livada 35 m?

4 Vladimirski Vladimir 649/2 kanal 97 m?
potok Vladimir 630/1 Livada 132 m?
Vladimir 629/2 poljoprivredno zemljiste 153 m?

Vladimir 629/1 poljoprivredno zemljiSte 99 m?

Implementacija projektnih mjera nece rezultirati nizom fizi¢kih i ekonomskih uticaja pomjeranja na
pogodene receptore, jer je zemljiste koje se eksproprise vec zauzeto postojeéim nasipima. Pored toga,
moze dodi do privremenog zauzimanja zemljista tokom rekonstrukcije radi uspostavljanja radnih
povrsina za rekonstrukciju. Uspostavljanje radnih kampova, sigurnosnih zona oko gradilista i pratecih
objekata, zemljista potrebnog za preradu sirovina, parkinga radne opreme i deponija za otpad ce
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zahtijevati privremeno zauzimanje zemljista. Postojeci pristupni putevi ée se koristiti koliko god je to

moguce, a projektima nije predvidena izgradnja novih pristupnih puteva. Ovaj uticaj se procjenjuje

kao malii biée uslovljen samo za period izgradnje, a nakon toga ée se vratiti prethodni posjed imovine.

Stoga se ukupni uticaji smatraju lokalnim po dometu, osjetljivost receptora je umjerena, te se stoga
uticaji Projekta smatraju umjerenim.

Pored ostalog, generalno analizirajuéi, potrebno je uspostaviti mehanizam koordinacije i upravljanja
ekoloskom zastitom za koordinaciju odnosa izmedu nasipa rijeke, razli¢itih kompleksa i razlicitih
podrucja.

Takode, potrebno je izraditi standarde ekoloske naknade i izvrsiti sprovodenje mjera ekoloske
kompenzacije.

6.2.1.1.1 Mjere za ublazavanje

Mijere izrade projekta su definisane kako bi se izbjeglo preseljenje, a samim tim i smanjili negativni
uticaji na raseljena lica i zajednice domacina.

6.2.1.1.1 Uticaj na rad i uslove rada

Detalji o procedurama rada i menadZmentu jo$ nijesu poznati. Medutim, ocekuje se da ¢ée izvodaci
radova postovati crnogorski Zakon o radu i GIP i obezbijediti da svi zaposleni, na neodredeno i
odredeno vrijeme, imaju ugovore o radu (formalno zaposljavanje). Takode se ocekuje da projekat
bude u skladu sa Zakonom o radu o radnom vremenu, uslovima rada, zdravlju i bezbjednosti na radu
i upravljanju odnosima van zaposlenih i prituzbama. Tamo gdje Zakon o radu ne pokriva cijeli niz
radnih uslova, slijedit ¢e se GIP. Ako se njime ne upravlja u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom i
GIP-om, moglo bi doc¢i do znacajnih uticaja povezanih sa prituzbama na rad, problemima u lancu

snabdijevanja, zdravljem i bezbjednos$c¢u na radu, djecijim i prinudnim radom.

Crna Gora je ratifikovala 75 medunarodnih standarda rada (konvencija), ukljucujuéi svih osam
osnovnih konvencija i utjelovila njihove principe u domace zakone. Zakon o radu (SI. 49/08) i Zakon o
zastiti na radu (SI. 79/04) sadrze odredbe koje ukljuCuju promovisanje pravi¢nog tretmana,
nediskriminacije i jednakih mogucnosti za radnike. Svi zakoni ukljuuju zakonske kazne (novcane
kazne za organe i odgovorna lica ili u nekim slucajevima, krivicne prijave) za odredena krsenja
zakonskih odredbi. Ne postoje znacajni jaz izmedu osnovnih principa i prava radnika definisanih
konvencijama MOR-a ili prihvaéenim medunarodnim pravnim propisima i onih proklamovanih
nacionalnim zakonima Crne Gore. Ako postoji jaz izmedu domadih zakona i ratifikovanih konvencija
MOR-a, prema ¢lanu 9. Ustava koji ratifikovani i objavljeni medunarodni ugovori i opsteprihvacena
pravila medunarodnog prava Cine sastavni dio unutrasnjeg pravnog poretka i imaju supremaciju nad
nacionalnom zakonodavstvu i moZe se direktno primijeniti.

Medutim, praznine mogu biti prisutne u svakodnevnoj lokalnoj praksi i standardu kako je definisano
u standardima (i nacionalnim zakonima). Na primjer, u praksi radnici cesto ostaju nesvjesni nekih
svojih zakonskih prava i uslova zaposljavanja, ili su ¢esto predmet neformalnog zaposljavanja (bez
zakonskog ugovora o radu izmedu poslodavca i zaposlenog). lako su principi nediskriminacije i
jednakih mogucnosti sadrzani u crnogorskim zakonima, muskarcima se cesto daje prednost u odnosu
na Zene u mogucénostima zaposljavanja. Organizacije radnika su definisane nacionalnim zakonima kao
osnovno pravo radnika, ali su obeshrabrene u privatnim kompanijama. Proces zalbenog mehanizma
radnika je definisan zakonom, ali u praksi odsutan. Ne postoje zakonske odredbe o standardima
smjestaja radnika itd.

Dakle, nosilac projekta, izvodaci i podizvodaci ¢e biti u obavezi da promovisu generalno vise standarde
radnika, u skladu sa standardima, i da obezbijede, putem nabavke i ugovornih uslova, praéenjem,
pregledima i izvjeStavanjem, da trece strane koje su pod direktnim uticajem klijenta (izvodadi,
podizvodaci) u skladu sa nacionalnim zakonima i osnovnim principima i standardima konvencija MOR-
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Procenat smrtnih i nesmrtonosnih povreda na radu u Crnoj Gori znatno je veéi nego u zemljama EU.
Razlika izmedu crnogorskog nacionalnog zakonskog okvira o BZR i standarda EU o ZZR nije znacajna.
Medutim, razlika moze biti znac¢ajna u tipi¢no dostupnoj i nabavljenoj zastitnoj opremi, sprovodeniju i
disciplini zaposlenih u koriséenju odgovaraju¢e opreme i primjeni odgovarajuc¢ih mjera bezbjednosti,
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obucenosti i znanja zaposlenih u primjeni mjera zastite na radu. Stoga ¢e Promoter projekta biti u

obavezi da striktno postuje nacionalne zakonske zahtjeve, standarde EU u oblasti zastite na radu i GIP,
te da izradi plan zasStite na radu i implementira mjere ublazavanja.

Osim opste obaveze za sve subjekte da posStuju zakon, ne postoji zakonska odredba o obavezi
investitora prema izvodacima i drugim tre¢im subjektima koji su direktno zaposleni u osnovnoj funkciji
projekta. Promoter projekta ¢e zahtijevati od svojih radnika koji nijesu zaposleni, izvodaca radova i
drugih angaZovanih treéih strana da rade na projektnim lokacijama ili obavljaju poslove koji su
direktno povezani sa osnovnim funkcijama projekta da budu u skladu sa planom zdravlja i sigurnosti
Izvodaca.

Potencijalni uticaji na zaposljavanje, rad i uslove rada mogli bi biti mali do srednji rizik za ishode razvoja
projekta prije implementacije mjera ublazavanja, $to bi rezultiralo umjerenim stetnim efektom, ako
se negativni uticaji materijalizuju.

Osjetljivost radnika na opasnosti je visoka, a veliCina potencijalnog rizika od nastanka opasnosti po
zdravlje na radu, prije ublazavanja, je velika. Ako opasnost na radu prouzrokuje Stetu radniku (ili
¢lanu lokalne zajednice), ukupni znacaj efekta smatra se velikim Stetnim.

Veli¢ina ovih pojedinacnih uticaja je procijenjena kao mala i oni su proporcionalni lokalnoj
sposobnosti apsorpcije koja moze ili pojacati ili smanijiti uticaje i nalazi se u oblasti proucavanja tako da
ih smanjuje.

Mnogi od uticaja su identifikovani, ali u velikoj mjeri zavise od lzvodaca, njegove politike i sveukupne
vjestine drustvene kohezije koje ée biti poznate tek nakon Sto izvodac¢ bude imenovan i Projekat
zapocne. Stoga ¢e mjere koje su definisane u ovoj procjeni uticaja i navedene kao zahtjevi u ugovoru
biti na ple¢ima lzvodaca koji ¢e biti implementirani.

6.2.1.1.2 Mjere za ublazavanje

Izvodac (i podizvodaci) ¢e usvojiti projekat ESHS u skladu sa vazeéim nacionalnim zakonima o radu.
Izvodaci ée biti u obavezi da pripreme detaljnu politiku ljudskih resursa i plan upravljanja radom, koji
¢e odobriti PIU. Ljudska politika i Plan upravljanja radom bi¢e lako dostupni i razumljivi svim
zaposlenima, i definisace svoj pristup upravljanju zaposlenima, ukljucujuéi prava radnika prema
crnogorskim zakonima o radu i ukljucujuci sva prava zaposlenih da se uclane u radnicke organizacije.
Formalni projekat i izvodac (podizvodac) Mehanizam za Zalbe na rad na projektu koji treba uspostaviti
i odrZavati. IzvjeStavanje o Zalbama i rjeSenjima predloZeno je da se izvjeStavaju PIU kao minimum u
mjesecnim izvjestajima.

Mijere zastite na radu moraju ukljucivati sljedece: obezbjedivanje radnika opreme za zastitu od buke,
sprovodenje redovne obuke radnika o bezbjednosti, ne dozvoljavanje rada u ekstremnim vremenskim
uslovima, obezbjedivanje radnika odgovaraju¢eg vremena za dnevni i sedmic¢ni odmor u skladu sa
nacionalnim zakonima Crne Gore, preduzimanje periodi¢nih zdravstveni pregled radnika, ukljucujudi
periodi¢no odrZavanje vozila itd. lzvodadi (i podizvodaci) ée instalirati procedure i planove za
pripravnost u vanrednim situacijama koji ¢e ukljucivati mjere ublazavanja za: rad i druge nesrece,
prirodne katastrofe (poplave poZara, munje, zemljotres), itd.

Sistemi upravljanja izvodacima Ce pratiti projekat ESHS i bice uskladeni sa medunarodnim standardima
i razvijeni u skladu sa standardima UNDP-a — Uslovi rada i rada i nacionalnim crnogorskim zakonima.
Izvodacd (podizvodac) ¢e pripremiti, implementirati i distribuirati detaljan plan zastite na radu. Zahtjevi
koji treba ukljuditi (ali ne biti ograniceni na) su sljedeci: pravila ponasanja na gradilistu, analiza
opasnosti i kontrole specificnih zadatka za sve aktivnosti, zahtjevi i primjena mjera zastite na radu,
sigurnosna obuka za osoblje, procedure reagovanja u hitnim slu¢ajevima, obavezno izvjeStavanje PIU,
statistike ukupnog radnog vremena, izgubljenog vremena, incidenata, povreda, bliskih promasaja itd.,
zabrana nabavke ili upotrebe materijala kao Sto je azbest itd. Plan OHS ce takoder ukljucivati mjere
pripravnosti za hitne slucajeve: obezbijediti, implementirati i distribuirati detaljan plan pripravnosti i
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reagovanja u vanrednim situacijama sa detaljima preventivnih mjera za sve vrste incidenata
obuhvacenih planom, identifikaciju potencijalnih vanrednih situacija i procjene rizika, npr. izlijevanja,
pozara, sudara, ozljeda radnika itd., uloge i odgovornosti u slu¢aju nuzde, razvoj procedura za odgovor
na identificirane hitne slucajeve, obezbjedivanje i lokaciju potrebne opreme, npr. objekti za prvu
pomoc¢, oprema za gasenje pozara itd. da budu dostupni na gradiliStima, ruta evakuacije, zahtjevi za
obuku osoblja, protokoli komunikacije za radnike, javnost i druge pogodene strane, lokacija najblizih
medicinskih ustanova. Ovaj plan bi trebao biti razvijen i implementiran u saradnji sa ¢lanovima lokalne
zajednice, vlastima i hitnim sluzbama i pokrivati zahtjeve ESS4. Ovaj plan treba da bude na snazi prije
pocetka izgradnje.

6.2.1.2 Zdravlje i sigurnost zajednice

Implementacija Projekta moze povecati potencijal za izloZzenost zajednice zdravstvenim, sigurnosnim
i sigurnosnim pitanjima. Postoji niz rizika i uticaja po javno zdravlje, bezbjednost i bezbjednost koje
treba uzeti u obzir tokom izgradnje, ukljuCujuéi javne povrede kao rezultat, na primjer; poveéan
drumski saobradaj; gradevinski materijal i oprema se ispustaju; i gubitak kontrole nad masinama ili
operaterom. Postoje i povecani rizici po javno zdravlje kao specifican rezultat povecanog saobracaja u
gradevinarstvu i upotrebe opreme, kao i povecanja nivoa buke, posebno ako je oprema poput
drobilica u blizini lokalnih posjeda. Prasina i buka mogu biti poseban problem oko radilista.

Ovi potencijalni uticaji na zdravlje i bezbjednost bi¢e povezani uglavnom sa zajednicama koje Zive u
neposrednoj blizini gradiliSta. Kako ée gradevinski radovi na gradiliStu biti podrucja s ograni¢enim
pristupom, glavni izvor rizika od povreda bit ¢e gradevinski saobracaj.

Velicina uticaja na zdravlje i bezbjednost zajednice se smatra srednjom tokom izgradnje i, poSto su
lokalne zajednice i stoka visoko do srednje osjetljivi receptori (respektivno), o¢ekuje se da ée znacaj
prethodnog ublaZzavanja efekta biti od velikog do umjereno Stetnog.

U odnosu na sigurnost i sigurnost zajednice, prisustvo gradevinske radne snage moze dovesti do rizika
povezanih sa prilivom radne snage. Ovaj priliv ne-lokalnih radnika mogao bi potencijalno uzrokovati
lokalnu nelagodu i smetnju. Radnici mogu provoditi slobodno vrijeme na rekreativnim aktivnostima u
trgovinama i restoranima duZ dionica projekta, stvarajuc¢i potencijalne sukobe sa lokalnim
stanovnistvom. Projektna procjena radnika koje je potrebno zaposliti tokom perioda izgradnje i omjer
izmedu ne-lokalnih radnika i lokalnog osoblja trenutno nije poznat.

Kako se nastavljaju utjecaji pandemije COVID-19 koji bi eventualno mogli utjecati na vremenski okvir
gradevinskih radova, vrlo su vjerovatni negativni utjecaji rizika od prenosenja COVID-19 izmedu
lokalnog stanovnistva i nelokalnih radnika, ugrozavajuci i jedno i drugo. Priliv veéeg broja oboljelih od
COVID-19 moZe uzrokovati znacajan pritisak na lokalne zdravstvene ustanove i pogorsati zdravstvene
rizike za lokalnu zajednicu. Veli¢ina uticaja Covid-19 ¢e u velikoj mjeri zavisiti od porekla radne snage.
U slucaju da vecina njih bude regrutovana lokalno, Sirenje ovog virusa (i drugih zaraznih bolesti) ¢e biti
manje. Medutim, ¢ak i uz angaZman lokalnog stanovniStva, mjere zdravstvene zastite kao Sto su
pokrivanje lica, rukavice, socijalno distanciranje i manji broj ¢lanova tima treba primjenjivati u fazi
izgradnje pa nadalje.

Tokom izgradnje, niz aktivnosti ¢e uticati na stanje Zivotne sredine kao Sto su zagadenje vazduha
prasinom, gasovima i bukom od motornih vozila, kao i zagadenje vazduha tokom transporta sirovina,
odlaganja ¢vrstog otpada, ostataka otpada, ispustanja otpada. vode, besplatno sagorijevanje otpada
itd. Prasina ¢e se stvarati od kretanja zemlje (miniranje, iskopavanje). Navedeni uticaji na okolinu
negativno ¢ée uticati na zdravlje i dobrobit zajednice koja Zivi u blizini gradilista (blize 150 metara od
izgradnje). Glavni efekti koji mogu biti uzrokovani zagadenjem zraka, bukom i vibracijama mogu
ukljucivati: astmu, bolesti srca koje mogu dovesti do prerane smrti, rak, alergiju, upalu pluca,
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glavobolje, mucninu, smanjenu mentalnu budnost, poremedéaj spavanja, smetnje u komunikaciji poput
razgovora, fizioloskih poremecaja, ostecenja sluha itd.
S obzirom na potencijalnu veli¢inu priliva radnika tokom izgradnje koji se smatra umjerenim, te s
obzirom na vrstu i veli¢inu gradevinskih radova i ¢injenicu da su lokalne zajednice receptori visoke
osjetljivosti, znacaj svih navedenih uticaja na zdravlje, sigurnost i sigurnost zajednice ocekuje se
umjereno.

U ovom trenutku nijesu poznate nikakve informacije o osoblju obezbjedenja koje ée koristiti izvodaci.
U slucaju da je osoblje obezbjedenja rasporedeno u kampovima gradevinskih radnika i/ili na
gradilistima, od izvodaca ce se traZiti da osiguraju da bilo koji privatni pruzalac usluga obezbjedenja
postuje crnogorske zakone i standarde UNDP-a. Preporucuje se da se sprovede dubinska istraga za svo
osoblje obezbjedenja, tamo gdje se koristi, kako bi se uvjerilo da ima odgovarajucu licencu, iskustvo i
obuku za izvodace obezbjedenja.

6.2.1.2.1 Zastitne mjere

Tokom faze izgradnje trebalo bi da se izvrsi striktna implementacija planova razvijenih u fazi prije
izgradnje koji se odnose na pitanja zdravlja i sigurnosti zajednice. Tome treba pridruZiti i korisne i brze
informacije lokalne zajednice o promjenama reZima saobracaja ili drugim infrastrukturnim
promjenama (privremena ogranicenja struje i vode itd.). | zajednica i radnici treba da budu informisani
o uticajima koji mogu biti generisani izgradnjom. Takode, potrebno je da se pravilno sprovedu
procedure obuke i informisanja, kao i pradenje zdravstveno-bezbjednosnih uslova radnika i
zajednice, da se odvijaju redovno i tokom faza implementacije Projekta. Striktna primjena Zalbenih
mehanizama pomodi ¢e zainteresovanim licima/subjektima da traZze zastitu svojih prava na dobro
zdravlje, sigurnost i sigurnost. U svim fazama Projekta treba primjenjivati cesto pracenje procesa
izgradnje.

Niz mjera za ublaZavanje treba primijeniti tokom Zivotnog ciklusa Projekta kako bi se izbjegli i/ili ublaZili
utjecaji na zdravlje i sigurnost zajednice, ukljucujuci: koristenje gradevinske rute kao vuéne ceste,
izbjegavanje postavljanja novih puteva za transport gradevinskih materijala i masina, obezbijediti
priviemene znakove duZ puteva sa devijacijama, postaviti znakove upozorenja na svakoj
raskrsnici/izlazu/ulazu, sprovesti obuku za gradevinsku radnu snagu o procedurama bezbjednosti
saobracaja, pruZiti detaljne informacije o napretku izgradnje i aktivnostima zastite Zivotne sredine
lokalnim zajednicama, suradivati sa lokalnom policijom na razmjeni informacije kako bi se sprijecilo
krSenje zakona, zabraniti alkoholna pi¢a na radnim mjestima, obezbijediti obuku za gradevinsko
osoblje i obezbijediti propise, obezbijediti zastitne mjere protiv COVID-19 (maske. rukavice) za sve
zaposlene itd.

Izvodaci ¢e pripremiti detaljne ESMMP, ukljucujuci Plan zdravlja, sigurnosti i sigurnosti zajednice i Plan
upravljanja saobradajem koji pokriva podruc¢ja na gradiliStu i van njega. Trebalo bi ukljuciti kao
minimum: upravljanje transportnim putevima, pristupnim putevima i vuénim saobracajem,
obezbjedivanje sigurnog pristupa i izlaza preko radova za lokalne zajednice, ukljucujuci obezbjedenje
za ugrozene osobe, npr. invalidi, plan privremenih sto¢nih prelaza, odgovarajuci plan upravljanja
interakcijom gradevinskog saobradaja sa korisnicima javnih puteva, plan veze sa zajednicom prije
izvodenja radova kako bi se osiguralo da lokalna zajednica i korisnici puta budu svjesni rizika povezanih
sa gradiliSstima, plan za obuka o svijesti zajednice i odgovornosti bit ¢e uklju¢ena kao dio uvodnog
programa za sve izvodace projekta i njihovu radnu snagu, plan za poduzimanje dubinske istrage za svo
sigurnosno osoblje i organizacije koje ¢e se koristiti, detalji implementacije koordiniranog mehanizma
za zalbe dionika projekta, Siroko objavljen, javno objavljen i dostupan svim ¢lanovima zajednice kako
bi se podrzalo prijavljivanje i ispravljanje bilo kakvih prijestupa, seksualnih ili drugih, kao i drugih
prituzbi na Projektu, obaveza za sve izvodace/zaposlene radne snage i podizvodade da izdaju Kodeks
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ponasanja koji se odnosi na disciplinu i ponasanje njihova radna snaga (ukljucujudi za ina odgovarajuce
seksualno bratimljenje) u zajednicama pogodenim projektom.

PIU ce periodi¢no pratiti sve prethodno definisane aktivnosti. lzvodaci i podizvodacdi su duzni da
izvjeStavaju PIU o svim mjerama ublaZavanja, aktivnostima, sastancima sa c¢lanovima lokalne
zajednice, prituzbama i zabrinutostima izrazenim tokom cijelog Zivotnog ciklusa Projekta, odnosno za
vrijeme trajanja njihovog angazmana.

IstiCe se takode da je potrebno podsticati javne konsultacije za ekolosku zasStitu i zastitu Zivotne
sredine, npr. podizanje svesti javnosti o zastiti Zivotne sredine; organizuje volonterske aktivnosti u
vezi sa zastitom Zivotne sredine.

6.2.1.3 Rodna pitanja

Imajuci u vidu drustvenu osnovu ove ESIA, iako crnogorski zakoni proklamuju potpunu rodnu
ravnopravnost, joS uvijek se mogu nac¢i mnogi aspekti nejednakosti, posebno u ruralnim i
tradicionalnijim podrucjima. Neki od njih ukljucuju Cinjenicu da tokom cijelog angazmana dionika
muskarci predstavljaju pogodene porodice, prisustvuju konsultacijama, izrazavaju zabrinutost itd. Stav
Zena o potencijalnim uticajima moze se donekle razlikovati i postoji velika Sansa da se njihovo misljenje
nece Cuti. Nadalje, tradicionalno se imovina supruznika upisuje na ime muza, $to u nekim sluc¢ajevima
moze dovesti Zzenu/zenu u nepovoljniji polozZaj. Podjela na ,,poslove za zene” i ,poslove za muskarce”
je i dalje prisutna, te je vrlo vjerovatno da ¢e zaposljavanje muske radne snage imati prednost nad
zaposljavanjem Zenske radne snage. Kao Sto je ranije utvrdeno, priliv nelokalne radne snage moze
uzrokovati odredeni sukob sa lokalnim zajednicama, posebno sa Zenama i mladim djevojkama.
Potencijalni rizik za ovu grupu smatra se malim do umjerenim, a osjetljivost Zena visokom, stoga se
efekti povezani sa sigurnoséu i sigurnos¢u Zena u odnosu na radnu snagu Projekta procjenjuju kao
umjereni bez ublaZzavanja.

Opsti uticaj koji je identifikovan je oremecaj Zenskih obrazaca putovanja, na koji tipi¢no uticu
viSestruki zadaci kojima su posveceni za svoje domacinstvo i domadinstva svojih roditelja i/ili ukuéana.
Stoga mjere ublaZavanja treba osmisliti tako da omoguée nesmetano i blagovremeno obavljanje
njihovih aktivnosti. To ukljuuje putovanja na posao, Cuvanje djece, odlazak iz Skole, posjete
zdravstvenim ustanovama i svakodnevnu kupovinu. Zene imaju obrasce svakodnevne mobilnosti koji
su sloZeniji od muskaraca, zbog njihovih rodnih uloga, koje kombinuju zadatke u kuci i brizi sa plaéenim
zaposljavanjem, aktivnostima za sticanje prihoda i obavezama u zajednici i drustvu.

Implementacija predloZenih mjera upravljanja ¢ée minimizirati negativne uticaje Projekta koji
nesrazmjerno pogadaju Zene. Projektno zaposljavanje moze pruziti prilike i muskarcima i Zenama da
izgrade vjestine, doprinesu prihodima domacinstva, izdrzavaju Siru porodicu i stvore prilike za
prosirenje vlastitih obrazovnih i profesionalnih ambicija.

6.2.1.3.1 Mjere za ublazavanje

Kao $to je ranije navedeno, treba obezbijediti jednake moguénosti za zaposljavanje Zena u skladu sa
kadrovskom politikom i Planom upravljanja radom. lzvodac radova (podizvodac) treba da podstakne
lokalnu Zensku radnu snagu da se prijavi za dostupna radna mjesta. Pored toga, odredbe Kodeksa
ponasanja treba da sadrZe uputstva o disciplini i ponasanju prema Zenama u radnoj snazi (ukljucujudi
i neprikladno ponasanje) u zajednicama u kojima se sprovodi projekat.

Od velikog znacaja koji se odnosi na stvaranje inkluzivnog, podrZavajuceg radnog mesta, odnosno
obezbedivanje rodne ravnopravnosti, stoga svi angaZovani moraju postovati Zakon o rodnoj
ravnopravnosti, Zakon o zabrani diskriminacije i Zakon o zabrani zlostavljanja na radu. Prema Zakonu
o zabrani zlostavljanja na radu (¢lan 7) poslodavac je duZan da prije stupanja na rad pismeno
obavijesti zaposlene o pravima, obavezama i odgovornostima u vezi sa mobingom u skladu sa ovim
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zakonom, te duzan je da, u cilju prepoznavanja i spreavanja mobinga, provodi mjere informisanja i
osposobljavanja zaposlenih i njihovih predstavnika o uzrocima, manifestacijama i posljedicama
mobinga.

6.2.1.4 Privreda I zaposlenost

Tokom faze izgradnje predvidaju se brojni, zavisni od projekta ili drugi pozitivni nacionalni, regionalni
i lokalni ekonomski uticaji i uticaji na zaposljavanje. To ¢e uglavnom blagotvorno uticati na nacionalnu
ekonomiju kroz drzavno primanje uvoznih dazbina i poreza na dodatu vrijednost na gradevinske
materijale, te kroz drzavno primanje doprinosa za porez na dohodak radne snage. Buduci da ¢ée
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izvodaci radova vjerovatno biti lokalne kompanije, to ¢e uglavnom imati lokalne ekonomske koristi za
domada gradevinska preduzeda.

Tokom faze izgradnje bice stvorene kratkorocne direktne moguénosti zaposljavanja. Potencijalni
direktni efekti na ekonomiju na lokalnom, nacionalnom i medunarodnom nivou ¢e biti pozitivni; i moze
se poboljsati ako je lokalna radna snaga zaposlena tokom izgradnje. Isto tako, ako se njima ne upravlja
na odgovarajuci nacin, ovi uticaji mogu postati Stetni kada lokalno zaposljavanje rezultira lokalnim
tenzijama, na primjer, zbog selektivnog zaposljavanja. Stoga, nosilac projekta i izvodaci treba da budu
u obavezi da pripreme lokalne strategije zaposljavanja, transparentan plan zapoS$ljavanja i da taj plan
dostave lokalnim zajednicama. Osim toga, moZe se najaviti i omoguciti lokalnoj zajednici obuka za
odredene poslove na Projektu.

Ekonomski uticaj Projekta tokom izgradnje ¢e se sastojati i od odredenog rasta proizvodnje
gradevinskog materijala koji ¢e biti nabavljen u zemlji. Nadalje, rashodi gradevinskih radnika i izvodaca
radova po osnovu plata za transport, sredstva, tvrdu robu i potroSni materijal, u principu ée dati
dodatni stimulans lokalnim privredama. Potencijalni indirektni efekti ¢e biti pozitivni. Prednosti se
mogu dodatno povecati ako se lokalne kompanije zaposle tokom izgradnje i ako se lokalna preduzeda
promovisu za razli¢itu saradnju od strane izvodaca.

Privremeni inducirani uticaj potrosnje radnika i osoblja na Projektu ¢e biti evidentan u lokalnom
podrucju. Priliv radne snage, iako mali, ukljucujuéi osoblje izvodaca i osoblje nadzornog inZenjera
zahtijevat ¢e smjestaj. Kako bi se nadoknadio nedostatak vecih smjestajnih kapaciteta kao Sto su
hoteli, interes ¢e se usmjeriti na privatne stanove, pa ¢ak i adekvatno opremljene kuce koje su
dostupne u pogodenim opStinama. Smjestaj za sve radnike i osoblje treba biti u blizini gradilista kako
bi se izbjegao dodatni stres od svakodnevnog putovanja i omogucio razvoj osjecaja prostora u odnosu
na gradiliSte. Smjestaj ¢e biti izvor prihoda za lokalne zajednice. Ne samo smjestaj, ve¢ restorani,
praonice i druge usluge ¢e imati koristi od ovih promjena u dinamici zajednice.

Poveéanje zasticenih podrucja od poplava doprinijece sigurnosti i zastiti okolnog podrucja i smanjiti
potencijalne materijalne Stete sa kojima su se lokalne zajednice suocavale. Projektne mjere ce
osigurati vecu dostupnost i vecu sigurnost okolne poljoprivredne proizvodnje. Generalno, projektne
mjere ¢e doprinijeti sigurnosti i zastiti okoline i stanovniStva. Sve u svemu, ocekuje se da ¢e projekat
u svojoj operativnoj fazi imati veliki pozitivan uticaj na nacionalnu i lokalnu ekonomiju.

6.2.1.4.1 Mjere za ublazavanje

Ljudi treba da budu svjesni ocekivanih pozitivnih uticaja na ekonomiju fazama izgradnje i rada
projekata. Treba pripremiti strategiju o ukljucivanju lokalnog/regionalnog biznisa, $to je vise mogude
u fazi izgradnje/operacije Projekta. Obuku za lokalno/regionalno poslovanje, treba sprovesti o
ocCekivanim radovima, njihovim kvalitetima, zahtjevima trZiSta i izazovima. Pozivanje
lokalnih/regionalnih/nacionalnih subjekata/lica, da se ukljuée u proces izgradnje, eksploatacije i
opremanja odgovarajucim sirovinama, domaéim namjestajem za radnike, hranom itd. Projekt.

Treba pripremiti akcioni plan zaposljavanja fokusiran na radnu snagu lokalne zajednice. lzvodaci ¢e
osigurati da njihov proces zaposljavanja bude u potpunosti otkriven lokalnoj javnosti i otvoren za sve
ljude radno sposobne i radne dobi, ukljucujuéi Zene. Proces bi trebao biti afirmativan u pogledu
promoviranja mogucnosti za manje povlastene i ranjive osobe, tj. Zene, osobe koje dugo traze posao,
osobe koje Zive ispod granice siromastva, pripadnici RAE zajednice itd. PIU ¢e saradivati sa lokalnim
vlastima na smanjenju diskriminacije protiv lokalnih radnika u zajednici.

Tokom projektovanja nastojalo se da globalne najbolje prakse za zeleni ruralni razvoj budu usvojene i
primjenjene.
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6.3 Nesigurnosti u identifikaciji uticaja

Uprkos mjerama koje ¢e se poduzeti za ublazavanje ili izbjegavanje predvidivih utjecaja projektnih
radova, uvijek postoji mogucnost uticaja koji nijesu uzeti u obzir ili nijesu bili predvideni, ili se
obim
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predvidenih uticaja moZe pokazati ve¢im od predvideno, ili mjere ublazavanja moZda neée biti
efikasne kao Sto se ocekivalo. Kako bi se osiguralo da se takvi inkrementalni uticaji ne pojave iznenada
bez upozorenja, projekat ée pratiti kljucne parametre u blizini razvoja koji mogu posluZiti kao ekoloski
indikatori. Projektne lokacije i okolina su ispitani i postavljena je polazna linija. Prema ESIA, ove oblasti
e se pratiti tokom svih faza projekta, kako bi se pruzile indikacije uticaja prije nego $to postanu previse

napredne za korektivne mjere.

7.Zakljucci I preporuke

7.1 Ukupna procjena znacaja uticaja

7.1.1 Ukupna procjena drustvenih uticaja

Donja tabela prikazuje ukupni znacaj uticaja po svakom socio-ekonomskom parametru, u odnosu na
projekat, na osnovu osjetljivosti receptora, veli¢ine i dosega potencijalnih uticaja.

Nivo vaznosti je izraZzen bojama kao u nastavku:

Visok znacaj -

Srednji znacaj
Manji znacaj
Zanemarljiv znacaj

Nepoznato

Tabela 31 - SaZetak znacaja socio-ekonomskih uticaja

Sazetak uticaja

Zaposlenost i privreda — ukupno
Pozitivan uticaj na privredu — dugoroc¢no
Negativan uticaj na privredu — dugorocno

Pozitivan uticaj na zaposlenost — indirektno
zaposljavanje

Pozitivan uticaj na zaposlenost — direktno
zaposljavanje

Sazetak uticaja na zaposljavanje i ekonomiju

Nedobrovoljno preseljenje i ekonomsko
raseljavanje - ukupno
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Projekat rekonstrukcije rijeke Bojane

Utjecaj na nacionalnu i lokalnu ekonomiju moZe se smatrati
umjereno pozitivnim. Povecanje zasti¢enih podruc¢ja od poplava
doprinijeée sigurnosti i zaStiti okolnog podruc¢ja i smanijiti
potencijalne materijalne Stete sa kojima su se lokalne zajednice
suocavale. Uredba ¢e osigurati vecu dostupnost i vecu sigurnost
okolne poljoprivredne proizvodnje. Generalno, planirana regulacija
rijeka ce doprinijeti sigurnosti i zastiti okolnog podrucja i
stanovnistva. Stetni uticaji tokom izgradnje na lokalnu ekonomiju se
smatraju manjim. Dugoro¢ni pozitivni direktni uticaji na
zaposljavanje smatraju se malim.
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SaZetak uticaja

Privremeni gubitak zemljiSta

Promjena namjene zemljista

Gubitak usjeva (jednogodisnji, visegodisnji)
Indirektno povecanje usjeva

Sazetak uticaja nedobrovoljnog preseljenja i
ekonomskog raseljavanja

Zdravlje i sigurnost zajednice - sveukupno
Rizici od povreda tokom izgradnje

Rizici od zdravstvenih problema zbog
izgradnje

Rizici sukoba sa lokalnim stanovnistvom
Rizik od prenosenja COVID-19

SaZetak uticaja na zdravlje i bezbjednost
zajednice

Rad i uslovi rada - ukupno
Okupacioni rizici

SaZetak uticaja narad i uslove rada

Infrastruktura i usluge - ukupno

Uticaji na komunalne usluge (struja, voda,
itd.)

Utjecaj na promet i dnevne funkcije

SaZetak uticaja nainfrastrukturu i usluge

Ranjive grupe i osobe — ukupno
Bez mjera za ublazavanje, nepovoljno

Uz odgovarajuce ublazavanje, pozitivno
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Projekat rekonstrukcije rijeke Bojane

Tehnicka dokumentacija je izradena uzimajuéi u obzir ekonomski
isplativa rjesSenja, definirajuci uskladenost rijecne regulacije kako bi
se Sto viSe minimizirali troSkovi eksproprijacije. U tom smislu, trase
su postavljene u granicama katastarske povrsine sliva, uz toleranciju
potrebnih minimalnih odstupanja.

Za tri od 5 nasipa unutar projektnog podrucja bice neophodna
eksproprijacija kao S$to je detaljno opisano u Odjeljku 6.2.1.1.
Eksproprijacija je uzrokovana povremeno vrlo usko definisanom
povrsinom sliva, kao i Cinjenicom da se postojeci nasipi djelimi¢no
nalaze na zemljistu koje je u katastru evidentirano kao zemljiste za
druge namjene. Procjena postojece planske, urbanisticke i prostorne
dokumentacije kao i istrazni radovi na lokalitetu pokazali su da nece
biti potrebe za fizickim izmijestanjem.

Rizici po zdravlje i sigurnost zajednice su isti ili vrlo slicni za sve
dijelove projekta. Rizici od prenoSenja COVID-a 19 zbog sadasnje
pandemije smatraju se velikim u sadasnjim uslovima, ali je situaciju
sa pandemijom COVID-19 nemoguce predvidjeti.

Uticaj i rizici na rad i uslove rada (ukljucujuci OHS) isti su za sve sekcije
projekta

Uticaj na infrastrukturu i usluge je procijenjen kao mali do umjeren
za sve dionice projekta i odraZzava se samo kroz fazu izgradnje.
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SaZetak uticaja

Sazetak uticaja ranjivih grupa i osoba

Rizici rodnih pitanja — sveukupno

Sazetak rizika i uticaja rodnih pitanja

Kulturno naslijede - sveukupno
Vjerovatnoca slu¢ajnih nalaza
Direktne Stete na kulturnoj bastini

Sazetak uticaja na kulturnu bastinu

ADAPTATION FUND mﬂ

Projekat rekonstrukcije rijeke Bojane

Smatra se da su potencijalni rizici i uticaji na ranjive grupe,
domacinstva ili osobe umjereno nepovoljni u svim dijelovima
projekta ako se ne primjenjuju mjere ublazavanja. Uz odgovarajuée
mjere ublazavanja, uticaj bi mogao porasti do manjeg pozitivnog.

Sve u svemu, rizici od uticaja na rodna pitanja smatraju se umjereno
negativnim s obzirom na postojeCa opsSta pitanja rodne
ravnopravnosti prisutna u Crnoj Gori, ukljucujuci i lokalne zajednice.

Stete na poznatim lokalitetima kulturnog naslijeda koje se nalaze u
blizini projektnih podrucja nijesu vjerojatne. Preostali uticaji na
kulturnu bastinu se procjenjuju kao zanemarljivi.

7.2 7.2 Ukupna procjena uticaja na zivotnu sredinu

Tabela u nastavku prikazuje ukupni znacaj uticaja po svakom socio-ekonomskom parametru, u odnosu
na projekat, na osnovu osjetljivosti receptora, velicine i dosega potencijalnih uticaja.

Nivo vaznosti je izrazen bojama kao u nastavku:

Veoma veliki znacaj
Veliki znacaj

Srednji znacaj

Mali znacaj

Sazetak uticaja Kvalitet
vazduhai
buka

Projekat

rekonstrukcije

rijeke Bojane

CESTRA — SAFEGE

Biodiverzitet Geologija, Upravljanje Klimatske
geomorfologija, otpadom promjene
seizmicnost i tla
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8.ESIA Implementacija

8.1 Uloge i odgovornosti

ESMP navodi odgovornosti implementacije za upravljanje Zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima,
Sto se takode primjenjuje na ovu ESIA.

8.1.1 Generalna struktura upravljanja i odgovornosti

PMU je odgovorna za pruZanje savjeta o pitanjima Zivotne sredine izvodacu i za pracenje i
izvjeStavanje o Zivotnoj sredini. PMU ¢ée procijeniti ekoloski ucinak izvodaca koji je zaduien za
izgradnju tokom cijelog projekta i osigurati uskladenost sa ESMP-om.

PMU ¢e biti odgovorna za pracenje implementacije ESMP-a od strane relevantnog nadzornog osoblja
tokom izgradnje. Tokom rada, izvodac ¢e biti odgovoran za implementaciju ESMP-a. Izvodaci koji rade
na projektima imaju odgovornost za sprecavanje ili minimiziranje ekoloskih i drustvenih uticaja.

8.1.2 Administracija
PMU ¢e biti odgovoran za reviziju ili aZuriranje ovog dokumenta u toku rada. Odgovornost je osobe
kojoj se dokument izdaje da se pobrine da bude azuriran.
Nadzornik gradilista ¢e biti odgovoran za svakodnevne ekoloske inspekcije gradilista. PMU ¢e unakrsno
provjeravati ove inspekcije preduzimanjem mjesecnih revizija.

lzvodac ¢e odrzavati i Cuvati svu administrativnu i ekolosku evidenciju koja bi uklju¢ivala dnevnik
prituzbi zajedno sa evidencijom o svim mjerama poduzetim za ublaZavanje uzroka prituzbi.

Izvodac ¢e biti odgovoran za svakodnevnu uskladenost sa ESIA-om.

PMU ¢e biti agencija za implementaciju i bi¢e odgovorna za implementaciju i uskladenost sa ESIA
putem izvodaca. ESIA ¢e biti dio svake tenderske dokumentacije.

Nadzorni inZzenjer/menadzer projekta ¢e nadgledati izvodaca radova, dok ¢e PMU biti odgovoran za
okolis i socijalna pitanja.

8.1.3 Konsultanti za projektovanje

Odgovornost Projektantskog InZenjera je da:

> Pridrzava sa ovom ESIA u konacnom razvoju idejnog dizajna, detaljnog dizajna, tenderske
dokumentacije i drugih savjeta za PMU.

> lzbjegavati ili minimizirati ekoloske i drustvene uticaje projekta.

> Preduzeti znadajne konsultacije sa zainteresovanim stranama i zajednicama kako bi se
informisalo o procesu projektovanja.

8.1.4 Nadzorni Inzenjer

Nadzorni InZenjer je odgovoran za svakodnevni nadzor gradevinskih radova na projektu, ukljucujuci
uskladenost sa zastitnim propisima. InZenjer nadzora ¢e blisko saradivati sa lzvodacem na dnevnoj
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bazi kako bi osigurao da se projekat implementira na nacin u skladu sa dostavljenim detaljnim
projektima i ESIA. Oni su odgovorni za:

>

>

Svakodnevno pracenje radova lzvodaca radi uskladenosti sa ESIA kroz njihov C-ESMP prema
mjerama opisanim u Dodatku B obezbjedujuci rezultate zaStitnog pracenja u njihovom
mjesecnom izvjeStavanju PMU. Svakodnevno pracenje lzvodaca radi na uskladenosti sa ESIA
kroz njihov C-ESMP prema navedenim mjerama u Prilogu B koji daje rezultate nadzora
zastite u njihovom mjesec¢nom izvjeStavanju PMU-u

Upravljanje procesom revizije C-ESMP-a za odobrenje. Nadzorni InZenjer mora osigurati da su

svi postojeci instrumenti zastite interno pregledani, kao i od strane PMU-a i UNDP-a.
AZuriranje ESIA prema potrebi kako bi se odrazile zna¢ajne promjene u projektu.

Rad sa lzvodacdem i PMU-om kako bi se pruZio znacajan doprinos i smjer u konsultacijama sa

zajednicom.

Upravljanje slu¢ajevima neuskladenosti od strane Izvodaca i prijavljivanje svih slu¢ajeva PMU-
u. Oni su takoder odgovorni za eskalaciju ponavljajuéih slucajeva neuskladenosti od strane
Izvodaca PMU-u za akciju.

Upravljanje i odgovaranje na sve direktne prituzbe/incidente koje su primili njihovi

predstavnici, prijavljivanje svih slu¢ajeva PMU-u radi ukljuéivanja u bazu podataka projekta.

8.1.5 Izvodaci radova

Odgovornost je Izvodaca :

>

Osigurajte da projektni tim lzvodaca ukljucuje iskusne stru¢njake za zaStitu s dovoljno
vremena u zemlji i finansijskih sredstava navedenih u Ugovoru

Pripremiti i odobriti od strane Nadzornog InZenjera C-ESMP u skladu sa ESIA prije pocetka
radova

Sprovesti implementaciju projekta u skladu sa C-ESMP

Ne preduzimati nikakve radove ili izmjene radova osim ako prethodno nije odobreno u
azuriranom C-ESMP-u

Sprovodenje dnevne i sedmicne zastitne inspekcije radova kako bi se osigurala uskladenost i
izvjeStavanje o rezultatima ovih inspekcija Nadzornom InZenjeru

Preduzeti konsultacije sa opStinom o nacrtu C-ESMP-a u koordinaciji sa PMU

Objaviti sva obavjestenja navedena u ovom ESIA na ulazu u lokaciju

Prijavite sve ekoloske i OHS incidente Nadzornom InZenjeru za bilo koju radnju

Nadzornom InZenjeru dostavljati mjesecne izvjestaje o svim nadzorima zastite, incidentima,
Zalbama i radnjama

Odrzavati bazu podataka o svim primljenim Zalbama, incidentima ili prituzbama. Svaki
problem koji se ne moZe odmah rijesiti treba prijaviti nadzornom inzenjeru.

8.2 Institucionalni kapacitet

Jedinica za upravljanje projektom koja radi u okviru Ministarstva poljoprivrede zaduzena je za isporuku
i upravljanje projektnim mjerama. PMU je snabdjeven pomo¢nim osobljem sa posebnim zadatkom da
upravlja implementacijom projekta kroz upravljanje, finansije, nabavku, komunikaciju i tehnicke
poslove. Kao takav, PMU nosi veliki dio institucionalnih kapaciteta za implementaciju Projekta i
praéenje radova radi tehnicke uskladenosti. PMU je opremljen internim specijalistom za zastitne mjere
kako bi se osiguralo da su u moguénosti da prate uskladenost sa zahtjevima ESIA. UNDP-ovih
drustvenih i ekoloskih standarda, principa zaStitnih mjera Fonda za adaptaciju i nacionalnog
zakonodavstva. Dok je UNDP dostupan za pruZanje podrske i osiguranja projekta, ovaj kapacitet se
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najbolje moze isporuciti u obliku namjenskog stru¢njaka za zastitne mjere za PMU uz tehnicku podrsku
stru¢njaka za medunarodne zastitne mjere sa skra¢enim radnim vremenom kada je to potrebno. Od
drugih strana koje imaju odgovornosti za praéenje ili implementaciju tokom implementacije projekta
(Nadzorni InZenjer, Izvodac radova) ce se zahtijevati da kao dio ugovora imaju odgovarajuce iskusne i
kvalifikovane stru¢njake za zastitu. Odgovornost je lzvodaca i Nadzornog inzenjera da osiguraju da
dodijele budzetske linije kako bi imali potrebne specijalisticke kapacitete, alate i opremu za mjere
ublazavanja i pracenja kako je navedeno u ESIA. BudZetske stavke ¢e biti date u tenderskoj
dokumentaciji i predmjeru kolicina (BoQ) kako bi se omogucilo pruzanje adekvatnih mjera zastite,
praéenje i obuku. Ovaj odjeljak ¢e biti azuriran prije objavljivanja tenderske dokumentacije i nakon
Sto se pripremi BoQ.
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9.Angazovanje i konsultacije zainteresovanih strana

Opsti cilj SEC procesa je osigurati da se za konsultacije i razotkrivanje zainteresovanih strana uzme
dosljedan, sveobuhvatan, koordiniran i kulturno primjeren pristup. Glavni ciljevi angazovanja
zainteresovanih strana su da:

> Osigurati da se adekvatne i pravovremene informacije daju osobama na koje projekat utice
ili ée vjerovatno uticati, a koji mogu imati interes u projektu ili koji imaju utjecaj na Projekat;

> Omoguciti ovim grupama takve forume i moguénosti da izraze svoje brige i misljenja;

> Osigurati da komentari i nedoumice budu primljeni na vrijeme kako bi se mogli uzeti u obzir
tokom procesa donosenja odluka;

> Uspostaviti efikasnu komunikaciju i saradnju koja olakSava podrsku zajednice uopste, i

> Uspostaviti efikasne mehanizme za Zalbe i posredovanje sa glavnim ciljem da se intervenise
u sporu kako bi se rijeSio i zatvorio i minimizirao broj predmeta upuéenih pravosudnim
organima.

U ovom dijelu su opisane konsultacije sa zainteresovanim stranama koje sprovodi i planira Vlada Crne
Gore, preko PMU-a, u vezi sa implementacijom predloZenih mjera projektovanja. Razvijen je i
pokrenut Program konsultacija za angazovanje zainteresovanih strana (SECP), a ovaj dokument ¢e
voditi kontinuirano angaZovanje zainteresovanih strana.

Tim za ESIA je pokrenuo redovne tekuée konsultacije sa projektantom i timom za upravljanje
projektom kako bi osigurao da je procjena zasnovana na najnovijim dostupnim podacima i da su je
strucnjaci dobro informisali.

Konsultacije sa zajednicom su pokazale Sirok nivo podrske za predloZene radove. Zbog ogranicenja
putovanja zbog COVID-19, naknadni sastanci tima ESIA s ¢lanovima zajednice su ograniceni.

9.1 Grupe zainteresovanih strana

Glavni naglasak objelodanjivanja je predstavljanje projekta nacionalnim, regionalnim i lokalnim
vlastima, vladinim i nevladinim specijalizovanim agencijama i institucijama iz razli¢itih oblasti
interesovanja, nevladinim organizacijama, liderima lokalne zajednice i drugim zainteresiranim
stranama. Tabela u nastavku prikazuje klju¢ne grupe zainteresovanih strana koje su distribuirane po
grupama za angaZovanje u fazi obima i bi¢e im dalje pristupljeno tokom ESIA. Relevantne grupe
zainteresovanih strana su opisane u nastavku.

Tabela 32 — Pregled identifikovanih grupa zainteresovanih strana

Zainteresovane strane Oblast uticaja Znadaj *##**

Nacionalni nivo

UNDP Implmentaciona agencija Hokoxk

Donator
Adaptacioni fond *okkk

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva | Glavni partner Svjetske banke za implementaciju I

i vodoprivrede projekta
Ministarstvo ekologije, prostornog Glavni organ za zastitu Zivotne sredine i izdavanje I
planiranja i urbanizma gradevinskih dozvola

Agencija za zaStitu Zivotne sredine . . . o
Glavni organ za reviziju EIA i ekoloskih dozvola HkAAX
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PIU u cijem je sjedistu Ministarstvo
poljoprivrede,
vodoprivrede

Sumarstva i

Upravljanje i implementacija projekta, nadzor,
izvjeStavanje, program implementacije, upravljanje
okolisnim i drustvenim rizicima, upravljanje Zalbama,
implementacija i koordinacija SEP-a

% %k %k %k k

Uprava za vodu

Glavni organ za upravljanje vodama i izdavanje vodne
dozvole

% %k %k %k k

Nacionalni mediji (radio, TV, novine)

Omogucava Siroku i redovno Sirenje informacija u vezi
sa Projektom, osigurava njegovu vidljivost i olaksava
angazman dionika

)oKk k

Drustvene mreze (Twitter, Facebook)

Omogucava Siroku i redovno Sirenje informacija u vezi
sa Projektom, osigurava njegovu vidljivost i olaksava
angaZovanje zainteresovanih strana

)oKk k

Lokalni i nivo zajednice

Ljudi pogodeni otkupom zemljista

Povrijeden gubitkom imovine koji se moZe pripisati
potrebama implementacije pod-projekata

% %k %k %k k

Ljudi koji Zive u projektnim podrucjima

Pojedinci i domacinstva ¢e vjerovatno uoditi promjene
od uticaja pod-projekata na Zivotnu sredinu i drustvo
tokom njihove implementacije koje proizilaze iz
gradevinskih radova. Ovi PAP-ovi ée vjerovatno biti
pogodeni smetnjama uzrokovanim saobracajem teskih
vozila na Projektu, uticajima izgradnje, itd., ali mogu
takoder imaju koristi od moguénosti zaposljavanja
vezanih za projekte.

% %k %k %k k

Lokalne samouprave (opstine -
uklju€ujuci resorne odjele: upravljanje
zemljistem, ekonomski razvoj, okolis i

lokalne zajednice)

Sluziti kao prva tacka kontakta, provoditi terenski rad,
Siriti materijale vezane za projekte, facilitirati javne
sastanke i konsultacije, povezivati ciljane grupe i MPSV
CG/PIU.

Administrativno upravlja procesom otkupa zemljista.
Odgovoran za postavljanje, upravljanje i pra¢enje GM-
a pod-projekta

% %k %Kk k

Lokalni mediji (radio, TV, novine)

Omoguciti Siroku i redovno Sirenje informacija u vezi
sa Projektom kako bi se osigurala njegova vidljivost,
olakSalo angaZovanje zainteresovanih strana na
lokalnom, regionalnom i nacionalnom nivou

% %k %k %k k

Obrazovne i istrazivacke institucije,
drustvene organizacije

Pruzanje znanja i istrazivanja o
dostignuc¢ima u poljoprivrednom sektoru

najnovijim

9.1.1

strana (SECP)

SECP mapira zainteresovane

strane koje treba

konsultovati

tokom trajanja

Program angazovanja I konsultacija zainteresovanih

projekta i

mehanizme/medije koje treba koristiti za angaZovanje sa njima. Ova ESIA se nadovezuje na prethodne
konsultacije obavljene u vezi sa ovim projektom. SECP ukljucuje aktivnosti koje su veé preduzete, kao
i planirane budude konsultacije. SECP ¢e se aZurirati i usavrSavati tokom Zivotnog ciklusa Projekta.
Tokom ovog procesa, fokus i djelokrug SECP-a ¢e se promijeniti kako bi odrazavao razlicite faze
implementacije projekta i obuhvatio sve promjene u dizajnu projekta.

9.1.2 Maediji za angazovanje
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Tabela 33 ispod navodi preporucene medije angaZzmana koji su prikladni za SECP aktivnosti predloZzene
kao dio komponenti plana implementacije u Tabela 33. Nacin konsultacija ¢e se razlikovati ovisno o
pod-projektu i uéesnicima, ali ée u svim slucajevima promovirati uceSce od strane osiguravajuci da je
mjesto pristupacno, da je vrijeme prikladno i da je nacin vodenja konsultacija drustveno i kulturno
primjeren. Konsultacije ¢e biti najavljene kako bi se u€esnicima dalo dovoljno obavijesti da se pripreme
i daju doprinos dizajnu projekta.
Tabela 33 - Preporuceni medijumi angaZovanja za zainteresovane strane u projektu
Srednje | Opis
Sastanci zainteresovanih strana

Cilj fokus grupe je da okupi zainteresovane strane sa istim interesom na jedan sastanak

sastanci fokusirani kako bi razgovarali o pitanjima. Sastanci obicno imaju vrlo specific¢an cilj koji je u skladu sa

gripa ocekivanjima i interesima prisutnih zainteresovanih strana.

Konsultacije Ove konsultacije su usmjerene na identifikaciju i raspravu o zabrinutostima dionika ili
zasnovane na davanje povratnih informacija koriste¢i detaljne informacije. Ove konsultacije treba, gdje
zajednici god je to izvodljivo, odrZavati u okruZzenju zajednice.

Pisana/vizuelna komunikacija

Ovo treba da bude kratak i koncizan dokument dat u informacijama bez Zargona koji

opisuju aktivnosti projekta, potencijalne drustvene i ekoloske uticaje, potrebu za
projektom i kontakt detalje za projektni tim.

Oglasne table (ulazi u zajednicu i na gradiliste) su dobar alat za komunikaciju sa
Oglasne table azuriranim informacijama o projektu kao $to su vrijeme i trajanje radova, predstojece
konsultacije, napredak projekta i druge relevantne informacije o projektu.

Informativni bilten o
projektu

Formalna metoda komunikacije obi¢no je namijenjena prenosenju vrlo specifi¢nih

Pisma . . s -
poruka. Alternativno, koristi se kao formalna metoda za traZenje informacija.

Koriséenje e-poste za zainteresovane strane u zemlji moze predstavljati izazov zbog
ogranic¢enog pristupa internetu zbog nedovoljne telekomunikacije i/ili podrske IT
e-posta infrastrukture. Nevladine organizacije i veéina vladinih ministarstava imaju pristup e-
mailu koji se moZze koristiti za komunikaciju, ali je organizovanje formalnih konsultacija
sa zajednicom najbolje organizirati putem drugih metoda komunikacije.

Mediji
Uz 4G pristup internetu, javnost mozZe imati bolji pristup znanju i informacijama o

Internet projektu putem TCAP web stranice, Facebook stranice i Twitter naloga. Web stranica i
nalozi na drustvenim mreZzama mogu se koristiti za aZzuriranje javnosti o provedenim i
planiranim aktivnostima, kao i najavama.

Radio U Ulcinju je radio primarni medij za podizanje svijesti i pripremu zainteresovanih strana za
odrzavanje vecih dogadaja ili prefinjene komunikacije.

Ostalo

PMU PMU Cce biti ,poznata lica“ projekta i za mnoge dionike na nivou zajednice predstavljat ¢e
najdirektniji kanal za projekt.
Upotreba telefona/mobilnog telefona i dalje se smatra poZeljnim na¢inom

Telefon komunikacije zbog pristupacnosti i brzine. Razgovor preko telefona kako bi se

osiguralo medusobno razumijevanje izmedu dvije strane je brzi i laksi u odnosu na
slanje e-poste, ¢ekajuci odgovor.

9.1.3 Plan Implementacije

Plan implementacije (Tabela 34) za Zivotni ciklus projekta je dat u nastavku i stavlja fokus na sljedece
elemente:

> Aktivnost: razne operativne konsultativne aktivnosti koje ¢e biti poduzete kao dio SECP-a
»  Cilj: cilj koji svaka aktivnost treba da postigne

> Zainteresovana strana: razliCite zainteresovane strane koje treba ciljati tokom implementacije
SECP aktivnosti; i

> Sredniji: nacin na koji ¢e se obaviti angazman ili konsultacije.
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Neki elementi plana implementacije tek treba da budu potvrdeni. Kako se detalji projekta budu
razvijali, ovaj SECP i plan implementacije aZurirat ¢e menadZer projekta PMU kako bi odrazavao
trenutni status projekta i vremenske okvire. U praksi, PMU ce obavijestiti zainteresirane strane
najmanje 15 dana prije konsultacija sa zajednicom. AZuriranja projektnih aktivnosti e biti
predstavljena u ovom trenutku kako je navedeno u Tabela 34.
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Tabela 34 - Plan implementacije angaZovanja zainteresovanih strana i konsultacija

Zainteresovane strane

Komunikacijske metode i

aktivnosti Metode i aktivnosti

komunikacije

Svrha komunikacije

Vrijeme
angaimana/komunikacije

Ljudi pogodeni projektom:
Lokalne zajednice i njihovi
predstavnici

>

>

Sastanci javnih konsultacija u svakom opstinskom centru na koji
projekat utice
Objave u stampanim i elektronskim medijima

,Sluzbenik za informacije”, osoba od koje se traZi da pruzi

informacije zainteresovanim stranama u pogodenim opstinama
i mesnim zajednicama

Mehanizam prituzbi

Individualni sastanci / angazmani sa direktno pogodenim
domadinstvima.

Informacije o oglasnim tablama pogodenih opstina i mjesnih
zajednica

Informacije o dokumentima oESIA, SEP, itd. date na web stranici
MAFWM

Bilo koja od gore navedenih kratkorocnih ili dugoroc¢nih metoda

Prije izgradnje

Opis projekta, ocekivani pozitivni i negativni uticaji i
planirane mjere ublazavanja

Mogucénost direktnog i indirektnog zaposljavanja tokom
izgradnje

Planirane aktivnosti za angaZovanje zainteresovanih strana
Mehanizam prituzbi

Tokom izgradnje

Informacije o detaljima izvodaca radova

Upravljanje saobraéajem (ukljucujuéi promjene u javnom
prijevozu)

Obavijest u slucaju aktivnosti koja mozZe dovesti do
kratkotrajnih prekida usluge

Informacije o toku izgradnje i problemima

Tokom implementacije projekta

UgroZene/marginalizovane
grupe u Projektu zahvacene
lokalne zajednice

Posebni sastanci fokus grupa sa predstavnicima ranjivih grupa
u svakom naselju na koje projekat utice

Individualni sastanci za pruzanje pomo¢i u razumijevanju
dostavljenih informacija i dokumentacije
Socio-ekonomska istrazivanja ce biti
komunikaciju sa ranjivim grupama

Bilo koja od gore navedenih kratkorocnih ili dugoro¢nih metoda

dobar nacin za

>

>

i

Posebni trud u vezi sa obavjeStavanjem i otkrivanjem
podataka sa ranjivim grupama da se prezentiraju,
projektuju ocekivani pozitivni i negativni uticaji

Posebni napori da se provede angaZman interesnih grupa i
objelodanjivanje informacija
Informacije o predvidenoj izgradnji

Objava informacije o performansama ekoloske i socijalne
izgradnje projekta.

Mehanizam prituzbi

Tokom implementacije projekta

Opstine/upravne jedinice i
podruéne uprave i agencije

Zvanicna prepiska i sastanci

Javni sastanci i radionice.

Najave u lokalnim i nacionalnim medijima prije pocetka
gradevinskih radova.

Informacije date na web stranici od MAFWM

Bilo koja od kratkorocnih ili dugoroc¢nih metoda navedenih gore
kao prikladna

Napredak Projekta

Javne konsultacije

Podrska, organizacija i ucesc¢e na javnim skupovima
Planiranje i implementacija Projekta

Tokom implementacije projekta
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Zainteresovane strane

Komunikacijske metode i aktivnosti Metode i aktivnosti

komunikacije

Svrha komunikacije

Vrijeme
angaimana/komunikacije

Javna komunalna i
infrastrukturna preduzeca i
usluge

> Zvanicna prepiska i sastanci

> Informacije date na web stranici od MAFWM

> Direktne informacije od opstina na koje se projekat odnosi

> Saopstenje za medije

> Bilo koja od gore navedenih kratkoroc¢nih ili
dugorocnih metoda

> Informacije o projektnoj dokumentaciji

> Identifikovanje problema tokom izgradnje i eksploatacije
nasipa koji mogu

> uticu na njihovo pruzanje usluga i potrebna im je
koordinacija

Tokom implementacije projekta

Nevladine organizacije (NVO) i
druge organizacije

> Sastanci javnih konsultacija za NGO's

> Individualni sastanci

> Masovni mediji

> Informacije se nalaze na web stranici MPSV i

> Bilo koja od gore navedenih kratkorocnih ili dugorocnih metoda

> > Informirajte o projektu i ocekivanim pozitivnim i
negativnim utjecajima i mjerama ublazavanja (ESIA, ESAP,
SEP)

> » Informacije o planiranim aktivnostima za angaZovanje sa
zainteresovanim stranama

> » Raspored realizacije projekta

> > Mehanizam za prituzbe

> » Obavjestavati o toku gradevinskih radova i problemima

Tokom implementacije projekta

Ministarstvo
Sumarstva i
(MP3V)

poljoprivrede,
vodoprivrede

> » Individualni sastanci

> » Redovni interni kanali komunikacije

> » Zvaniéna prepiska MPSV sa drugim drzavnim organima

> » Informacije od predstavnika iz oblasti kadrovske politike;
interni, Zalbeni mehanizam; zdravstvene i sigurnosne
procedure; kodeksi ponasanja; Implementacija mjera ESIA,
ESAP i SEP; SEP Zalbeni mehanizam

> » Redovno izvjestavanje o izvjesStaju o napretku i pracenje

> » Bilo koja od gore navedenih kratkoroc¢nih ili dugorocnih
Metoda

Informirajte se;

» Politika ljudskih resursa

» Politike i obaveze bezbjednosti na putevima

» Procedure zdravlja i bezbjednosti na radu

> Interni Zalbeni mehanizam i SEP Zalbeni mehanizam

» Koordinacija aktivnosti prije i tokom implementacije projekta
radi odgovora i rjeSavanja pitanja koja se ticu zajednice

» Informacije o napredovanju gradevinskih radova i problemima
> > Planiranje, priprema i odobravanje

dokumentacije i realizacija projekta

projektne

Tokom implementacije projekta

Agencija za zaStitu Zivotne
sredine Crne Gore (EPA)

> » Javne rasprave/sastanci i radionice.

> » Informacije date na web stranici MPSV u vezi sa dokumentima
o ESIA

> > lzvjestaj o napretku

> » Bilo koja od gore navedenih kratkoroc¢nih ili dugorocnih
metoda

> » Organizovanje i sprovodenje javnih skupova

> » Izdavanje ekoloskih dozvola neophodnih za realizaciju
Projekta.

y » Monitoring Zivotne sredine

Tokom implementacije projekta
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Zainteresovane strane

Komunikacijske metode i aktivnosti Metode i aktivnosti

komunikacije

Svrha komunikacije

Vrijeme
angaimana/komunikacije

Agencija za nekretnine (REA)

> » Zvani¢na prepiska i sastanci

> » Pruza zvani¢no registrovane podatke za nosioca projekta
o vlasnistvu nad zemljiStem u projektnom podrucju

> » Dajte informacije o cijeni zemljiSta i objekata po oblasti

> » O pitanjima procesa eksproprijacije i kompenzacije u
Projektu

Tokom implementacije projekta

Ostala resorna ministarstva,
nacionalne institucije i
agencije

> » Zvani¢na prepiska i sastanci

> » Obavjestavati drzavni organ o Projektu i voditi sluzbenu
prepisku.

Tokom implementacije projekta

Masovni mediji

> MAFWM website » Web stranica MPSV

> » Opis projekta i prednosti

> » Rok za implementaciju projekta

> » Najava o buduc¢im dogadajima objavljivanja i konsultacija

> » Planovi upravljanja saobracajem

> » AZuriranja performansi projekta

> > Najave za sve aktivnosti koje mogu dovesti do
kratkotrajnih prekida radova

Tokom implementacije projekta

Svjetska banka

> » Zvanicna prepiska i sastanci

> Tehnicka pomo¢
> PodnosSenje nacrta i zavrsnih izvjestaja pripremljenih za
projekat

Tokom implementacije projekta

Izvodaciradova

> » Zvanicna prepiska, informativni sastanci,

> » Redovno pracenje ucinka izvodaca u vezi sa sprovodenjem
ekoloskih i socijalnih mjera i prituzbi.

> » Informacije o ugovoru u vezi sa standardima i o¢ekivanjima,
kodeksom ponasanja

> » Bilo koja od gore navedenih kratkorocnih ili dugorocnih
metoda

> Pruzanje informacija u vezi sa protokolima i zahtjevima za
interakciju sa lokalnom zajednicom, standardima i
ocekivanjima u pogledu zastite okolisa, zdravlja i sigurnosti
na radu i kodeksa ponasanja, prituzbi itd.

Prilikom raspisivanja tendera i
potpisivanja ugovora U toku
realizacije projekta

Ciljane zainteresovane strane

Tema(e) angaimana

Koris¢ene metode

Lokacija/frekvencija

Odgovornosti

Izgradnja (mobilizacija, izgradnja, demobilizacija)
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Ciljane zainteresovane strane

Tema(e) angaimana

Koris¢ene metode

Lokacija/frekvencija

Odgovornosti

Strane zahvacene projektom —

Ljudi pogodeni otkupom zemljista;

Ljudi koji borave u projektnom podrucju;

UgroZena domacinstva

Proces otkupa zemljiSta (registracija zemljista;
stope i metodologija kompenzacije; obnova
sredstava za Zivot)

Proces Zzalbenog mehanizma;

Uticaji na zdravlje i sigurnost (EMF, mjere
sigurnosti vezane za izgradnju);

Mogucénosti zaposljavanja;

Brige za Zivotnu sredinu;

Javni sastanci, treninzi/radionice,

komunikacija sa masovnim/drustvenim

medijima - Facebook, WhatsApp;

Objavljivanje pisanih informacija - Brosure,
posteri, flajeri, web stranica

Informativni pultovi - U opstinama i MPSV;
Mehanizam prituzbi

Anketa gradana/PAP - Po zavrSetku

preseljenja i/ili izgradnje

Mjesecni/tromjesecni sastanci
u svim pogodenim opStinama u
kojima je izgradnja u toku;

Komunikacija putem
masovnih/drustvenih  medija
(po potrebi);

Informativni pultovi sa
brosurama/plakatima u
pogodenim opsStinama

(kontinuirano)

PMU (E&S tim, CLOs,
odjel za otkup zemljista);

Savjetnici za nadzoriRP;
Izvodac/podizvodadi;
NVO/treneri;

Opstinski odbor za Zalbe

Druge zainteresirane strane (spoljasnje)

Opstine (ukljuCujuci

gradonacelnika u selima)

predstavnike

Obim projekta, obrazloZenje i E&S principi;

Proces Zalbenog mehanizma

Sastanci licem u lice;

Zajednicki sastanci javnosti/zajednice sa PAP-
ima

Sedmicno (po potrebi)

PMU (E&S tim, CLOs,
odjel za otkup zemljista);

Savjetnici za nadzor i RP;

Izvodac/podizvodadi;

Druge zainteresirane strane (spoljasnje)

Stampa i mediji; NVO;

Poduzeda i poslovne organizacije;
Radnicke organizacije;
Akademske institucije;
Ministarstva nacionalne vlade;
Odjeljenja lokalne samouprave;

Javnost, turisti, trazitelji posla

Informacije o projektu - obim i obrazloZzenje i
E&S principi;

Koordinacijske aktivnosti;
Uticaji na zdravlje i sigurnost;
Mogucénosti zaposljavanja;
Brige za Zivotnu sredinu;

Proces zalbenog mehanizma

Javni sastanci, obuke/radionice;

Komunikacija sa  masovnim/drustvenim

medijima - Facebook, WhatsApp;
Objavljivanje pisanih informacija - BroSure,
posteri, flajeri, kompleti za odnose s javnoscu,
web stranica;

Informativni pultovi - U opstinama i MPSV;
Mehanizam prituzbi;

lokalne

Projektne  ture za  medije,

predstavnike

Mjesecni/tromjesecni sastanci
u svim pogodenim opstinama
sa izgradnjom i sjedistem u
toku;

Komunikacija putem
masovnih/drustvenih  medija
(po potrebi);

Informativni pultovi sa
brosurama/plakatima u
pogodenim opstinama

(kontinuirano)

PMU (E&S tim, CLOs,
odjel za otkup zemljista)

Druge zainteresirane strane (interno)
Ostalo osoblje PMU-3a;

Konsultanti za nadzor;

Informacije o projektu - obim, obrazlozenje i
E&S principi;

Obuka o ESIA i drugim planovima pod-
upravljanja; Proces Zalbenog mehanizma

Sastanci licem u lice;
Obuke/radionice;

Pozivi na javne sastanke/sastanke zajednice

Po potrebi

PMU (E&S tim, CLOs,
odjel za otkup zemljista);

Nadzor i RP konsultanti;
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Ciljane zainteresovane strane

Tema(e) angaimana

Koris¢ene metode

Lokacija/frekvencija

Odgovornosti

lzvodaé, podizvodaci, pruzaoci usluga,
dobavljaci i njihovi radnici

Izvodad/podizvodadi;

Faza nakon izgradnje i radova (u

nutar trajanja projekta i perioda odgovornosti za

nedostatke)

Strane zahvacene projektom -
Ljudi koji borave u projektnom podrucju;

UgroZena domacinstva

Zadovoljstvo aktivnostima angazovanja i GRM;
Proces Zalbenog mehanizma;

Mijere zdravlja i sigurnosti zajednice tokom rada
TL;

Komunikacija sa masovnim/drustvenim
medijima - Facebook, WhatsApp;

Objavljivanje pisanih informacija - Brosure,
posteri, flajeri, web stranica

Informativni pultovi - u opstinama i MPSV;

Mehanizam prituzbi

Sastanci u pogodenim
opstinama i selima (svaki Sest
mjeseci);

Anketa gradana;

Komunikacija putem
masovnih/drustvenih  medija
(po potrebi);

Informativni pultovi sa
brosurama/plakatima u
pogodenim opstinama

(kontinuirano)

PMU (E&S tim, CLOs,
odjel za otkup zemljista)

Druge zainteresirane strane (spoljasnje)
Stampa i mediji; NVO;

Poduzeéai poslovne organizacije;
Radnicke organizacije;

Akademske institucije;

Ministarstva nacionalne vlade;
Odjeljenja lokalne samouprave;

Javnost, turisti, traZitelji posla

Proces zalbenog mehanizma;

Mjere zdravlja i sigurnosti zajednice tokom rada

TL;

Javni sastanci, obuke/radionice;

Komunikacija ~sa  masovnim/drustvenim

medijima - Facebook, WhatsApp;
Objavljivanje pisanih informacija - Brosure,
posteri, flajeri, kompleti za odnose s javnoscu,

web stranica;

Informativni pultovi - U opétinama i MPSV;;
Mehanizam prituzbi;
ture za lokalne

Projektne medije,

predstavnike

Sastanci u zahvaéenim

opstinama (svaki Sest mjeseci);

Komunikacija putem
masovnih/drustvenih  medija
(po potrebi);

Informativni pultovi sa
brosurama/plakatima u
pogodenim opstinama

(kontinuirano)

PMU (E&S tim, CLOs,
odjel za otkup zemljista)
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9.2 9.2 Resursi i odgovornosti

Potprojekti ée se realizovati kroz PMU formiran u Ministarstvu poljoprivrede, Sumarstva i
vodoprivrede (MPSV).

MPSV je aplikant i stoga ée biti subjekt koji nadgleda implementaciju ESMP-a.

PIU ce osigurati da zahtjevi ESMP-a specifi¢nih za lokaciju i ekoloskih dozvola budu ukljuceni u zahtjeve
poslodavca. U okviru svojih uobicajenih aktivnosti pracenja, PIU ¢e vrsiti monitoring (ukljucujudi
pracenje na licu mjesta, po potrebi) kako bi osigurao da Izvodaci ispunjavaju svoje ugovorne obaveze.
PIU ée uspostaviti i odrZavati evidenciju o Sirenju informacija i angazmanu svih zainteresovanih strana
u skladu sa SEP-om.

Odgovornost lzvodaca je da osigura pravilno izvodenje radova i uskladenost upravljanja radom, u
skladu sa mjerama propisanim ovim Okvirom i LMP, au skladu sa nacionalnim i medunarodnim
standardima. PIU ée redovno izvjeStavati Svjetsku banku o rezultatima skrininga, odobrenja i pra¢enja
potprojekata.

Izvodac radova ce:

»  pripremiti ESMP dokumentaciju kako bi se osiguralo da ce sve trece strane koje ¢e izvrsavati
sve ili dio obaveza lzvodaca prema Ugovoru razmotriti i zahtjeve ovog ESMP-3a;

> biti odgovoran za sveukupno planiranje implementacije ESMP-a u skladu sa zahtjevima MPR-
a i zahtjevima ekoloskih dozvola i za dobijanje svih ekoloskih dozvola koje su potrebne za
projektovanje, izgradnju i rad AlC-a.

Izvodac ¢e imenovati savjetnika za Zivotnu sredinu i drustvenu sredinu (ESA) za ugovor. ESA ce biti
bazirana na lokaciji i biti ée odgovorna osoba za implementaciju ekoloskih odredbi ugovora o
izgradnji.

Za potrebe implementacije uslova sadrzanih u ovom dokumentu, MPSV ¢e imenovati struénjaka za
Zivotnu i drustvenu sredinu (ESE) za ugovor. ESE ¢e biti odgovorna osoba za osiguranje da se odredbe
ESMP-a, kao i ekoloska ovlastenja, posStuju tokom trajanja ugovora. ESE ¢ée biti odgovoran za izdavanje
instrukcija lzvodacu i tamo gdje ekoloSka razmatranja zahtijevaju poduzimanje mjera. ESE ée podnositi
redovne pisane izvjestaje MPSV, ali ne rjede od jednom mjese¢no.

9.3 Dosadasnje javne konsultacije

Finansijska intervencija Projekta usmjerena je na zaStitu od poplava, rekonstrukciju vodne
infrastrukture i objekata. Specifiéne aktivnosti angaZovanja zainteresovanih strana koje su se odvijale
tokom implementacije projekta ukljucuju:

> Brojni dijalozi sa drzavnim agencijama na nacionalnom, regionalnom i lokalnom nivou;

> Konsultacije sa potencijalnim grupama korisnika i njihovim predstavnicima;

> Detaljne rasprave sa relevantnim ministarstvima i implementacionim agencijama, na
zajednickim sastancima sa zainteresovanim stranama iz viSe sektora ukljucujuéi vodu,
saobracaj, Zivotnu sredinu i energetiku, i dogovor oko kompletnosti i spremnosti liste
potprojekata, kao i predloZzenih aranZmana za implementaciju,

> Razmatranje stanja pripreme projekta sa predstavnicima Ministarstva poljoprivrede,
$umarstva i vodoprivrede (MPSV) - Direktorat za vodoprivredu; Uprava za vode; Ministarstvo
unutrasnjih poslova - Direktorat za zaStitu i spasavanje; Zavod za hidrometeorologiju i
seizmologiju; Opstina, Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma itd.),

> Sastanak sa osobama pogodenim projektom i gradanima iz ciljnih opstina.

9.4 Registar prituzbi
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Registar prituzbi ¢e biti uspostavljen kako bi se evidentirale sve zabrinutosti koje je zajednica izrazila
tokom izgradnje. O svakoj prituzbi ¢e UNDP i Izvodac radova biti obavijesteni odmah po prijemu zZalbe.
Zalba ¢e biti istrazena i nakon istrage, ako se odnosi na znacajan incident, stvar ¢e biti proslijedena
UNDP-u na komentar i/ili savjet.

9.5 Mehanizam za rjeSavanje prituzbi

Tokom faza izgradnje i implementacije bilo kojeg projekta, jedna osoba ili grupa ljudi mogu biti Stetno
pogodeni, direktno ili indirektno, zbog projektnih aktivnosti. Zalbe koje se mogu pojaviti mogu se
odnositi na socijalna pitanja kao Sto su kriterijumi i prava, prekid usluga, privremeni ili trajni gubitak
sredstava za Zivot i druga dru$tvena i kulturna pitanja. Zalbe se takode mogu odnositi na probleme
Zivotne sredine kao Sto su prekomjerno stvaranje prasine, oStecenja infrastrukture zbog vibracija
vezanih za izgradnju ili transporta sirovina, buke, saobracajnih guzvi, smanjenja kvaliteta ili koli¢ine
privatnih/javnih povrsinskih/podzemnih voda tokom sanacije navodnjavanja, Stete na kuénim
bastama i poljoprivrednim zemljistima itd.

Ukoliko dode do takve situacije, mora postojati mehanizam putem kojeg pogodene strane mogu
rijesiti takva pitanja sa projektnim osobljem na efikasan, nepristrasan, transparentan, blagovremen i
isplativ nacin. Da bi se postigao ovaj cilj, razvijen je mehanizam za rjeSavanje prituzbi koji se
implementira kao dio projekta.

Razvijen je mehanizam za rjesavanje prituzbi (GRM) koji je dizajniran da bude mehanizam za rjesavanje
problema uz dobrovoljne napore u dobroj vjeri. GRM je bio dostupan zajednici tokom faze razvoja
projekta. U procesu je azuriranja kako bi se bolje zadovoljile potrebe projekta/zajednice kako
implementacija bude napredovala, a aZurirani GRM ce biti postavljen do trenutka kada se ESIA objavi.
GRM je Zivi sistem i bi¢e pregledan i revidiran po potrebi tokom Zivotnog ciklusa projekta.
Mehanizam za rjeSavanje prituzbi nije zamjena za pravni proces. Mehanizam za rjeSavanje prituzbi ce,
koliko je to izvodljivo, pokusati rijesiti prituzbe i/ili prituzbe pod uslovima koji su obostrano prihvatljivi
za sve strane. Prilikom podnosenja prituzbe i/ili prituzbe, sve strane moraju djelovati u svakom
trenutku, u dobroj vjeri i ne bi trebale pokusavati da odgadaju ili ometaju bilo koje obostrano
prihvatljivo rjeSenje.

Sve Zalbe i/ili prituzbe u vezi sa socijalnim i ekoloskim pitanjima mogu se primiti ili usmeno (osoblju na
terenu), UNDP-u ili Izvodacu radova. Klju¢ni dio mehanizma za rjeSavanje prituzbi je zahtjev za
odrzavanjem registra prituzbi i/ili prituzbi primljenih u odgovaraju¢im projektnim kancelarijama. Sa
svim podnosiocima prituzbi ¢e se postupati s posStovanjem, ljubazno i sa osjetljivoséu.
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